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Rosszul szamit Peter Braddock, amikor azt hiszi, gyerekkori
baratndje, Thea Berenson tarsasagaban nem fenyegeti veszély a
szivét. Amikor azonban egy este varatlanul érkezik a lany
hazaba, r4jon, hogy Thea a divatjamult ruhai nélkiil észbontoéan

vonzo...
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ELOHANG

Archer Braddock hosszi élete sordn jo néhany eskiivo
vendége volt mar, de még egyik sem melengette meg gy a
szivét, mint ez a mai. Unokdja, akar a mesebeli herceg, végre
megtalalta Csipkerdzsikdjat, és most itt alltak a templomban,
hogy mélyen egymds szemébe nézve rebegjék el a boldogitd
igent.

— Bryce Archer Braddock, elfogadod-e hitvesediil Lara
Déniellé Richmon-dot, ¢és igéred-e, hogy joban-rosszban
hiiséges férje leszel, amig a halél el nem valaszt?

— Igen — csendiilt fel Bryce hatarozott és dszinte valasza.

Archernek ugy tlint, mintha csak tegnap lett volna, amikor 6
allt itt, ugyanebben a templomban a nasznép el6tt, 6rok hiiséget
fogadva szeretett Janeyjének. Pedig valojaban tobb mint 6tven
éve tortént. Az évek egy szempillantés alatt tovatiintek. S most
itt all egyediil, visszarévedve a mult kddébe, megozvegyiilve,
draga feleségétdl kapott cseresznyefa botjat szorongatva.

Mellette egyetlen fia, James mozdulatlan volt, mint egy
szobor. Talan O is a hazassagi fogadalmon gondolkozott,
amelyet apjaval ellentétben, aki csak egyszer ndsiilt, mar oly
sokszor elmondott és megszegett. Nehéz egy atyai szivnek azt
latni, hogy a fia még mindig elérhetetlen boldogsag utan fut.
Kiilonosen akkor, ha mar James két idésebb fia, Adam és Bryce
is megtalalta szivének parjat.

Bryce és Lara oldalan Adam és Kati¢ allt mint tana és
koszoruslany, és kozben sejtelmesen egymdsra mosolyogva
cinkos pillantdsokat valtottak egymassal. Szemiik csillogott a
boldogsagtol és az 1) élményektdl, amelyeket hazassaguk
eddigi harom honapja alatt éltek at. Bar még semmilyen
bejelentés nem tortént, Archer mégis azt olvasta le a fiatalok
arcar6l, és azt hadmozta ki izgatott sustorgasukbol, hogy
hamarosan dédapa lesz.
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Béar az is igaz, hogy Lara négyéves unokadccse mar
megeldlegezte neki ezt a kitiintetd cimet, amely azutan valik
hivatalossa, ha Laraék 6rokbe fogadjak a kicsit. Archer boldog
volt, hogy Calvin mokat és kacagast csempészett a Brad-dock-
hazba élete alkonyara. Alig varta mar, hogy hetvenkilenc
évével végre papir szerint is dédapa lehessen. Csak abban nem
volt biztos, hogy fia, James ugyanilyen kitéré orommel
fogadné a nagyapai cimet.

Amig Bryce és Lara most mar mint férj és feleség csokot
valtott, s a kis Cal ott jatszadozott a labuknal, Archer arra
gondolt, hogy alighanem ez élete legboldogabb napja, és, hogy
barcsak Janey is megélhette volna. Mennyi 6rom érte most,
hogy egy éven beliil két unokéja is meghazasodott. Mar csak
Peter volt facér. Archer attol tartott, hogy harom unokaja koziil
ezt az utols6 Braddock sarjat lesz a legkeményebb did
meghazasitani. Peter viszonylag késén keriilt a Braddock
csaladba jelentds kisebbségi érzést hozva magaval. A csalad
minden erbfeszitése ellenére Peter Gigy vélte, kilog a sorbol. Es
még huszonhét éves fejjel is gy érezte, bizonyitania kell
ahhoz, hogy mélto lehessen a Braddock névre. Archer egyetlen
reménye az maradt, hogy Hsa Fairchild talan csodat tesz, és
megtaldlja Peter életének parjat. Valakit, aki megszeliditi ezt a
vad, mégis oly érzékeny szivii filt, és segit neki abban, hogy
elhiggye magarol, mennyire kedves és értékes ember.
Egyaltalan nem tlint ugy, hogy a gyonyorii elsé balozok koziil
keriilne ki az a holgy, akinek elég tiirelme lenne hozza. De ha
létezik ilyen lany valahol a nagyvilagban, Archer biztos volt
benne, hogy Hsa Fairchild megtalalja.

A csaladf6 nem kételkedett abban, hogy helyesen
cselekedett, amikor egy sikeres és rendkiviili érzékenységgel
biré hivatdsos hdazassagkozvetitét bizott meg azzal, hogy
segitsen unokainak megtaldlni sziviik parjat. Hsa alkalmassagat
e feladatra mi sem bizonyitja jobban, mint az, hogy mar két
unokdjat sikeriilt meghazasitania. Mar csak Peter volt hatra.
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Na és persze, James, akit fiatal, am hozza nem ill6 lanyokkal
valo futd kapcsolatai kotottek le, €s akinek Hsa szerint nem
parkeres0 segitségére lenne sziiksége, hanem pszichiaterére.

Archer szerette a fiat, és szive legmélyén érezte, hogy
leginkabb egy Hsahoz hasonld ndé ragaszkodédsira és
tiszteletére lenne sziiksége. Még egy olyan 6regember szamara
is, mint 6, nyilvanval6é volt, hogy Hsa és James vonzodik
egymashoz, barmennyire probaljak is titkolni. Hsat és Jamest
az isten is egymasnak teremtette. Mar csak a biliszkeségiiket
kellene félredobni, hogy ezt onmaguk eldtt is be merjék
vallani.

A templomot lassan hompdlygd zené toltdtte be, amint
Bryce ¢és Lara friss hazasként mosolyogva leereszkedett a
1épcs6n. Archer felséhajtott. — O, Janey, nagy nap ez a mai a
Braddock csalad életében!

A Braddock-hazban tartott eskiivdi fogadas alatt Hsa
Fairchild végig Theo-dosia Berensonon tartotta a szemét. Nem
volt tal bonyolult feladat, mivel Thea egész id6 alatt csak
kétszer mozdult el nagymamdja szoknyija melldl, s
mindkétszer azért, hogy italt hozzon szamara. Vajon mi késztet
arra egy huszonéves fiatal holgyet, aki rdadéasul tetemes
vagyonnal rendelkezik, hogy a nagymamajaval €ljen?

Hsat zavarta ez a kiilonds ragaszkodéas. MindenekelOtt azért,
mert igy sokkal kevesebb esélye nyilt arra, hogy Theat és Petert
Osszehozza.

Hidba gydzkddte magat, hogy egy ilyen kapcsolat sohasem
fog miikddni, még ha beledsziilnek, akkor sem, valahogy mégis
mindig Theanal lyukadt ki, ha azon gondolkozott, ki lehetne a
megfeleld par Peter szdmara. Nagyon ugy tlint, hogy Hsa
kifinomult megérzései ez esetben cs6dét mondtak. Pedig ez
még sohasem tortént meg vele.

Kétségtelen, hogy a Braddock fitk jelentették
hazassagszerzd palyafutdsa soran a legnagyobb kihivast.
Mindharman okosak voltak, joképiiek, egy biiszke €s sikeres
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New England-i csaldd Orokdsei. Sziiletett uriemberek, akik
nagyapjuk és apjuk békebeli hoditd modorat is Orokolték.
Adam viszonylag konnyli feladat volt, hiszen még a vak is
lathatta, hogy Katie-vel mennyire vonzddnak egymashoz mar
az elsd talalkozastol fogva. Csak egy kis szerencse €s egy
csipetnyi leleményesség kellett, hogy 0Osszeboronalja Oket.
Bryce-nak egy Kkicsit tovabb tartott part taldlni, valamivel
komolyabb utanajarast igényelt.

Am Peter egészen mas volt. Hsat néi megérzései ritkan
vitték tévutra, de tovabbra is a rut kiskacsa, Thea Berenson felé
vezették.

— Ne bosszankodj, Hsa! Féleg most, amikor Bryce és Lara
olyan boldog. Legaldbb az eskiivdjiikon ne! — Archer jelent
meg a hata mogott, botjara tdmaszkodva, hetvenkilenc évével
is vonzoan. Hsa és az idés Ur Osszemelegedett az utobbi par
hoénap folyaman, dsszehozta Oket a kozds cél, hogy a harom
unokanak feleséget keritsenek.

»~ Kinek ne szdllna el rogton a rosszkedve, ha Calvinra
néz? Milyen jol érzi magat, ugye? — dertilt fel Hsa arca. — Azt
hiszem, nagy ajandék ez szamodra, Archer, egy dédunoka és
egy bajos meny egyszerre.

— Ahogy mondod, de az én néhai feleségem azt sugta
nekem, hogy aki igazdn megérdemli a jutalmat, az te vagy —
ezzel egy boritékot hlizott ki zakoja belsd zsebébdl, és Hsanak
nyujtotta. — Tedd el, kérlek!

— Igazan megtiszteld, de nem fogadhatom el. Csak azt
tettem, amit tennem kellett. Rdadasul Peter még hatra van, és
kétségeim is vannak afeldl, hogy sikerrel jarok — vallotta be.
Sziinetet tartott, és restellte megkérdezni, de tudnia kellett: —
Nem tudnal valamit mondani Peter életérdl, hatha gy jobban
megérthetném 6t?

— Persze, hogy tudnék — sohajtott Archer —, és remélem,
hogy segitek megvilagitani neked, ki is 6 valdjaban. Tudnod
kell, hogy kilencéves koraig mi nem is tudtunk arrdl, hogy
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Peter a vilagon van. Es addig az anyja annyi butasaggal tomte
tele a fejét a Braddock csaldddal kapcsolatosan, hogy Peter
képzeletében kiralyi csaladnak szamitottunk. Ha Janey annak
idején nem kezdi el helyrerdzni a fit csaladunkrdl alkotott
tulzé képét, nem hiszem, hogy valaha is kozénk tartozonak
érezte volna magat. Biztosan hallottdl mar a torténetrdl, bar
megprobaltuk a sajtot tavol tartani, mégis nagy feneket
keritettek neki akkoriban.

— Igen, rémlik valami — vélaszolt Hsa.

— James eskiidott, nem is tudta, hogy van egy fia. Janey ¢és
¢én hittiink neki. Ha tudta volna, biztosan tesz valamit, hogy
megeldzze a bajt.

— Ha biinds James valamiben, akkor is csak abban, hogy
rosszul dontott, amikor meghazasodott. De azt tudom, hogy
mennyire ragaszkodik a gyerekeihez.

Archer cinkos mosollyal Hsara nézett.

— Gondolom, észrevetted Monica tavollétét a mai nap
folyaman.

Hsa megprobalta leplezni kivancsisagat, hogy mi tortént
James és legutobbi baratndje kozott, mikozben majd meghalt a
kivancsisagtol.

— El sem tudtam képzelni, hol lehet...

— Coloraddban — mondta Archer bizonyos kardrvendéssel a
hangjaban —, tegnapeldtt elviharzott.

— Legalabb az eskiivon itt lehetett volna.

— O maradt volna szivesen — kuncogott Archer —, de James
ragaszkodott hozz4, hogy tlinjon el, és inkabb el6bb, mint
utobb.

— Mosolysziinet?

— Joval tobb annal. James nem volt boldog vele. Sohasem
hittem benne, hogy eljutnak a hazassagig. De van ennek jo
oldala is: az, hogy James most facér, €s igy talan konnyebb lesz
neki is megfeleld tarsat talalni.
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Archer nem rejtette véka ald vagyat, hogy nem bannd, ha
Hsa és James egymasra talalna.

— Azt hiszem, Archer, mondtam mar neked, hogy a
tarskeresés nem kiszamithatd tudomany, és sokszor rengeteg
csalodast tartogat.

Archer magat kihuzva mosolygott.

— Az Oregség nagy elénye az, hogy az élet mar nem sok
csalddast tartogat. De nem is tartalak fel tovabb, csak ezt a
csekket szerettem volna neked atadni, mieldtt fordulok
néhanyat a tancparketten az unokam feleségével. — Es Gjra Hsa
felé nyujtotta a boritékot.

— Tedd el, Archer, legalabb addig, amig Peternek nem
talalunk part. Amire pillanatnyilag nem sok esélyt latok.

Archer visszatette a boritékot a zsebébe.

— En azt szoktam mondogatni az unokaimnak, hogy
bizzanak az Osztoneikben, isten nem ok nélkiil ruhazta fel
veliik az embert, vagy, ahogy Janey megfogalmazta: hallgass a
bels6 hangra, az majd megsugja neked, ki az igazi. Es most, ha
megbocsatasz, itt ez a gyonyorl ara, aki tartogat nekem is egy
tancot.

Hsa Peter felé fordult, aki épp Thea Berensonnal tancolt. Ez
afféle udvariassagi tanc volt, nem tobb. Lesirt mindkette;jiikrol,
mint ahogy az is, mennyire nem illenek 6ssze. Tancoltak, de
csak azért, mert Peter igazi uriember volt, és Thea igazi holgy.
Peter tavolsagtartoan atkarolta, és erdltetetten beszélgettek
valamirdl, amig Thea igyekezett mindenhovd nézni, csak a
fiatalember szemébe nem.

— Hallgass a bels6 hangra! — ismételte magaban Archer
tandcsat Hsa. A tomegben elkapta James réaszegez6do
tekintetét, aki épp felé tartott. Szive gyorsabban vert, és hiaba
igyekezett, hogy gondolatait Peterre és Theara terelje. Azt az
energiat, amelyet arra forditott, hogy Peternek part taladljon,
most arra kellett forditania, hogy Peter vonzo apjanak ellen
tudjon allni.
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1. FEJEZET

Peter olyan sokdig késziil6dott, mint egy menyasszony.
Felprobalt vagy fél tucat inget, mieldtt megtalalta a megfelel6t.

Nem akart sem taloltozott, sem aluloltozott lenni. Végiil egy
selyeminget  valasztott, amelyhez kockds nyakkendot
kanyaritott, majd zakojat hona ald csapva elindult lefelé a
1épcson.

Bar szivesen kihagyta volna ezt a talalkat, nem akart elkésni.
De nem am! Mivel uriemberek leszarmazottja, semmiképpen
sem illett volna hozza, ha megvarakoztat egy holgyet. Még
akkor sem, ha nagyapja nem kéri meg nyomatékosan, hogy
tegye meg ezt a kis szivességet a csalad egy régi baratjanak.
Bar Peternek nem rémlett, hogy Davinia Carey, Thea
nagyanyja a csalad baratja lenne, de nem is ez volt a 1ényeg. A
nagyapja megkérte, és még csak meg sem fordult a fejében,
hogy ne tenné meg ezt a kis szivességet.

El kell vinnie Theodosia Berensont Angéla Merchant
eskiivdjére, bar mindenhol mashol, és féleg mindenki massal
szivesebben lenne.

Ugy fogta fel a dolgot, hogy ezzel is torlesztheti a Braddock
csaladnak mindazt a jot, amelyet t6liikk kapott: otthont, amikor
foldonfuto volt, csalddot, amikor a sajatja szétesett, megbecsiilt
nevet, amikor megbélyegzett volt. Mindent Archernek ¢&s
Janeynek koszOnhetett, és persze az apjanak, Jamesnek.
Megmentették az ¢életét, és embert faragtak beldle, méghozza
uriembert.

Es triemberségének koszonhetéen Thea semmit sem fog
érezni abbol, menynyire nincs inyére ez a talalka.

Gondolataiba meriilve baktatott a marvanypadlon, csak
cipdje kopogasat figyelve, amikor hirtelen hangot hallott.

— Peter, te vagy az?



Karen Toller Whittenburg Es6 utan

Vallara dobta a zakdjat, és a konyvtarszoba felé vette utjat,
ahol apja és nagyapja sakkozott a kandallo eldtt, melyben
inkabb csak a hangulat kedvéért lobogott a tliz, mintsem azért,
hogy meleget adjon. James szokatlanul hosszu ideje, 6t honapja
volt a sziiléi hazban. Midta felbomlott az eljegyzése, ismét
maganyos farkas lett.

— Hova, hova fiatalir? — kérdezte az apja, mikdzben a
sakktablat tanulmanyozta.

— Newportba, Angéla Merchant eskiivéjére. Délutan
négykor kezdddik, de sietek, mert még eldtte fel kell vennem
egy holgyet — mondta James nagyapja felé somolyogva.

Archer nem mosolygott vissza, lefoglalta a kovetkezd 1épés,
mellyel utjat allhatja James fut6janak.

— Ki lesz az a szerencsés szOke hajadon? — kérdezte James,
mikézben homlokat réncolva tovabb tanulményozta a
sakktablat. — Csak nem a gyonyorti Lindsay? Vagy a bajos
Daphne? Netan a hamvas Emily?

— Ma — mondta Peter a leghivatalosabb hangjan — az a
megtiszteltetés ért, hogy Thea Berensont kisérhetem el.

— Rendben, ha nem akarod, nem muszdj beavatnod
benniinket — jegyezte meg cinikusan James.

— Theédval van taldlkain, hidd el! Egyiitt megylink az
eskiivdre.

James hitetlenkedve emelte fel szemét, mely annyira
hasonlitott Peterére.

— Thea Berensonnal mégy Angéla Merchant eskiivdjére?
Ugye, csak tréfalsz?!

— Komolyan mondom — vélaszolta Peter egy kissé sértetten,
bar tudta, hogy mindenki ugyanazt fogja gondolni, mint az
apja. Azt, hogy ¢ég és fold valakivel tancolni egy tarsasagi
Osszejovetelen, és randevat megbeszélni valakivel. Az elsd
még hozzatartozik a jolneveltséghez, de az, hogy egy kozismert
penészviraggal beszéljiink meg talalkat, mar nem. De ez nem
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érdekelte Petert: ha megigérte nagyapjanak, senkinek sem fog
magyarazkodni.

James gondterhelten pillantott eldszor Peterre, aztan
Archerre.

— Ugye, a te oOtleted volt, apa? Thea és Peter, micsoda
képtelenség! Csak nem gondolod, hogy...

— Azt gondolom, hogy Peter el fog késni, ha nem indul el
rogton — szakitotta félbe Archer. — Davinia sokat ad a
pontossagra.

Peter azt hallotta ki nagyapja hangjabdl, hogy Archer nem
tarthatja Theat olyan rossz partinak, annak ellenére, hogy nem
egy szépségkirdlynd, és ugy oltozik, mint egy aggsziiz. Es
maga Peter sem gondolta Theat olyan reménytelen esetnek,
mint a tobbiek. Nem tartotta rat kiskacsanak, sem
elviselhetetlennek, mint az apja. Bar remélte, hogy Thea nem
ringatja magat hiti dbrandokba csak azért, mert egyszer egyiitt
mennek valahova. Egyiitt mennek, mert a nagyapja igy dontott.
Es semmi tobb.

— Nagypapanak igaza van, mennem kell. Egy Braddock nem
késik el, barkivel is van randevlija, még ha ciganygyerekek
potyognak az égbdl, akkor sem.

— Peter — szo0lt James, mikdzben szarosan nézett apjara —,
remélem, tudod, nagyapad abban santikal, hogy 0sszehozzon
benneteket.

— En csak azt szeretném — szakitotta fiat ismét félbe Archer
—, hogy kellemes estétek legyen, és hogy Braddockhoz mélton
viselkedj, mint mindig.

— Bizhatsz bennem nagypapa — kapta fel Peter a BMW-je
kulcsat —, nem okozok csalddast. Jo éjt, nagypapa, jo éjt, papa,
reggelinél talalkozunk!

Peter sarkon fordult és elindult, de még egy sz6 erejéig apja
felé fordult.

— Még valami, apa: tartsd a szemed a kirdlyn6don, mert
nagyapa feni ra a fogat!
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Thea lassan kuszott a fadgon, egyik kezével biztos fogast
keresve, a masikkal az allanddan lecstsz6 paplant htizogatva,
amelyet azért rakott a feneke ala, hogy ne sértsék fel csupasz
combjat az agak. Amikor kihlGzta az 4gyabol, még nem
gondolta, hogy allanddan le akar majd csuszni, ahogy azzal
sem torédott, hogy famészashoz egy kicsit lengén van 6ltozve.
koponyeg. Késd volt mar ezen gondolkozni. Odafent, jo par
méter magasan a szilfa 4gan, mar régen megbdnta, mint a
kutya, amelyik kilencet kdlykezett, hogy meg akarta menteni
foltos kiscicajat a korai végtol.

Feje folott egy vékonyabb agon {iilt a rémiilt cica, és
fiilsiketitéén nyavogott.

— Nem tudnal egy kicsit csondesebben nyavogni, Ally? Ha a
nagymamam meglat itt benniinket, az biztos, hogy neked a
kilenc életed koziil legalabb nyolc az 6 lelkén fog szaradni.
Ami pedig engem illet, alapos fejmosast kapok, de ez téged
Gigyis hidegen hagy — dorgélta Thea. Altaliban elmondhato,
hogy kedvencei egyaltalan nem méltanyoltak az allatszeretet
oltaran hozott aldozatait.

Tovabbaraszolt a fadgon, majd a cica felé nyujtotta kezét, de
a kis foltos fujni kezdett, és a hatat papozta rémiiletében.

— Gyertink, Ally, csak segiteni szeretnék! Tényleg — ndgatta
szeliden a cicat megnyugtatd hangon, combja kozott a paplant
szorongatva. — Mennyi id0 kell neked, hogy elhidd, csak
szeretnélek visszavinni a biztonsagos szobaba?

A macska egyre hangosabban nyavogott, sdrga szeme
kitagult a rémiilettdl, karmait pedig a fadba mélyesztette, mint
apro horgokat. Thea a tavolsagot mérlegelte kozte és a cica,
valamint jelenlegi helye és a padlasablak kozott, ahonnét
elindult erre a kétes kimenetelli vallalkozasra.

Ma tartjak Angéla Merchant eskiivdjét,.¢s ha még egy ideig
nem tudja leszedni a macskat a farol, annak az lesz a vége,
hogy minden bizonnyal elkésik az év legrangosabb tarsadalmi
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eseményérél. Nem mintha érdekelné. De err6l a nagyanyja
hallani sem akar, mennie kell, ha torik, ha szakad.

Legalabb ne hatarozott volna gy a nagyi, hogy Peter
Braddock vigye el az eskiivore...

Kozeledé autd zugasa iitétte meg Thea fiilét, mint valami
baljos eldjel, amitdl a szive Oriilt iitemben kezdett dobogni a
torkdban. Peter Braddock mindjart itt lesz, hogy felvegye. A
hangrdl itélve, hamarosan a kapuhoz érkezik, ami azt jelentette,
hogy néhany perc milva megnyomja a bejarati ajtd csengdjét.
Egy pillanatra atfutott a fején, hogy inkdbb le sem maszik a
farol, hatha nem taldlja meg senki, de ez hil remény volt.
Monroe ugyanis mindig megtalalja 6t, barhova is bujjon. Thea
szemdldokét rancolva nézett a macskara. — Vagy hagyod, hogy
levegyelek, vagy itt hagylak, €s lejossz, ahogy tudsz. Hogy
dontesz?

Ismét kinyujtotta a karjat, és hivogatni kezdte a macskat. —
Cicc, cicc, gyere cicuskam...!

A macska ugy latszik, megértette, hogy Thea tiirelme
fogytan van, és lassan elindult felé az 4gon. — Ez az, na, még
egy kicsit...!

A sportkocsi lassitott, jelezve, hogy elérte a nagykaput. Thea
tudta, hogy vagy most cselekszik, vagy soha, és megprobalta
elkapni a macskat. El8szor az egyik labat tudta csak elcsipni,
aztan magahoz huzta a karmoldszd szérgombodcot, amely
kétségbeesetten igyekezett megkapaszkodni a vallaban. —
Hagyd abba, Ally! — kialtotta. Megprobalta lecsillapitani a
macskat, és még er0sebben fogddzkodni az 4gban, de
elvesztette az egyensulyat, a maga ala gylrt paplan is elindult
lefelé, és mindossze annyit tudott tenni a zuhands eldtti
pillanatban, hogy igyekezett sajat testével védeni a kiscicat a
becsapdodastol.

Nagyot puffanva ért foldet, az egyetlen szerencséje az volt,
hogy a puha pe-helypaplan folfogta az itést. Feltapaszkodott,
még mindig szorosan tartva a macskat, és tudomast sem vett a
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csipdjébe nyilalld fajdalomrol. Most még kozelebbrdl hallotta
az autd motorjat, és eszébe jutott, hogy ha nem tlinik el azonnal
a hazban, mint a kdmfor, akkor Peter meg fogja latni egy szal
semmiben. Ezért vad tigetésbe kezdett a haz hatso bejarata felé,
kozben azért imadkozott, hogy az ajtd nyitva legyen.

Petert, amint behajtott a haz elé, vicces kép fogadta. Egy
hianyosan 0ltozott, és amennyire ki tudta venni, csinos
nbalakra lett figyelmes. Epp csak annyit latott beléle, hogy
eltinik a hazban. Amennyire tudta, a Grace-kuria néi lakoi
csak harman voltak: a tisztes kori Davinia, a fiatal Thea és a
régi szolgalojuk toltott galamb felesége. Kizardsos alapon tehat
csak Theat lathatta.

Peter leallitotta a motort, és a slusszkulcsat zsebre vagva
kilépett az autobol. Thedban mindig volt valami, ami tetszett
neki, és ismerte annyira, hogy biztos lehetett benne: Thea is
csak bizonyos kiilsé kényszereknek engedve vallalkozott erre a
talalkara. Thea anyjarél, Davinia ldzad6 és akaratos lanyarol
kiilonféle pletykdk keringtek. Peter nem tudta, mennyi igaz
beldliik, vagy hogy mennyi koziik volt ahhoz, hogy Davinia
ilyen rovid porazon tartotta egyetlen unokéajat.

Peter el sem tudta képzelni, miért engedi Thea, hogy régi
vagasu, szigoru nagyanyja igy uralkodjon folétte. Hiszen volt
mas lehetdsége is: mindenki tudta, mekkora vagyonnal
rendelkezik. Nem mintha a dolognak ez az oldala szamitott
volna valamit is. Peter semmiképpen nem akarhatta azt, hogy
akar Davinia, akar Thea nehezteljen rd. Sem ma este, sem a
jovoben. Meg sem fordult a fejében, hogy eldéllhat olyan
helyzet, amikor nem tokéletes uriemberként viselkedne
Theaval. A lanybol nem nézte ki, hogy ndsténytigris lenne.

S6t mar a gondolata is annak, hogy Theat a végzet
asszonyaként képzelje el, mosolyt csalt arcara. Amikor
felbaktatott a 1épcsOn, €s megnyomta a csengOt, tudat alatt arra
szamitott, hogy egy olyan komornyik fog neki ajtét nyitni, mint
az ,,Addams Family” cimii filmsorozatban. Ehhez képest a
13
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komornyik, aki a sulyos ajtét kitarta, inkabb Télapora
emlékeztette.

— Miben segithetek, uram?

— Peter Braddock vagyok — mutatkozott be Peter jokedviien.
— Berenson kisasszony mar var engem.

— Thea kisasszony sajnos még nem késziilt el, de Mrs. Carey
szeretné ont iidvozolni. Kérem, kévessen a szalonba!

Davinia Grace Carey ugy iilt csipkés-fodros parnai kozott a
kanapén, akar haloja kozepén egy nagy, fekete pok.

— Jo estét, Peter! — lidvozolte a fiatalembert olyan hangon,
hogy Peternek még a hatan is felallt a szor.

Peter nem volt anyamasszony katondja, de Davinia eldtt
mindig zavarba jott, mintha ez a matrona egyszerre testesitette
volna meg a birot €s az eskiidtszéket.

— Udvozlom, Mrs. Carey! — viszonozta a kdszonést, s iigyelt
arra, hogy hangja ne arulkodjon az érzéseirél. — Oriilok, hogy
latom. Remélem, jol van.

A matrona szipogott egyet, de ez a szipogas minden szonal
tobbet mondott.

— Foglaljon helyet, Peter!

Korbepillantott, és kivalasztott egy kemény tamlaji Anna
kiralynd korabeli széket, amelyik épp olyan kényelmetlen volt,
amilyennek latszott, de azzal az eldnnyel rendelkezett, hogy
tisztes tavolsagban volt Daviniatol. Ugy érezte magét, mint
annakidején, els6 balos fitként. Zoldfilli volt még, alig
tizenharom éves, €s csak iilt a tdncparkett sz€lén, attol tartva,
hogy valami olyat tesz, ami szégyenbe hozhatja a Braddock
csaladot. Betegre aggddta magat attdl, hogy tancolnia, sot
beszélgetnie kell egy csinos lanykéaval, csak a nagyanyjanak
sikeriilt megnyugtatnia.

— Egyszer, Peter, talalkozol azzal a lannyal, aki a feleséged
lesz, és akkor majd igazan sokat fog szamitani a fellépésed, de
ez még nem az a nap. Ugyhogy nyugodj meg, és egyszeriien
csak érezd magad jol!
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Hét a mai nap sem az a nap, amelyrdl a nagyanyja beszélt.
fgy hat mosolyogva megjegyezte:

— Még sohasem jartam itt korabban. A Grace-haz igazan
érdekes épiilet.

— Ez semmi ahhoz képest, amilyen fénykoraban volt. Igaz,
hogy ez a hdz még nem olyan patinés, mint a Braddock-kastély,
de iikapam, aki épitette, igazan nem fukarkodott a pénzzel.

Ez nem latszik meg rajta — gondolta Peter, persze az istenért
sem mondta volna ki hangosan.

— Igen, a nagyapam emlitette, hogy on itt nétt fel.

Ugyanaz a sokatmondd szipogas. De most egészen mast
fejezett ki: nosztalgiat, régi dolgokon valo elmélazast.

— Az én baljaim messze f6ldon hiresek voltak. Kérdezd csak
meg a nagyapad! O majd megmondja. — Davinia egy pillanatra
megallt, és szemét Osszehtizva Peterre nézett — A Grace haz
egyszer majd Thedra szall.

Peter nem tudta, mit valaszoljon, de mivel Davinian latszott,
hogy vér tdle valami elismerést, csak ennyit mondott.

— Mazlista.

— A szerencse kevés. Az unokdm 6rokdsnek sziiletett.

Peter nem tudta nem kihallani az Gregasszony
megjegyzésébdl a rosszindulati célzast, amely arra utalt, hogy
Peter nem volt sziiletésétdl fogva Braddock: kilencéves koraig
ugy tudta, hogy egy szegény csaldd gyermeke, és ugy is
nevelkedett. Eppenséggel nem volt ez titok, sokan tudtak rola,
de még senki nem hanytorgatta fel. Davinia tehat azt szeretné
ezzel tudomaésara hozni, hogy nem tartja az unokdjéhoz
méltonak. Mintha csak kérék szdzai ostromolndk ennek az
odon héaznak magas falait, hogy megszerezzék Thea szivét,
vagy legaldbbis az orokseégét.

Peter a szemtelenség hataraig allta Davinia szros tekintetét.

— Mondtam, hogy mazlista.
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Az 1dés holgy gydzedelmesen kihlizta magat, ¢és
pengevékony szdjaval hidegen mosolygott. Most még inkabb
hasonlitott egy pokra, amely nem siet végezni adldozataval.

— Ugy latom, megértjilk mi egymast, Peter. Csak azt nem
tudom, mit akar a nagyapad ezzel a talalkéaval.

Peter mélyet 1¢legezve igyekezett megdrizni nyugalmat.

— Azt reméli, hogy eltoltiink egy szép estét.

— Ugy legyen! Theat igazi uriholgynek neveltem, s elvarom,
hogy te is eszerint kezeld! Ajanlom, hogy hozd haza az ill6
idépontban! Egy perccel sem €jfél utan. Valamint ugyanabban
az allapotban, ahogy ezen az ajton kilépett.

Peter abban a pillanatban megfogadta magédban, hogy Theat
azért is legalabb 6t perccel éjfél utan hozza haza, még ha
halélra unja vele magat addig, akkor is. Hadd pukkadjon meg a
vén szipirtyo!

— Biztosithatom, nagyanydm arra nevelt, hogy minden
helyzetben ¢és id6ben uriemberként viselkedjek. Kérem, ne
aggodjon! Thea a legnagyobb biztonsagban lesz mellettem.

Davinia hitetlenkedve nézett rd, de ekkor megjelent az
ajtoban Thea.

— Theodosia, gyere be! Hanyszor mondtam mar, hogy nem
illik az ajtoban alldogalnia egy holgynek? Gyere be! — intett
unokdjanak eres kezével. — B4jos vagy, dragam! Ugye, Peter?

Peternek nem éppen ez a jelzo jutott Theardl az eszébe. Egy
félénk, sziirke kis egérke allt az ajtoban, akin gy allt a ruha,
mintha csak radobaltdk volna. A fiilbevaloja tal nagy volt
madararcahoz, amely ki sem latszott a fekete keretes szemiiveg
mogil. Itt annyit segitett a ruha vagy az ékszer, mint halottnak
a csok. Es bar igaz, hogy a hazugsag nem volt benne az ,,Illik —
nem illik” kézikonyvben, de a tapintatossag annal inkabb.

Peter felpattant, hogy tidvozolje a lanyt.

— J6 estét, Thea! El sem tudod képzelni, mennyire oriilok,
hogy egyiitt toltjiik az estét.
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— Jo estét, Peter! — valaszolt a lany olyan elhalé hangon,
hogy alig jutott el Peter fiiléhez.

— Huazd ki magad, The! — sz6lt ra Davinia, aminek hatasara
Thea ugy kezdett el mozogni, mint aki karot nyelt. — Ne
felejtsd el, hogy ki vagy! Peter megigérte, hogy vigyazni fog
rad.

Egy pillanatra Peternek gy tlint, mintha Thea szemében
felcsillant volna valami. De aztdn késObb ugy dontétt, hogy
csak a szemiiveg lencséje volt az.

— Mehetlink? — Peter mar alig varta, hogy Theat kiszabaditsa
ebbdl a nyomasztdé kdrnyezetbdl, Davinia karmai kozil, és
elvigye innen messzire, oda, ahol Thednak nem kell allandoan
megfelelnie a matrona elvarasainak.

— Behuzom a tet6t a kocsin, hogy ne vigye szét a frizuradat a
sz¢l. — Itt egy pillanatra megallt, mert szerette volna lehuzva
hagyni a kocsi tetejét, és valami azt sugta neki, hogy Thea is
azt szeretné, hogy szabadon lobogtassa hajat a szél — De, ha
akarod, igy hagyhatom.

— Még mit nem! Persze, hogy huzza fel! — vélaszolt Thea
helyett a nagyanyja — Veszélyes, €s biztosithatom Peter, hogy
Thea nem akar egy tarsasagi rendezvényre, foleg ilyen rangos
eseményre olyan fejjel érkezni, mint akit most huztak ki egy
1€gorvénybol.

Peter ugy latta, hogy Thea egyaltalan nem banna a lehtzott
tett, még akkor sem, ha utdna Ugy festene, mint aki
habverdvel fésiilkodott. De mivel latta, hogy Thea sem szall
szembe nagyanyja véleményével, jobbnak latta, ha nem iiti bele
az orrat mas dolgéba, €és inkabb 6 is csendben maradt.

Legszivesebben megfogta volna Thea karjat, hogy
mihamarabb kint lehessen vele, de akkor Davinia minden
bizonnyal racsapott volna a kezére, emlékeztetve 6t arra, hogy
egy uriember soha nem érint meg egy holgyet engedély nélkiil.

— Viszontlatasra, Mrs. Carey! — bucsuzott el sietve.

17



Karen Toller Whittenburg Es6 utan

— Remélem, jol fogjatok magatokat érezni! — kidltott utdnuk
Davinia.

De Peternek valami azt stgta, hogy a vén csont épp az
ellenkezdjét szeretné.

2. FEJEZET

— Kérsz valamit inni? - kérdezte Peter azzal az
érdeklddéssel, mintha most tett volna fel a lanynak eldszor
ilyen jellegli kérdést az este folyaman. — Taldn egy puncsot?
Vagy esetleg tiditot?

Thea megprobalt valami meglepd valaszt adni, ami nem
olyan végtelentil lapos, mint az eddigiek. Hiszen Peter annyira
igyekszik, mar attol a pillanattdl kezdve, hogy kinyitotta elétte
a kocsi ajtajat, és megkérdezte, lehtizva hagyja-e a sportautd
tetejét. Thea legszivesebben azt valaszolta volna akkor, hogy
persze, minden vagya, hogy egyszer nyitott tetejli autdban
utazhasson, élvezve, ahogy a sz¢l a hajaba tur.

Mégsem mondott semmi ilyesmit, csak azt makogta, hogy
nem, koszondm. Az egész este folyaman nem is terjedt tovabb
a szokincse ezeknél a szavaknal. A legtobb, ami tdle tellett,
annyi volt hogy néha megforditotta a szorendet: kdszonom,
nem. Mar csak a valtozatossag kedvéeért.

— Szeretnél leiilni?

— Igen, kdszonom.

— Sz6ljak a pincérnek, hogy hozzon neked még egy szeletet
az eskiivoi tortabol?

— Nem, k6szonom.

— Szeretnél tancolni?

— Ko0szondm, nem.

Koszondm, nem, mondta ismét, pedig annyira szeretett
volna valami mast mondani. Barmit, csak nem ezt, de Ggy
latszott, hogy a szdjat és a gondolatait sehogy sem sikeriil
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Osszhangba hozni egymassal. Bar tényleg nem tudott volna
még egy puncsot magaba préselni. Gyakorlatilag Uszott a
puncsban. Az alkoholmentes, ugynevezett ,,szliz puncsban”
természetesen, a fiatalkortiak italdban. Peter meg sem kérdezte
a véleményét, magatol értetddéen puncsot rendelt
mindkettejiiknek. Ami egyrészt azt jelentette, hogy Petert
Davinia figyelmeztette, milyen veszélyes egyszerre inni ¢és
randizni, vagy csak azt gondolta réla, hogy a legerdsebb ital,
amelyet életében fogyasztott, a narancslé volt. Vagy csak
egyszerien attol félt, mi lesz, ha Theanak fejébe szall az ital. A
lanynak a fiilében csengett nagyanyjanak az a megjegyzése is,
hogy Peternek ugyanolyan allapotban kell visszahoznia 6t,
mint ahogyan kilépett az ajton. Nem mintha tal sok esélye lett
volna mas allapotban hazakeriilni, akar alkoholt értve ezalatt,
akar valami si-kamlosabb dolgot.

— Finom volt a vacsora — mondta, mert egyrészt tényleg
izlett neki a pekingi kacsa, masrészt, mert elhatarozta, hogy
legalabb egy arva megjegyzést megprobal tenni az este
folyaman.

Peter halasan fogadta ezt a kis erdfeszitést.

— Nekem is izlett — mosolygott —, képzeld, a szakacsot
egyenesen a nyugati partrol hozattdk, egyenesen erre az
eseményre! — Ez semmi ahhoz képest, hogy milyen messze
kellett utazniuk a kacséaért! — hangzott Thea szokatlanul odaiild
valasza.

Peter hunyorgott, és kitort beldle a nevetés. Thea érezte,
hogy tet6tdl talpig elpirul, azon tlinddott, hogy vajon Peter csak
udvariassagbol nevet, vagy valoban ilyen szellemes volt a
megjegyzése. Mindkét lehetdség ugyaniugy zavarba hozta, és
1jbol képtelen volt megszolalni.

— Gondolod, hogy egészen Pekingig mentek érte?! —
kérdezte Peter kacagva.

Thea tudta, hogy Peter és Angéla kapcsolatardl egyszer még
egy cikk is megjelent egy lap tarsasagi rovataban, €s az sem
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volt titok, hogy a Merchant csalad szivesen fonta volna még
szorosabba kapcsolatat a Braddock-hdzzal. S6t még arrdl is
pletykaltak, hogy Peter és Angéla, igaz, nem hivatalosan, de
eljegyezték egymast. Rengeteg mendemonda keringett a
Braddock csaladrol, de Theat csak az érdekelte, ami Peterrel
kapcsolatos. Peter allt hozza legkdzelebb a harom Braddock
unoka koziil.

Pedig Theanak jo besz¢lokéje volt, foképp akkor, ha
kedvenc allatkdihoz beszélt. Es nem is ez az elsé randevija.
Bar nem hivtak még tul sok taldlkara, de épp elégre ahhoz,
hogy ismerje a tarsalgas alapjait. A 1ényeg az, hogy feltegyen
egy jo kérdést, és aztan hagyja besz€lni a fiat. Aztan mar csak
bologatni kell, és érdekléddén figyelni. Thea nagyon halas
kozonség tudott lenni.

Mar banta, hogy nemet mondott, amikor Peter felajanlotta,
hogy elmegy italért. Legalabb maradt volna ideje arra, hogy
kigondolja, mit fog kérdezni.

Thea fészkelodott kicsit a székében, majd végigsimitott
vajszinli szoknydjan. Elképzelte, milyen lelombozd latvanyt
nyuqjthat, és azt is tudta, hogy ruhdja enyhén szélva nem a
legutolsoé divat szerinti. Ugyanakkor azzal is tisztaban volt,
hogy ha csodalatos estélyit viselne, rajta az sem segitene. Peter
egészen biztos barhol és foleg barkivel szivesebben lenne, mint
vele ebben az egyre kinosabba valo csondben. Valosziniileg
tlikon Uil mar, hogy hazavihesse.

Leginkabb az zavarta, hogy ha még sokdig nem sz6lal meg,
az este véget ¢ér, és Peter soha nem tudja, meg, hogy valojaban
lett volna mit mondania.

— Varj csak! — szakitotta félbe Peter az dnmagéval vivott
belsé csatdban, amelyet egyre ostobdbbnak tlin0 némaséaga
ellen folytatott. Amikor a férfi kozelebb hajolt hozza, Thednak
minden érzékszerve megtelt vele. Szappan és férfiparfiim illata
csapta meg; vonzé arca elég kozel volt ahhoz, hogy érzékien
z0ld szemébe nézhessen, €s hogy egy kis heget felfedezhessen
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az egyébként tokéletes orran. Forrd lehelete tigy simogatta a
borét, mint a lagy szelld. Kezének szoritasa erds volt, és
hatérozott, amint Theat felsegitette a sz¢ékbdl, és a mosolya
olyan érzéki, mint egy csok.

— Téncolnod kell velem, Thea! Ez a mi dalunk. Hallgasd
csak!

Thea el akarta mondani, mennyire szerette volna nagyanyjat
lebeszélni arrdl, hogy Peternek kelljen elvinnie 6t az eskiivore.
Tudta, hogy a fit is csak azért van vele, mert a nagyapja
eroskodott. Jo lett volna Peter tudomdasara hozni, nem varja el,
hogy szorakoztassa. Az Onsajnalat legmélyebb mocsarabol
rantotta ki Peter felszolitasa, hogy figyeljen a dalra, és valoban,
a dal szovege mosolyt csalt az ajkara.

»Azzal mondod a legtobbet” — énekelte az el6ado —, ,,ha
nem szolsz egy szot sem”.

Thea gyorsan Peter arcara pillantott. Remélte, hogy a férfi
nem az 0 karara viccelddik. Megtortént mar parszor, igaz, nem
Peterrel... De az arcar6l nem tudott semmi rosszindulatot
leolvasni. Mosolya csak azt fejezte ki, hogy minden rendben
van, 0 igy is szereti, ha nem sz6l egy sz6t sem. Tisztdban volt
vele, hogy Peter ugratja, de mégsem tudott ra megharagudni,
hanem kitort beldle a vissza-fojthatatlan, szivbdl j6v6 nevetés.

Peter is nevetett, és boldogan kérdezte:

— Szoval, Theodosia, tancolnal velem?

— Persze, szivesen — valaszolta elégedetten, mert az este
folyaman végre tényleg azt mondta, amit igazabol szeretett
volna.

Igaz, hogy nem ez volt a legjobban sikeriilt menyegz6 Peter
¢letében, de volt mar sokkal rosszabb élménye is. Mint példaul
Christina Ephraim eskiivéje, akibe tizendt évesen teljesen
belebolondult, ¢és aki mellesleg az angoltanarndje volt,
tapasztalt, lenyligdz6 asszony. A szertartas alatt sirds fojtogatta,
¢és csak az mentette meg, hogy a nagyanyja, észrevéve Peter
allapotat, rosszullétet szinlelt, és kikisértette magat unokajaval,
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ahol aztin Peter megnyugodhatott. Ordkké halas lesz a
nagymamadjanak ezért. Szoval voltak eskiivok, amelyek még
ennél is rosz-szabbul siiltek el. Ez a mostani Theaval az el6bbit
meg sem kozelitette. Igazdbol csak a lanynak kellett volna
felengednie, hogy élvezhessék az estét. Még életében nem tett
annyi erdfeszitést ezért, mint Thea esetében, és az is biztos,
hogy mas lanyra meg is haragudott volna, ha igy viselkedik, de
Theara nem tudott haragudni. Szeretett volna felejthetetlen
estét szerezni a lanynak.

Maskor is el6fordult, hogy tancolt vele, de akkor csak azért,
mert az illendéség ugy kivanta. De most, hogy mar jart naluk,
¢€s sajat borén érezte a Davinia altal teremtett fojtogatd 1égkort,
tovabb akart menni az udvariassdgnal és a feliiletes
udvarlasnal. Igazdn boldogga szerette volna tenni a lanyt. Ez
most mindennél fontosabb volt. Hiszen tudta, hogy Theat
nemsoka megint vissza kell engednie abba a rémes légkorbe,
ahol allanddan parancsolgatnak neki, hogy hizza ki magat, és
minden pillanatban arra figyelmeztetik, hogy urindként
viselkedjen. Arra a helyre, ahol a padlasra jarnak nevetni, ahol
a jokedv ritka madar, és a dicséret és a helyeslés még ritkabb.
Thea hallgatdsat inkabb kihivasnak fogta fel, és nem
jellemhibanak. Amig tancoltak, a besz€lgetés hianya sem
nyomasztotta dket. Latszott Thean, hogy ideges, mivel minden
pillanatban kismillié elvarasnak kell megfelelnie, amelyeket a
nagyanyja allit elé. Még azon sem csodéalkozna, ha kideriilne,
hogy Davinia ide is kémeket menesztett utdnuk, akik
rohanndnak hozz4 a hirrel, ha Thea valami illetlen dolgot
miivelne. Senki sem érdemli meg, hogy igy banjanak vele.
Szerette volna megkérdezni tancpartnerétl, hogy miért ¢l
egyiitt egy ilyen hazsartos vénasszonnyal, de félt, hogy ezzel a
kérdéssel zavarba hozna Thedt, és igy elvagna a tovabbi
beszélgetések fonalat. Ezért inkabb hallgatott.

Nem firtatta Thea hallgatasat sem. Batortalanul kozelebb
htzta magahoz, és akkor vette csak €szre, milyen jol tancol.
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Mindig esetlennek tlint a tarsasdgi rendezvényeken, de a
tancparketten atvaltozott. Néha, Onfeledt pillanataiban, gy
libegett a karjaban, mint egy pillango.

— Milyen 6sszhangban mozgunk! — lepddott meg Peter.

A lany elhibazott egy Iépést, a filira nézett, és rogton
belepirult, ami még hatalmas szemiivege mogott is latszott.

— O — szabadkozott —, nagyon rosszul tancolok!

— Dehogy, épp ellenkezdleg!

A lany a fejét razta. Még mindig Peter szemébe nézett, és
Peter most eldszor vette észre, hogy Thednak milyen meleg,
kavébarna szeme van, éjfekete szempillakkal keretezve.

— Miss Blythe szerint, ha az embernek megdicsérik a
tanctudasat, az azt jelenti, hogy nem tancol igazan jol.

Peter felkapta a fejét.

— Te is Miss Blythe-hoz jartal tancorara?

A fit megprobalta felidézni emlékezetében a hét-nyolc éves
kis Theat. O maga sem lehetett tobb tizenegynél, amikor
nagyanyja elcipelte oda, hogy megtanulja az alaplépéseket.
Konnyedén fel tudta idézni a sz6ke Miranda Danville-t, vagy a
még szokébb Angéla Merchant, akiknek mindig a labara 1épett.
Egy egész kis holgykoszorat, mindazokat, akik bar tudtak rola,
hogy Braddock, mégsem ¢érezték a tarsadalmi osztalyukhoz
tartozonak. Serdiil6korukra viszont megvaltoztattak
véleményiiket, és ugy ragadtak rd, mint légy a légypapirra. De
Theara nem emlékezett, hiaba torte a fejét.

— Nem jartam hozza tal sokdig — mondta
mentegetddzésképpen. — Miss Blythe meg volt rola gyézddve,
hogy semmi érzékem nincs a tanchoz. Csak azért tanultam meg
tancolni, hogy bebizonyitsam, nincs igaza. Ha nem lettem
volna akkoriban ilyen dacos, most allhatnék a majomszigeten,
és nézhetnélek, ahogy egy masik férfival tancolsz, és azt
kivannam, hogy bar csak én lennék annak a szerencsés férfinak
a helyében — huzta magahoz a lanyt kozelebb Peter.
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— Ne, kérlek — suttogta olyan halkan Thea, hogy Peternek
oda kellett forditania a fiilét —, nem kell hogy udvarolj! Csak
egyszerlien tancoljunk! — Nem szerette volna, ha férfinak meg
kell jatszania magat.

E szavak hallatan lelkiismeret-furdaldsa tamadt az ifja
Braddocknak. Ezek szerint Thea megérezte, hogy szavai nem
voltak egészen Oszinték, megérezte, hogy az udvarldsa csak a
jolneveltségének tudhato be, és ezért visszautasitotta. Erre meg
is volt minden joga. Igaz, hogy ez a randevlli nem az ¢ Gtlete
volt, de abban is biztos lehetett, hogy Theanak sem volt minden
vagya, hogy itt legyen vele.

— Ko6szonom a tancot — mondta Peter, és Thea akar elhitte,
akar nem, ezt komolyan is gondolta.

— igérem, nem fog bennem csalddni, Fairchild asszony! —
Olelte at Ainsley Danville igaz lelkesedéssel Hsat. — Konnyen
megtaldlom a hangot az emberekkel, és a kisujjamban van a
hazassagkozvetités. Ki lesz az elsé dldozatom?

— Nem eszik olyan forron a kasat, Ainsley, elébb
papirmunkat fog végezni az irodan, amig bele nem jon. Es ne
felejtse el soha, hogy a tapintat munkank alapkdve!

Ainsley mar majdnem egy éve szeretett volna bekeriilni Hsa
hazassagkozvetitd cégébe. Hsa jelen pillanatban nem érezte tul
bolcs dontésnek, hogy alkalmazta, de remélte, hogy az id6
majd igazolni fogja.

— Ez a hazassag is onnek koszonheti a 1étrejottét? — hajolt
kozelebb Ainsley, amint Angéla Merchant eskiivéjének
forgatagaban alltak.

— Hat ezt azért nem mondhatnam. A hazassagok az égben
kottetnek, én csak bemutattam a part egymasnak.

Borat szopogatva Hsa korbenézett, hogy lassa, mit
mivelnek kis védencei, Thea és Peter. Csoddk csoddja, nem
talalta 6ket megszokott helyiikon, ahonnan
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vacsora 6Ota ki sem lehetett 6ket robbantani. Taldn mar el is
mentek, igaz, kordn van még... Ekkor meglatta Oket a
tancparketten. Thea most nem is latszott olyan reménytelen
esetnek, sét...! Es Peteren sem latszott, hogy unatkozna, bar a
jozan ész azt diktéalta, hogy nem élvezheti az estét.

Talan lesz ebbdl valami, bar el sem tudta képzelni, mi. Azt
sem, hogyan. Hsa az utobbi néhdny ordban egyszeriien rosszul
érezte magat a gondolattol, hogy neki is koéze van ehhez a
szerencsétlen taldlkahoz.

— Ainsley — kérdezte 0j munkatarsatél —, mi a véleménye
Thea Berensonr6l? Ainsley Osszerdncolta szemdldokét, majd
igy valaszolt:

— Sokan Pumuklinak csufoljak Theat, mert olyan kis kocos,
ha érti, mire gondolok.

Hsa értette.

— Masok meg szegény gazdagnak. Nem tudom, mi
torténhetett a sziileivel, ha megemlitik O6ket, akkor is csak
suttogva, mintha valami nagy botrany kapcsolddna hozzajuk,
vagy ilyesmi. Volt egy batyja is, par éve halt meg. A névérem
szerint nem természetes halallal. Am szerintem csak
szivinfarktust kapott. Nem kell ott is titkokat keresni, ahol
nincsenek.  Szamomra amigy is az az  igazi
megvalaszolhatatlan kérdés, hogy Thea miért ¢l még mindig
egy fedél alatt nagyanyjaval, aki, mondjuk ki Oszintén, egész
New England legnagyobb boszorkanya, ha nem az egész
vilagé.

Hsa megkisérelte védelmébe venni az idés matrdnat.

— Talan kedves volt valamikor, csak az élet keseritette meg.

— Mar elnézést kérek, de ez nem mentség arra, ahogy
Theaval banik — fejezte be Ainsley.

Ez is igaz volt.

— Mit gondol, miért hagyja valaki, hogy igy uralkodjanak
rajta? — kérdezte Hsa, aki kivancsi volt, hogyan latjak masok a
helyzetet.
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— Sejtelmem sincs, mi lehet az oka annak, hogy még mindig
ott lakik, amikor tudna venni sajat hézat is. Ha csak az nem,
hogy talan addig nem kaphatja meg a pénzét, amig idésebb
nem lesz. — Hsa 6rzott egy aktat Theardl, de ebben persze nem
volt sz6 az anyagiakrol, ezért & is csak taldlgatasokba
bocsatkozhatott. —Talan ez lehet az oka...

— De akkor is szerezhetne munkat a diplomajaval, mondjuk
egy muzeumban, vagy valami hasonld helyen. En a helyében
biztosan nem élnék abban a kisértethazban, azzal a vén... — Itt
Ainsley Ilse képzeletére bizta a folytatast.

— Talan fél attol, hogy eljojjon otthonrdl. Az is lehet, hogy
joggal — mondta Hsa, magaban tovabb tanulmdnyozva Thea
furcsa életét.

Ainsleynek hirtelen feldertilt az arca, mintha most jott volna
ra, miért firtatja Hsa ennyire Thea életét.

— Szent ég, csak nem kérte fel Davinia, hogy talaljon part
Theanak?! Hol talalhatna olyat, aki hozza illene?

Jo kérdés, de nem vall a legalaposabb megfigyelésre.

— Minden zsék megtalalja a foltjat, Ainsley.

Hsa jbol a parra nézett, akik még mindig néman tancoltak.
Volt valami abban, ahogy a fit karjaban tartotta a lanyt, ahogy
a lany egy kissé a fithoz simult, valami, ami...

De mégsem. Hsa ugy érezte, hogy bizonydra, csak képzeli
azt a valamit, amit Peter és Thea kozott érzett, amikor nézte
Oket. Soha nem fogjék egymasban megtaldlni az igazit. Még ha
hajlandoak lennének keresni, akkor sem.

— Hsa — - tin6dott Ainsley —, gondoltdl mar rd, hogy talan
Thea és...

De nem fejezte be a gondolatat. Hagyta, hadd logjon a
levegében. Ugy is mindketten tudtik, hogy Peterre gondol.
Ugy latszott Ainsley is érezte azt a valamit Peter és Thea
kozott, amit Hsa nem tudott néven nevezni. Ami persze még
nem jelentette azt, hogy ne tévedhetnének mindketten.
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3. FEJEZET

Peter meg sem kérdezte, hogy lehtizza-e kocsi nyithato
tetejét, egyszerlien lehuzta, és kész. Azt sem firtatta, van-e
Theanak kedve lemenni a Point Judithhoz. Egyszertien arra
vette az iranyt.

Nem sokat beszélgettek. Peter megkérdezte, nem til erds-e a
sz¢l, hogy nem fézik-e, és nem gondolja-e, hogy ez azon ritka
¢jszakak egyike, amikor a fold és az ég tokéletes dsszhangban
van.

Thea vélasza mindezekre két fejcsovalas €és egy biccentés
volt. Nem mondta el, hogy mennyire szereti, amikor a sz¢l az
arcaba fUj, és a hajat borzolja, sem azt, mennyire €élvezi az 6szi
esték enyhe csipdsségét és a tavoli viharok illatat. Arr6l sem
besz¢lt, hogy ez az ¢éjszaka szerinte ritka adomanya a
természetnek az 6szi New Englandben.

Nem szerette volna szavakkal elrontani ezeket a tokéletes
pillanatokat, félt hogy megtorik a varazs, a férfi fordul egyet,
¢és egyenesen hazaviszi. Ezért csak behunyta a szemét, és atadta
magat a pillanatnak.

Amikor megaélltak, hallotta az 6cean morajat, ahogy a
hulldmok iitemesen a sziklas parthoz csapodtak Point Judithnal.
Tovébbra sem nyitotta ki a szemét, anélkiil is meg tudta
hatarozni a helyet, ahol vannak, csukott szemhéja alatt is
érezte, ahogy a vilagitétorony fénycsovaja végigsopor rajtuk.
Az Ocedn Osi illata koriilvette Oket, hallgatta a hulldmok
zenéjét, mely olyan ismerds és olyan lagy volt, mint a
szivdobogas.

— Thea! — Peter hangja olyan halk volt, mintha azt gondolna,
alszik.

— Igen, Peter — vélaszolta, csak hogy jelezze, ébren van.
Csukott szemhéjai mogott egy pillanat erejéig atfutott rajta, a
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fin azért hozta ide, hogy megcsokolja a csillagos ég kupolaja
alatt, és hogy szeretkezzen vele, itt az 6cedn partjan.

— A Point Judith-i vilagitétoronynal vagyunk — mondta
Peter.

— Tudom. Csak nem tévedtél el?

— Nem.

— Point Judith nem pont arrafelé van, amerre lakom.

— Valoban. Ha akarod, hazaviszlek.

A lany kinyitotta a szemét, és nézte, ahogy a holdfény
fogoeskazik a hullamokkal. Az ut mellett alltak, egyediil, igy
csak az Ovék volt a tenger és az ¢éjszaka. Theanak nagyon
tetszett ez a helyzet. JOl érezte magat Peterrel. Jart itt mar
tobbszor is azeldtt, persze mindig nappal és egyediil. A part
sziklai jo helyet nyujtottak a rajzolgatasra €és az almodozésra.
Ugy érezte, jol tette, hogy eljott ide Peterrel, még ha nagyanyja
nem is helyeselnéd

— Bryce itt tanitott meg sz6rfozni. Az elsé nagyobb hullam a
szikldknak csapott, a deszkam ripityara tort, én meg tele lettem
kék foltokkal — szodlalt Peter, aztdn egy kis id6 mulva
megkérdezte a lanyt: — Hullamlovagoltal mar valaha?

Thea mosolygott, ahogy elképzelte magat a vizben, egy
deszkan, amint a tokéletes hullamot varja.

— Még flirdéruham sincsen.

Peter Thea fel¢ fordult, a combja a lany kezéhez ért
véletleniil, és a vagyakozas forrosaga atcsapott rajtuk.

Thea gyorsan visszarantotta a kezét.

— Ugye csak viccelsz? — hitetlenkedett Peter.

— Egy holgy nem viccelddik — razta a fejét Thea.

— De még a holgyek is tisznak.

— Akkor én kivétel vagyok.

Amig a fiu a lany valaszan gondolkozott, Thea ugy érezte,
hogy barcsak meg se szolalt volna. Nem szeretett magarol
beszélni.

— Megkérdezhetem, miért?
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Ez olyan személyes dolog volt, amely a nagyanyja szerint
csak r4juk tartozik. Egy holgy sohasem beszél az 6t ért
szerencsétlenségekrdl. Nem tarja fel a multjat. Thea vivodott
nagyanyja tiltasa és sajat egyre er6sodd vagya kozott, hogy
megossza Peterrel, miért is mds 6 annyira, mint a tobbi
hajadon, és miért nem volt rajta soha életében fiirdruha.

— Edesanyam vizbe fulladt.

Egy pillanatra megfagyott a levegd. Aztan mintha atszakadt
volna benne valami gat, elkezdtek 6mleni beldle a szavak. —
Nagyanyam szerint a sajat hibajabol. En még csak kislany
voltam, nem tudom, hogyan tortént. Csak annyit tudok, hogy
anya vad volt, gatlastalan, és ivott is, sokat. Meg mas hasonlo
dolgokat miivelt. Nagyanyam ezeket nem részletezte. Csak
annyit mondott nekem, hogy kiment a yachtra olyan
tarsasaggal, akikkel nem kellett volna, és holgyhéz nem illéen
viselkedett, részeg volt, és valamikor a buli kdzben, senki sem
tudja, mikor, a vizbe esett és megfulladt. — Thea a szdjat
harapta rémiiletében, hogy ezeket elmondta Peternek, ¢és
ugyanakkor boldog is volt, hogy végre megoszthatta valakivel.
— Régen tortént, nagyanyam megtiltotta, hogy errdl beszéljek
barkivel is, de ez az oka, hogy még nem volt rajtam flirdéruha.

— Nagyon sajnalom Thea, borzasztéan nehéz elveszteni egy
édesanyat. — Peter véaratlanul megigazitotta kezével a lany
egyik hajtincsét. Ez az egyszerli, kedves mozdulat varatlanul
érte Theat. — Kicsit Osszekocolta a sz¢él a hajad — mondta
szeretettel a hangjaban.

— Biztosan szornyen nézek ki — igazitotta meg egy kicsit a
frizur4jat Thea.

— Dehogy, jol all neked a holdfény.

Bar tudta, hogy a fiu nagy bokolomiivész és szivrablo, ez a
megjegyzés mégis szivéig hatolt, és a boldogsagtél majdnem
elolvadt, mint a vaj.

— Késore jar, most mar lassan indulnunk kellene.
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— Dehogy, alig van tizenegy 6ra, és még nem is kivantal
semmit a hullocsillagoktol.

Thea felnézett a tavoli ég reszketd gyertyalangjaira, és azt
kivanta, hogy barcsak egy Peterhez hasonl6 férfi beleszeretne.

— Ha kivannék, akkor sem mondanam el, mit.
Megkérdezhetem, miért hoztél el ide, Peter?

A férfi egy kicsit gondolkozott.

— Mert ez az ¢éjszaka tal szép ahhoz, hogy alvésra
pazaroljuk. Mert az dcean rank vart. Mert szerettelek volna
nevetni hallani, miel6tt hazaviszlek.

— Nem tudtam, hogy ilyen bonyolultat kérdezek.

— Ez nem bonyolult. Egyszertien latni akartalak
holdfényben, ennyi az egész.

— Néha kijovok ide rajzolni — véltott témat Thea —, altalaban
reggel, amikor még nem kell megkiizdenem a parkolohelyekért
¢és egy kis békés ticsorgésert.

— Igen, nagyon népszerti ez a hely. Mit szoktal rajzolni?

— Mindent, amit latok, a vilagitotornyot, a sirdlyokat, az
embereket, a sziklakat. Csak gy, a magam Sromére.

— Soha nem gondoltam rad gy, mint miivészre. — Aztan,
mivel érezte, hogy ez milyen félreérthetéen hangzik, igy
folytatta. — Persze ugy sem, mint egy olyanra, akit hidegen
hagy a miivészet, vagyis...

Vagyis igazabol még sehogy nem gondolt r4, Thea tudta,
hogy ezt jelenti a fil habogéasa. — Nem vagyok miivész, csak
egyszerien €élvezem csinalni, ugy, ahogy te a hullamlovaglast.

— Hat igen — ragadtatta el magat Peter, vagyakozoan a tenger
felé pislogva —, az a borzongas, ahogy varod azt a hullamot,
mely olyan édes, mint egy szeretd csokja.

Amint Peter kimondta e szavakat, Thea valahogy megbanta,
hogy eljott vele ide, hogy valaha egymas szemébe néztek, hogy
kedves volt vele.
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Odakint az o6cednon egy tavolodd hajé lampéjanak fénye
még egyet pislantott és elnyelte a lathatar. A hold elé felhdk
usztak.

— Vigyél haza, Peter! — mondta diihdsen és csalddottan.

— De még nem is kivantal semmit.

— Azt kivdnom, hogy vigy¢él haza.

A férfi nem vélaszolt, Thea azt remélte, hogy megkérdezi az
okat. De Peter nem szolt semmit, csak sohajtott egyet. Talan a
megkonnyebbiilés sohaja ez, gondolta Thea, hogy véget ért ez a
rémes talalka.

Semmi dolga itt Peter Braddockkal ezen a sziklas parton,
ahogy Peternek sem vele. O valaki mashoz tartozik, aki
gyonyorlt  és szoke, valakihez, aki magabiztos és
ellenallhatatlan.

Es 6 pedig a Grace-hazhoz tartozik, és imadott macskaihoz.

— Rendben — inditott a férfi —, de most felhizom a kocsi
tetejét, mert tigy hallom, nemsoka esni fog.

Thea szerette volna, ha lehajtva hagyja a kocsi tetejét,
legalabb blrig 4znanak, ami igazédn e rémes estéhez méltd
rémes befejezés lett volna. De persze ezt sem mondta ki.

Visszafelé Peternek be nem allt a szdja.

BeszElt Bryce-r6l és Lararol, Adamrol és Katie-rél, a
Braddock fiok gyerekkori jo- és rossztetteirdl, a kozos
csinytevéseikrdl a kis Callal. Megkétszerezett er6bedobéssal
probalt Thedval beszédbe elegyedni. De csak a szokdsos
néhany szotagos valaszokat kapta.

— Nem fazol?

— Nem.

— Megalljuk egy pohar italra?

— Nem.

— Mit sz6lndl egy jégkrémhez?

— Semmit.

— Minden rendben?

— Gondolhatod.
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A lany Osszekuporodott az iilés sarkdban, akar egy
megszidott gyerek, aki azt hiszi, hogyha eléggé csendben
marad, nem veszik észre.

A fit mas lannyal hasonl6 helyzetben k6zonyos hallgatasba
stillyedt volna. De mas lannyal ez sohasem torténhetett volna
meg, ugyanis a holgyek, akikkel eddig volt szerencséje
talalkozni, egytdl egyig keresték a tarsasagat. Kérdezgették,
kivancsiak voltak a véleményére, kacarasztak vagy csabitdéan
mosolyogtak. Igyekeztek felkelteni az érdeklédését. De Thea
kilogott a sorbdl, €s ezt a lany is érezte.

A férfi latta, hogy Theaban ellentétes érzelmek dulnak, és el
sem tudta képzelni, mi rosszat tehetett. Taldn nem is ¢ valtotta
ki a lanybol ezt a viselkedést. Talan csak a hirtelen jott vihar
okozta. Az esd rogton elkezdett szemelni, amint beliltek az
autdba, és azoOta a csepergés zuhogdssa erdsodott. Az
ablaktorlok szinte alig tudtak megbirkozni a bdséges égi
aldassal.

Az alatt a husz perc.alatt, amig haza nem értek, Peter
tényleg mindent bevetett, hogy a lanyt felviditsa. Szemmel
lathatoan nem sok sikerrel. Ha mar a hangulat emelésében
kudarcot vallott, legalabb azt szerette volna, hogy ne fdzzon a
lany, ezért bekapcsolta a fiitést. De a fagyos 1égkéron ez mit
sem valtoztatott.

— Tényleg nem fazol? — kérdezte.

— Nem — hangzott a lany fesziilt valasza.

Thea teljesen elzarkdzott minden kozeledése eldl. Az arcardl
¢és keresztbe font karjar6l azt olvashatta le, hogy tartsa meg
maganak az egyiittérzését, 6 nem szorul rd. A férfiban
megvaltozott valami, amidta megtudta, hogy a lany is
elvesztette az anyjat, ahogyan ¢, méghozz4d hasonloan
nyomaszté koriilmények kozott. Ugy érezte, hogy az arvasag
ténye kozelebb hozta Sket egymashoz. O aztan tudta, milyen
anya nélkiil felndni.
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Persze az § anyja nem vizbe fulladt, és a haladlara soha nem
is gondolt ugy, mintha baleset lett volna. Peter a torténteket a
neveldapa szamlajara irta. De neki legalabb ott volt a vér
szerinti apja, hogy megvédje, a nagyapja és a nagyanyja, akik
tart karokkal fogadték, és a testvérei, akikkel egylitt jatszhatott.
Mennyire mas lett volna Thea élete, ha olyan meleg, csaladi
fészekben no fel, mint 6, és nem a kakan is csomot keresd
Davinia neveli. Akkor nem kellene segitétars nélkiil,
egymaganak vinnie élete sulyat keskeny kis vallan.

Hamarosan feltint a Grace-hdaz, ez a sotét ablakos
bagolyvar. Peternek f4jt, hogy Theat ilyen kietlen otthon vérja.

— Ko6szondm, Peter — hadarta Thea, mieldtt még az auto
lefékezett volna —, kellemes este volt, és méltanyolom az
erofeszitésedet. — Hangja hamis volt, és hidegen udvarias. S
mar tépte is volna fel az ajtot, ha tudta volna.

— Onmiikddéen nyilik.

Peter nem tudta magaban hova tenni Thea sietségét. Csak
nem attol fél, hogy bucsupuszit kell adnia? — Ha varsz egy
picit, elkisérlek az ajtoig, kiilonben borig 4zol. Van az autoban
egy ernyo.

— Semmi sziikség ré, hogy te is megazz, csak nyisd ki végre
az ajtot, és mar itt sem vagyok.

— Ha akaratomon kiviil valamivel megbantottalak, kérlek,
fogadd bocsanatkérésemet, és engedd meg, hogy az ajtoig
kisérjelek!

Thea csak nagy nehezen allt ra.

Az ajtd elé érve Peter lerdzta az esernydrdl a vizet, majd
Osszecsukta. Mire mindezzel végzett és Thea fel¢ fordult, hogy
annak rendje-moédja szerint elblcstuzzanak, akkor vette csak
észre, hogy Thea faképnél hagyta. Koszonés nélkiil besurrant
az ajton. Hirtelen azt sem tudta, hogy sirjon vagy nevessen-e.
Ilyen még nem fordult el6 vele, pedig szamtalan randevija volt
mar.

Mi eshetett ebbe a lanyba?
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Hazahozta a megfeleld idében, megfeledkezve arrol a
fogadalmarol, hogy csak azért is elkésnek, hogy az oOreg
boszorkanyt bosszantsa. Nem ejtett csorbat a tisztességén, sot
még csak nem is probalkozott. O igazan a legjobb formajat
hozta. Es a maga részérél jobban érezte magat, mint remélte.
Sokaig tépelodott az ajto eldtt, de nem tudott dillére jutni,
véglil arra a kovetkeztetésre jutott, hogy

Thea ki nem 4allhatja.

Amikor az esd alabbhagyott, kinyitotta az erny6t, és
nekivagott, hogy eljusson a kocsijaig. Felkésziilve arra, hogy jo
néhany pocsolyaba belelép a mindent elontd sotétben, mivel
Davinia nyilvan sajnalta udvari vilagitasra pazarolni pénzt.

S ekkor varatlanul valahonnét a magasbol madarcsicsergés-
szerll hang iitotte meg a filét.

— Ally, kiscicam, merre vagy?

Peter lement a 1épcsdn, és megfeledkezve a pocsolyakrol,
keresztiilvagott a gyepen, hogy megtaldlja a sotétben a hang
forrasat.

— Hogyan szokhettél ki ilyen csinya iddben, a macska ragja
meg? Nem latod, hogy szakad?

A valasz egy halovany nyavogas volt. Peter hidba probalta
kivenni a cica alakjat a s6tét lombban, &m annal inkabb sikeriilt
neki kivenni a kivilagitott ablakban egy ndi alak korvonalait.
Ez felvillanyozta, ugyanis eleddig észre sem vette, hogy Thea
Berensonnak egyaltalan van alakja. Azt meg féleg nem, hogy
ilyen jo. Igaz, a tanc alatt, barmennyire igyekezett is a lany
tavol tartani 6t, valamennyi kostolot mar kapott beldle. De még
soha nem latta ilyen tisztan.

Talan eddig azért nem, mert valdjaban nem is volt kivancsi
rd. De most igyekezett mindent bepotolni.

Figyelte, amint a lany ruha, cipd, és gatlasok nélkiil
kimaszik az ablakon egy vastag dgra. Egyediil egy térdig érd
kombiné volt rajta. Mar a fa alatt lépkedve kdvette Thea
mutatvanyat, amelyet megkonnyitett, hogy Thea fehér
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kombinéja szinte vilagitott a sotétben. Szdja Onkénteleniil is
mosolyra hiizddott, ahogy elnézte Theat a fan, amint életét és
testi épségét kockaztatja egy oktondi cicaért. Ki hitte volna,
hogy ilyen vakmerd?

Megfordult a fejében, hogy felszol Thednak, hogy itt van, de
nem akarta megijeszteni. Aztdn arra gondolt, hogy felmaszik a
fara, ¢és felajanlja segitségét a lanynak az életmentd
hadmiiveletben. De ahhoz, hogy a legalacsonyabban 1év0 agat
is elérje, 1étra kellett volna, amit nem kerithetne anélkiil, hogy
fel ne verje a hazat. Ezt jobbnak latta elkeriilni, mert biztos volt
benne, hogy Davinia Careynek fogalma sincs arrdl, hogy az
unokdja ¢éjnek idején a fan maszkal, raadasul egy testhez
simul6 ruhadarabban.

Peter tehat azt latta az egyetlen megoldasnak, ha csendben
marad, és csak akkor avatkozik kdzbe, ha a lany bajba kertil.

— Gyere, Ally — suttogta Thea —, te is megmozdithatnad a
feneked! Hideg van, esik, ¢s mar kozel sem tartom olyan jo
mokanak, hogy lehozzalak a fardl, mint az elsé Ot-hat
alkalommal! Kezdem unni! — Ahogy tovabbmaszott, kombinéja
felcsuszott a csipdjén.

Peter hidba probalta, nem tudta levenni rola a szemét. Ekkor
hirtelen megreccsent talpa alatt egy fadg. Le kellett lepleznie
magat. —Csak én vagyok, Thea, ne ijedj meg!

— Hogy keriilsz te ide?! — kérdezte a lany zavarba jove. — Azt
hittem, mar rég elmentél.

— M¢ég nem, vartam, hogy alabb hagyjon az esd.

— Vagy ugy. De hat volt esernydd!

— M¢ég most is van! — mutatta fel a lanynak az erny6t, mintha
az barmit is latna beldle a sotétben. — Nincs valahol egy létra?
Jol johet még.

— inkdbb nem kell, Monroe biztos felébredne a zajra.

— Monroe a ti...

— Igen, a komornyikunk.

— Egyaltalan, hogyan fogsz lejénni onnét?
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— Rendszerint visszamdszom ezen az agon, aztdn be az
ablakon. Rendszerint. Ezen Peter meglepsdott. Ugy latszik,
Thea rendszeresen maszkal a fakon.

— Es hova teszed addig a cicust?

— Beteszem az ingembe... — mondta aztdn hirtelen
elhallgatott, mintha most j6tt volna csak ré, hogy alig van rajta
valami. — Nagyon so6tét van itt, ugye?

— Igen, még a sajat kezemet is alig ldtom. Ami igaz is volt,
mert Peter a keze helyett eléggé el nem itélhetd mdodon inkabb
Theat bamulta. — Megint rakezdte az esd. Ne masszak ki én is
az ablakon keresztiil, hatha segithetnék valamit?

— Ne, ne! Mar majdnem megvan. Tarts ki, Ally, jovok! —
Peter csak annyit latott, hogy a lany kinyujtja a kezét a macska
felé, aztan a kovetkezd pillanatban egy jajkidltas kiséretében
elkezd lefelé zuhanni.

M¢ég szerencse, hogy Peternek volt annyi lélekjelenléte,
hogy karjat kitdrva megprobalja elkapni a zuhand lednyzot.
Mindketten egy pocsolyaban kotottek ki par Jaj nekem”, és egy
szivtépd nyavogas kiséretében. Mig az elsé néhany hang
gazdija Thea és Peter volt, ez utébbi¢ a rémiilt cicus, aki
kitépve magat Thea 0Oleld karja koziil, meg sem allt a fa
legtetejéig.

4. FEJEZET

Thea arra eszmélt, hogy a férfin fekszik, és — te jo ég! —
Peter nem lélegzik. Gyorsan elkezdett matatni Peter a zakoja
alatt, a mellkasat nyomkodya, hogy kitapintsa dobog-e a szive.

— Peter! — szolongatta, hogy kinyissa a szemét. — Nehogy
meghalj itt nekem!

Mivel az es6 Ugy szakadt, mintha dézsdbdl ontenek, és a
nehéz cseppek folyamatosan doboltak mindkettejiik testén,
nem lehetett benne bizonyos, hogy amit tenyere alatt érez, az

36



Karen Toller Whittenburg Es6 utan

Peter szivverése, vagy az esd egyhangi doboldsa. Amikor
végre megemelkedett Peter mellkasa, és elkezdett 1élegezni,
megnyugvas Ontotte el a lanyt.

De a megnyugvas csak addig tartott, mig Peter ki nem
nyitotta a szemét, aztan erds izgatottsag vett rajta erdt.

— Mondhatom... szép kis hds vagyok... Azt képzeltem —
kapkodott levegd utan Peter —, hogy el tudlak kapni... egészen
addig..., amig be nem csapddtal.

— Megmentettél — nyugtatta meg Thea, megbabondzva a
férfi kozelrdl ratekintd szemétdl, melynek szinkavalkadjat
legszivesebben egy életen at tanulmanyozta volna. — Bator
voltal.

— Neked nem esett bajod? — kérdezte Peter mosollyal
paléstolva tagjainak sajgasat.

A lany megmozgatta bokajat, csuklojat, de leginkédbb az
utalt r4, hogy nincs komoly baja, hogy erds vagy ontétte el a
férfi irant.

— J6l vagyok... Es te? — mondta mér inkabb az izgalomtol
kapkodva a levegdt, mint az eséstol.

— Kicsit nehezen kapok még levegét, de talélem — bologatott
a férfi.

— Ugy sajnalom, annyira felelétlen voltam. Ezzel a
felesleges vakmerdséggel meg is dlhettelek volna.

— Annal keményebb fabol faragtak — mosolygott Peter —, €s
te olyan konnyti

vagy, mint egy kis madar.

Theat megint elontotte a forrdsdg, amely arra Osztonozte,
hogy barmennyire sajnalja is, de jobb lesz, ha felkel a férfirol.

Am Peter visszatartotta.

— Ne siess annyira, Theodosia! Ha masra nem, legalabb arra
legyél tekintettel, hogy igy megvédsz az esotol. ..

Thea félmezteleniil fekiidt a férfin, karcolasokkal a testén,
bérig azva, és csontig fagyva, rdadasul holgyhoz igazan nem
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ill6 gondolatokkal a fejében. Nem volt tal megszokott allapot
ez szamara.

— Be kell mennem, és te is jobban teszed, ha hazamégy.

— Nem tehetem.

— Csak nem sériiltél meg?

— Nem, de a macskad megint felmaszott a fara.

Thea felnézett a lombok koz¢. A cica most magasabban volt,
mint valaha.

— Nem érdekel, mindig ezt teszi velem, j6jjon le, ahogy tud.
Ma mar kétszer vittem miatta vasarra a borom, elég volt.

— Kétszer? Csak nem téged lattalak akkor is beszaladni a
hazba, amikor megérkeztem, hogy felvegyelek?

— Kikérem magamnak. En akkor mar javaban késziilddtem —
loditotta Thea. A férfi még mindig magahoz szoritotta. Thea
még soha ¢életében nem volt

ilyen kozel Peterhez. SOt talan még egyetlen férfihoz sem.
Atazott kombinéja a testéhez tapadt. Arra gondolt, hogy
legalabb annyi az eldnye annak, hogy Peteren fekszik, hogy a
férfi addig nem lathatja meg a nedves selymen atiité testét,
amit6l még ennél is nagyobb zavarban volna.

Ismét elontotte a forrdsadg, de annyira, hogy a bdrén szinte
sisteregtek az esOcseppek. Mégis jobb, ha felkel, mieldtt
valami szégyenletes dolog torténik.

— Halas vagyok, hogy elkaptal — ugrott fel, borére tapadt
kombinéjat hiuzogatva, abban a hiti reményben, hogy igy
kevésbé latszik at.

— Ne aggddj a macska miatt, biztos vagyok benne, hogy
magatol is le fog maszni elobb vagy utobb! — nyugtatgatta
Peter.

— Ha rajta mulik, ott lesz itéletnapig is. Eddig mar vagy egy
tucatszor maszott fel, é¢s még mindig nekem kellett lehoznom —
valaszolta a lany, mik6zben arra gondolt, hogy szeretné, ha
legalabb fele olyan jol nézne ki az atazott kom-binéjaban, mint
a férfi a nedves ingében. De gy €rezte, hogy a férfi akkor sem
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méltatnd figyelemre, ha anyasziilt meztelen lenne. Peter
triember. Am, ha éppen nem lenne az, akkor sem kivanna latni
az O testét sem nedvesen, sem szarazon. Amint elindult,
megcsuszott a nedves fiivon. Még szerencse, hogy Peter volt
olyan figyelmes és megfogta a karjat, amig vissza nem nyeri az
egyensulyat.

— Meg fogsz fazni! — figyelmeztette — Vedd fel a zakomat!
Igaz, hogy az sem teljesen szdraz, de azért ad némi meleget.
Thea nem fazott, inkdbb forrt a vére, de ezt persze nem kototte
Peter orrara. Igy hat belebujt a zakéba, amely nyirkos volt,
mégis kellemesen meleg. Arrdl nem is beszélve, hogy milyen
jo illata volt..., mint Peter kdlnijének. Vagy még pontosabban,
mint Peter kdlnijének az esdben.

— Jobb, ha, bemegyek! — dontétte el.

— Rendben van, menjiink!

— Menjiink? Csak nem akarsz te is velem jonni?

— Mivel anélkiil nem tudunk létrat szerezni, hogy fel ne
¢ébressziik a komornyikot, igy az ablakodon at kell kimasznom
a fara, hogy biztonsagba tudjam helyezni a cicust.

Peter Braddock az ¢ haloszobdjaban! Erre még gondolni
sem mert, soha. Na jo, ne tilozzunk, néha azért megfordult a
fejében, de csakis holdfényes éjszakakon, és legmerészebb
almaiban.

— Gyeriink, Thea — htizta Petert a bejarati ajto felé —, a végén
még tiidégyulladast kapsz!

— Legalabb ne arra menjiink, a konyha fel8l kozelebb! — Es
persze biztonsagosabb is, mert messzebb volt nagyanyja
szobajatol.

Hogy Thednak ne kelljen mezitldb csuszkdlnia a vizes
fiivon, Peter felkapta a lanyt, és a karjaban vitte tovabb. Thea
szive ugy vert, mint Allyé verhetett a fa tetején. De ez nem volt
meglepd: azok utan, amin atment, mindenkinek igy verne a
szive. Talan nem is volt kapcsolatban azzal a ténnyel, hogy
Peter a karjdba vette. Egyaltalan nem varta ezt el tdle, és
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rdadasul nem is volt indokolt, de az biztos, hogy nagyon jo
érzeés.

A lany azon gondolkozott, hogyan értesse meg a férfival,
hogy nem maradhat tovabb egy percig sem.

— Te is teljesen ataztal... Ertsd meg, haza kellene menned! —
nyogte ki, pedig igazabol Peterrel szeretett volna maradni. —
Biztosan szanod-banod mar, hogy eljottél velem a lagziba.

— Nézd, Thea, az igaz, hogy ataztam, mert esik, de dszintén
mondom, hogy egy pillanatig sem bantam meg, hogy
talalkoztunk, s addig nem megyek haza, amig biztonsagban
nem tudlak téged ¢és a kiscicadat.

Thea tartott attol, hogy a férfi nem Oszinte, és csak azért
marad vele, hogy adalékot gyiijtson a torténetéhez, amelyet
majd errdl a talalkardl elpletykalhat testvérei vagy a cimborai
szorakoztatasara.

— Gondolod, hogy be tudunk jutni? — kételkedett Peter.

Thea bdlogatott, és maris blintudata volt, hogy Peterrdl
ilyeneket gondolt, amikor a szive legmélyén érezte, hogy a
férfi semmi pénzért nem jaratna vele a bolondjat.

— Lehet, hogy zarva van az ajto, de ott a kulcs a 14btorld alatt
— suttogta, amikor a konyhaajtéhoz értek.

— Gratulalok. Az az els6 hely, amelyet egy betoré megnéz.

— Monroe szerint is, de azért otthagyja nekem, mindenesetre.

— Aruld el, hetente hanyszor esel le a farol?

— O, nem olyan siirtin. Es ami a kulcsot illeti, ne aggodj, van
riaszto is. Ugyhogy a kulccsal nem menne sokra. ..

— Es mennyi az esélyiink ra, hogy ne szolaljon meg a
riaszt6? Nem mintha félnék, csak szeretnék felkésziilni...

— Nem fog riasztani. Tudom a kédot.

— Még szerencse, valahogy nem szeretnék magyarazkodni a
nagymamadnak, hogy nem pontosan abban az allapotban
hoztalak haza, ahogyan kiléptél az ajton.
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— Hidd el, Peter, én is megvagyok anélkiil, hogy a
nagymamam tudomast szerezzen errdl a mi kis kalandunkrol.
De kérlek, segits te is megkeresni a kulcsot!

Peter athajolt a lany f6lott, mellkasa a lany hatahoz simult,
karja a vallan nyugodott, és ujjaik Ossze-Osszeértek a nagy
keresésében. A férfi teljesen belemeriilni latszott a kutatasba,
de egy pillanatig Gigy tlint Theanak, hogy Peter is megérezte,
mennyire vagyakozik utana. Es mintha Peterben is megmozdult
volna valami. Talan az egész nem volt tobb hit reménynél, de
egy ilyen abrandozo lanynak, mint Thea, ez felért a valosaggal.

— Megvan! — mondta Peter ijra kiegyenesedve. — Es most
hogyan tovabb?

— Gondolom, kinyitjuk az ajtét — pislogott r4 Thea kétségek
kozt vergédve —, de neked igazan nem kell bejonndd, ha nem
szeretnél.

— Dehogynem szeretnék! — valaszolt Peter 0szintén. — [gazan
nem akarom 0Osszetdrni a rélam alkotott képet, de meg kell
vallanom, hogy nem minden nap potyognak az Olembe az
égbdl a lanyok, és hogy nem sok baratndmet lattam fara maszni
egy macska kedvéert. Kivancsian varom, mi johet még.

Thea attdl tartott, ha a fil meglatja odabent a kiméletlen
lampafényben, hogy milyen allapotban van, akkor mindjart
megvaltoztatja a véleményét. De nem tehetett mast, mint
kinyitotta az ajtét, és remélte a legjobbakat.

A lany szaja elé tett ujjal jelezte, hogy ne lisson zajt.

Mintha Peter mast sem szeretett volna jobban, mint hogy
rajtakapjak oket, amint a hatsd 1épcsén Thea haldszobdja felé
settenkednek.

Peter el sem tudta hinni, hogy ilyen képtelen helyzetbe
keveredett. Itt lopakodik a Grace-hazban Thea hata mogott,
cuppogd cipdben, €és azon tori a fejét, milyen kifogést talal
majd, ha a 1épcso tetején, ne adj' isten!, ott varna rajuk, mint az
apokalipszis egyik lovasa, maga Davinia.
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Thea félve lépkedett, mintha attdl tartana, hogy valaki rajuk
tamad a kovetkezd sotét sarok mogil. 1dérél iddre
visszapillantott Peterre, mintha csak meg akarna gyd6zddni
arrol, hogy a férfi még mindig koveti. Talan attdl félt, hogy a
férfi, mihelyt alkalom adodik ra, kereket old. Vagy lehet, hogy
a riadt pillantasok a helyzetnek szoltak, hiszen nem mindennap
visz egy férfit a haloszobajaba.

Vagy ki tudja. Bar ha igy lenne, minden bizonnyal
nyugodtabban viselkedne.

Ezért, bar Peter még nem ismerte tigy Theat, mint a tenyerét,
mégis le merte volna fogadni a Braddock-gardzs minden
kocsijaba, beleértve nagyapja 1946-os féltett Rolls Royce-at,
hogy Thea még egy férfit sem vezetett a haloszobdjaba. Igaz,
ez most sem tortént volna meg, ha ¢ nem eréskddik. De nem
volt mas valasztasa: mérget mert volna venni ra, hogy ha 6 nem
segit, akkor a lany megint kimdaszik ebben az itéletidoben a
bajba jutott kiscicaért, és akkor mar nem lesz senki a fa alatt,
hogy elkapja.

A torténtek fejcsovalasra késztették. Mindig sejtette, hogy
Theédnak van egy titkos oldala, amelyet elrejt az emberek eldl.
Valahogy mindig kilogott a felsd tizezerbdl, afféle csodabogar
volt szamukra. Megtlrték, mert a vére kékebb volt a kéknél, de
be nem fogadtik, és ennek érdekében Thea sem torte magat
talsagosan.

Peter megfogadta magaban, hogy ezentil minden erejét
latba veti, hogy Theat befogadjdk az altala mar jol ismert
tarsasagi korok. Igaz, hogy nem lesz konnyli, de lassu viz
partot mos. Hétha lesz valaki a holgyek koziil, aki esetleg
sminkelési tandcsokkal latja el Theat, vagy legalabb a fodrasza
cimét megadja neki.

De nem csodalkozott volna azon sem, hogy a fodrasz sikitva
elrohan, ha meghallja Thea nevét.

Peter talan még sohasem latott olyan csapzott teremtést,
mint amilyen Thea jelenlegi allapotaban volt. Bar a lanynak
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voltak még rejtett tartalékai, s ezek ebben a pillanatban nem is
voltak olyan rejtettek. Csipdje finom ringasat még a zakd sem
tudta elpalastolni. Peter nem hitte volna, hogy Theéanak ilyen
gyonyori 1dba van, hosszu és formas, akar egy balerinag.

Azt sem sejtette, hogy ilyen telt a keble. Ezt a megfigyelést
még kint a fa alatt tette, mikor Thea folé hajolt a fiiben. Peter
figyelmét nem keriilték el Thea sziizies elpiruldsai, valamint
mindazok az erOfeszitések, amelyekkel a lany igyekezett
vonzalmat véka ala rejteni. Peter hazudott volna, ha azt allitja,
hogy 6 nem érzett vagyat a lany irdant. De ez teljesen
természetes, kiilondsen, ha egy holgy . fekszik az emberen,
rdadasul egy szal atazott kombinéban.

Thea megallt a 1épcsd tetején, és dvatosan kinyitotta az ajtot,
majd eldrehajolva korbepillantott, aminek kovetkeztében, mind
a zakd, mind a kombiné felcsuszott a csipdjén, és Peter elé
olyan latvany tarult, amelyrél még csak nem is almodott.

Peter szeme végigsiklott a csinos bokén, a formas labszaron,
¢és a hivogatd combon at egészen a csipd ivéig.

De itt mar inkdbb gyorsan lesiitdtte szemét, és tekintetét
atazott cipdjére szegezte, hogy elterelje figyelmét Thea
ellenallhatatlan formdir6l. Nem fért a fejébe, hogyan lehet ilyen
sz&ép labat rejtegetni, hiszen biztosan észbontdan jol festene
miniszoknyaban. De miel6tt teljesen belefeledkezett volna a
gondolataiba, inkabb azon jart az esze, hogy milyen jo lenne
most a forrd zuhany alatt 4llni ahelyett, hogy tovabb azik a
hideg esOben, amig megmenti a macskat. Mert méasra nem
kertilhet sor: megmenti a cicat, és mar itt sincs.

— Peter, hol vagy? — suttogta Thea. A fiu a hang felé fordult,
de mire felnézett, mar nem latta maga el6tt a lanyt.

Az ajto nyitva volt, €és az utols6 1€épcséfok utan belépett egy
sOtét folyosora, ahol az 6t varé Theanak iitk6zott.

Osztondsen megfogta Thedt, hogy el ne essen, de amint
hozzaért, Ggy érezte, mintha villam csapott volna belé.
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— Bocsanat! — mondta. Elengedte a lanyt, és azon tlin6dott,
mi eshetett belé ma ¢€jjel. Talan az este izgalmai pezsditették fel
a vérét, és persze azok az Oriilt gondolatok, arrdl, hogy mi
lenne, ha atkarolna a lanyt, €s szenvedélyesen megcsokolna.

Tényleg igazuk volt azoknak, akik szerint egy Uriember ne
maradjon kettesben az €jféli sotétben egy holggyel. Az ember
konnyen elragadtatja magat.

— Erre! — sz6lt Thea, véletlentil megint Peterhez érve, amitdl
ujfent elontotte a férfit a forrosag.

Peter mély 1¢élegzetet vett és kovette Theat egy masik ajtoig.

— Gyere be! Ez itt az én szobam.

Ezt Ggy mondta, mintha nem lenne teljesen nyilvanvalo.
Mintha az egész szoba nem Thedt tiikrdzte volna.

— Szép nagy.

— Igen — bdlogatott Thea, mikdzben szemébe hullottak
nedves tincsei.

Az agy labanal, a szényegen négy kovér macska tronolt.
Egy fekete-fehér, egy cirmos, egy tigriscsikos €s egy sziirke.
Kinyajtozkodtak, 4asitoztak, és tlinddve nyalogattdk a
mancsukat.

— Ezek a cicdim — vakargatta meg a sziirke macska allat
Thea.

— Helyesek — szolt Peter, aki nem nagyon ¢értett a
macskékhoz, sem ahhoz, hogyan kell 6ket dicsérni. — Ezek
okosabbak anndl, mint hogy egy ilyen ¢jszakan a fan
maszkaljanak.

Thea megcirdgatta a fekete-fehér hasat, €s a cirmos fiilét.

— Igen, 6k tudjak, hogyan kell elkeriilni a veszélyt. Ally nem
tul okos.

De ahhoz elég esze van, morfondirozott magéban Peter,
hogy egy huszonéves lanyt ravegyen arra, hogy kimdasszon
utdna a fara. Majd kinézett a nyitott ablakon, az oreg tolgyfa
siri lombjaba, és megkérdezte:

— Itt l16gott meg?
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— Nem, itt szerettem volna visszahozni. Az ajton surrant ki
valamikor, amikor nem vettem észre. — Thea is az ablakhoz
ment, és gondterhelten bamult ki az esds éjszakaba. — Mindig
beleiitkozik nagyanyamba, aki szivesen kitenné a foltos szlirét
a hazbol. Erre gondoltam, amikor azt mondtam, hogy nem tul
okos. Azt hinné¢ az ember, hogy elég tulélési Osztdone van
ahhoz, hogy nagy ivben elkeriilje a nagymamamat, de 6 folyton
a laba alatt van. Ugy vonzza a veszély, mint &jjeli lepkéket a
fény.

— A nagymamad nem sziveli a macskékat?

— Mindenf¢le allatot utal.

Peter megértdén bologatott, de inkabb nem tett fel ujabb
kérdeést.

Thea az ablak el¢ térdelt, karjat a nedves parkanyra tette, €s
igy valaszolt egy sohaj kiséretében a fel nem tett kérdésre. —
Csak azért tliri meg Oket a hazban, mert tudja, hogy nélkiiliik
én sem maradnék tovabb egy percig sem.

Ez a kijelentés ujabb kérdést vetett fel: azt, hogy miért
marad Thea a nagyanyjaval. De mivel volt elég bajuk, Peter
nem akarta még ezzel a kérdéssel is tetézni.

— Ha ideengedsz az ablakhoz, megnézem, mit tehetek a
macskad tligyében. A lany ranézett, haja csapzott volt, szeme
sOtétbarna, és egyszerlien azt

mondta:

— K0szonom.

Peter szivét kiilonds lagysag jarta at, majd akaratlanul is
megkérdezte:

— Hova tiint a szemiiveged?

A lany elpirult, és lesiitotte a szemét.

— Nem kell mindig hordanom.

— Amig én a macskadat keresem, miért nem szaritgatod meg
magad? Meg fogsz fazni.

— Velem ne tordd;.!
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A lany didergett. A zakobol csopogd viz kisebb tocsat
varazsolt a padlora, melyben Thea mezitlab tocsogott. A szija
mar egészen kék volt. Nem kellett hozza sok ész, hogy barki
lassa, hogy nem a macskdra, hanem egy forr6 zuhanyra van

sziiksége.

— Irdny a fiirddszoba, Thea! Vesd le azokat az atazott
goncoket, és irany a zuhany, nincs apellatal — adta ki a
parancsot Peter hatarozottan, mikdzben a fiirdészoba felé tolta
a lanyt.

— De mi van, ha segitségre lesz sziikséged? — ellenkezett a
lany.

— Nem fogok leesni. Vagy magadtol bemégy zuhanyozni,
vagy én teszlek a zuhany ala. Donthetsz.

A lany dontott, és kisietett a flirdészobaba.

Peter a négy macska argus tekintetétdl kisérve levetette
atazott cipgjét, fellépett az ablakparkanyra, majd egy aprd
szokkenéssel atugrott a legkozelebbi agra.

Thea elzarta a zuhanyt, és kilépett a kadbdl, fiilelve, nem
kialt-e Peter segitségért, de csak az esd €s a zuhanyrdzsa
csopogését  hallotta.  Felkapott egy  toriilkozot,  és
megszaritkozott. Ahanyszor csak arra gondolt, hogy a férfi a
haloszobajaban varja, forrosag jarta at.

De az is megfordult a fejében, hogy a férfi mar nem varja a
haloszobajaban. Elszelelt.

Vagy ott fekszik torott labbal a fa alatt.

Sietve megtorolkozott. Most mar csak fel kellett 6ltdznie.
De Peter annyira siirgette, hogy nem volt ideje arra, hogy az
atazott ruhdkon kiviil szarazat is behozzon magaval. Nem volt
mit tennie. Lehet, hogy a férfi lezuhant, és arra var, hogy
segitsen rajta, vagy ott ragadt a fan. Thea igazan tudta, milyen
nehéz visz-szamdszni egy macskaval a kézben. Talan létrara
van sziiksége, vagy a legrosz-szabb esetben mentére. Rovid
tépelodés utdn magara tekerte a toriilkdzot, és igy lépett ki a
fiird6szobabol.

46



Karen Toller Whittenburg Es6 utan

Amikor benyitott a szobaba, meglatta Petert, ahogy az
ablakparkanyon iil, végképp borig azva, és Olében tartja a
sértédott macskat. Thea boldogan felkiéltott:

— Megmentetted!

— Meg, meg, de igazan figyelmeztethettél volna, hogy ez a
fenevad ellenkezni fog — nézett fel Peter. Arcan egy esdcsepp
gurult végig, majd az ajkarol a nya-vogd macskara csoppent.

Thea, megfeledkezve hianyos oltozékérdl, és arrol, hogy
most 1épett ki a fiirddszobdbodl, egyenesen egy olyan férfi elé,
akir6l még almodni sem merte, hogy valaha halészobdjanak
vendége lesz, Peterhez Ilépett. Megtapogatta nedves ingét,
megvizsgalta a karmolasokat a férfi nyakan és kezén.

— Megkarmolt, ugye? Ugy sajnalom!

— Az igazsag az, hogy én is raijesztettem — simogatta meg
Peter gyengéden a macska fejét —, ugyanis, azt hiszem, nem
rdm szamitott, hanem rad, ¢és amikor elcsiptem teljesen
megvadult.

Thea azt sem tudta hirtelen, mit mondjon, hogyan koszonje
meg a férfinak. Olébe vette a macskat, és bocsanatkéréen a
férfira pillantott.

— Csuromviz vagy.

Peter a tocsat nézte a laba alatt.

— Talan egy toriilkoz6t hozhatnal... Thea bolintott, majd
hirtelen igy szolt.

— Miért nem veszel te is forrd zuhanyt, hogy felmeleged;
egy kicsit? igy nem engedhetlek haza.

— Pedig nincs mas valasztasod.

— Van hajszaritom, azzal egy kicsit megszaritandm a
ruhaidat, amig lezuhanyozol, igy nem széllhatsz be az autodba,
még Osszevizezed az iilést!

— Majd kolcsonadsz néhany toriilkoz6t, amelyet magam ala
terithetek.

— Annyi toriilk6z6 nincs a vilagon! Fogom a hajszaritot, és
addig tiéd a fiirdo.
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— Majd lezuhanyozom, ha hazaértem. — De a lany ezt meg
sem hallotta, Allyvel a karjdban elindult a fiirddszoba fele, azt
mérlegelve, hogy mi lenne, ha 6 is megfenyegetné Petert, mint
a fiu 6t. De elhessentette ezt a gondolatot. Csak annyit érne el
vele, hogy nevetségessé tenné magat, egy ilyen bevalthatatlan
fenyegetéssel. Ugy sincs elég ereje ahhoz, hogy a férfit a
zuhany ald tuszkolja, sem elég batorsaga, hogy ilyeneket
mondjon, hiszen mar annak a gondolatatol is zavarba jon, hogy
egy férfi mezteleniil zuhanyozik a fiirddszob4jaban.

De ilyen allapotban mégsem mehet haza. Mi lesz, ha meghal
tiidégyulladasban? Azt soha nem bocsatana meg maganak.

— A fiirdészoba szabad, menj be, vetkdzz le, és a nedves
ruhat tedd ki az ajt6 elé, én majd behozom, ¢s megproébalom
megszaritani a nagyjat, amig nem végzel.

Maga is meglepddott, hogy ez a parancs ilyen egyszeriien
kicsuszott a szdjan. Mintha mar nagy gyakorlata lenne abban,
hogy férfiakat kiildjon a zuhany ald. —Hagytam kint toriilk6z6t
meg szappant és sampont, mindent, ami kell... — érezte, hogy
megint olyan piros lesz, mint a paprika, a gondolattdl, hogy
Peter haszndlni fogja az O személyes tisztalkodoszereit:
toriilk6zdjét, szappanat. De nem szerette volna, ha ezt a fit
észreveszi.

— Nem hinném, hogy ez jo otlet, Thea — allt fel Peter
csOpdgb ruhaiban —, mi lesz, ha valaki feljon?

A lany szemét Peterre emelte, és meg kellett allapitania,
hogy Peter a legvonzobb férfi, akit borig azva lat. Hat persze,
hiszen Peteren kiviil még egyetlen masikat sem latott ilyen
allapotban.

— A nagyanyam soha, de soha nem jon fel a szobamba.

A férfi habozni latszott. Thea Iehajolt, és bedugta a
hajszaritd zsinorjat a csatlakozoba. Aztdn mar csak a férfi
1épteit hallotta, ahogy elindul a fiirdd iranyaba.

A lany letette a nyavogo6 macskat az dgyra, ¢és a hajszaritoval
megmelengette a didergd allatot. Aztdn kiment, hogy
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Osszeszedje Peter ruhait. Hallotta a zuhany hangjat. Aztan
behozta az atdzott ruhadarabokat, és az dagyra fektetve
szaritgatni kezdte. Megprobalt belefeledkezni a munkdba, hogy
elterelje gondolatait a zuhanyozo férfirol. Azzal is tisztdban
volt, hogy ezutdn mar soha nem tud igy belépni a zuhanyzdba,
hogy ne jutna eszébe, hogyan szaritgatta Peter nedves ruhait,
amig az zuhanyozott az ajté mogott. Igaz, hogy nem tortént az
égvilagon semmi kozottiikk, mégis tudta, hogy ezentil azzal az
emlékkel fogja lehunyni esténként a szemét, hogyan vitte 6t a
férfi a karjaban, €s mit érzett, amig a ruhdjat szaritva elképzelte
0t a zuhanya alatt, s6t — az agyaban.

Persze soha nem fogja megemliteni majd a férfinak, hogy
milyen mély benyomast tett ra ez a felejthetetlen este. Nem
szerette volna zavarba hozni azzal, hogy emlékezteti ra, hogyan
siilt el elsd és utolsd6 randevijuk. Inkabb megtartja majd
maganak ezt az emléket, mint egy kincset, amelyet eldvehet, ha
maganyos vagy szomoru lesz. Majd mosolyogva felidézi,
hogyan maszott ki a férfi az ablakan az esében, hogy
megmentse a haszontalan Allyt.

A hajszarito zsinorja dsszegubancoldodott, és amikor lehajolt,
hogy megigazitsa, lecstiszott testérdl a toriilk6zd, épp az utolsd
pillanatban kapta el. Akkor kapott észbe, hogy itt slirég-forog,
szaritgatja Peter ruhdjat, de még eszébe sem jutott, hogy nem
artana, ha felvenne magéra valamit. Két 1épést, ha tehetett &
szekrény felé, amikor kinyilt az ajto, és Peter dugta ki rajta a
fejét. Majd amint még szé€lesebbre tarta az ajtot, lathatova valt
26z01gb teste, csipdje, amely koré toriilkozot csavart, szOrds
mellkasa és széles valla, amelyet Ally 6sszekarmolaszott.

— Hogy tortént ez... — kérdezte olyan konnyedén
mosolyogva, minta mindketten nagyestélyiben csevegnének, €s
nem félmezteleniil.

— En csak...

Ekkor Thea légvonatot érzett athuzni a szoban, az ablakra
nézett, hogy zarva van-e.
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Zarva volt.

Ellentétben az ajtoval, amelyben Davinia Carey allt teljes
életnagysagban. Ugy csapva le, mint az istenek haragja. Ruhéja
fekete, mint a birok palastja, arcvonasai kemények voltak,
tekintete hideg, amint felmérte a helyzetet.

Thea ereiben megfagyott a vér.

Hata mogiil hallotta a kdzeledd Peter Iépteit. Szerette volna
valahogy megmenteni 6t nagyanyja haragjatol.

De tudta, hogy elkésett.

M¢ég magat sem tudja megmenteni.

5. FEJEZET

Archer belépett a kdnyvtarszobaba, egy kicsit erdsebben a
botjara nehezedve, mint altaldban. Harom fej fordult felé,
sikerteleniil alcazott rosszkedvvel. Archer elészor Peter
pillantasat kereste, de a fili zavartan lesiitotte a szemét. Barcsak
meg tudnd magyardzni az unokéjanak, hogy nem okozott neki
csalddast! So6t inkdbb erds jellemrdl tett tantibizonysagot a
sajnalatos események alatt.

— Apa?! — 4llt fel James, vagy egy tucat kérdést stiritve ebbe
az egyetlen szoba.

— Kérsz inni valamit, Archer? — buzgolkodott Hsa, aki
felesleges bilintudatot érzett a fejlemények miatt, amelyeket
nem allt volna médjdban megakadalyozni.

— Koszondm — helyezkedett kényelembe a csaladfé a
kandalléhoz legkozelebb es6é kedvenc székében —, egy kis
brandy ram férne.

— Parancsolj! — nyujtotta Hsa az italt. Nem sok volt a
poharban, de épp elég ahhoz, hogy egy ilyen idés ember
gyomrat megmelengesse, ¢és egy kis batorsdgot csOpdgtessen
belé. Amire nagy sziiksége volt, mert a kdvetkezd percek nem
igérkeztek tul kellemeseknek egyikdjlik szamara sem.
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— Davinidnal jartam — jelentette be, mintha ezzel nem lett
volna tisztaban a csalad minden tagja, ahogy azzal is, hogy mi
célbol. — Miles Jordén, a csalddjuk ligyvédje is jelen volt...

— Ugyvéd!? — horkant fel James. — Csak nem akar ez a vén
satrafa beperelni benniinket?

Archer szemdldokével rendre intette fiat.

— Az ilgyvéd azért kellett, mert Davinia meg akarja
valtoztatni a végrendeletét.

Peter felkapta a fejét, és Archerre nézett.

— Ki akarja tarni Theat az 6rokségbdl, ugye?

A fiu felpattant a székébdl, és nyugtalanul az ablakhoz
sietett. Tulontil magara veszi a torténteket, gondolta Archer, és
nem tudja senki meggydzni arrdl, hogy az egész nem az ¢
hibgja.

— Es akkor mi van!? — fakadt ki James. Ugyanazt gondolva,
mint amit Archer gondolt eldszor, amikor meghallotta, mi
késziil Thea oroksége ellen. Tényleg mi van akkor, ha nem
0rokol a nagyanyjatdél semmit? Még mindig ott van az apai
Oroksége, a féltestvéréé, valamint a részesedése a Berenson-
¢kszerlizletekbdl. Nem szorul rd a nagyanyja vagyondra. —
folytatta James. — Davinia meg fogja latni, hogy az unokaja
boldogulasa nem fligg az 6 rigolyaitol.

— Davinia Carey a tisztességes neve — intette rendre Archer
ismét a fiat —, és bar lehet, hogy nem értiink egyet az idejemult
erkolcesi nézeteivel, de ebben a hazban tovabbra is tisztelettel
besz¢liink rola.

— Nem latom be, miért. Igazsdgtalanul megvadolta Petert
mindenfélével, kezdve azzal, hogy a szemébe hazudott, azon
keresztiil, hogy megrontotta az unokajat, egészen addig, hogy
tonkretette Thea életét. El0szor azt akarta, hogy Peter kérjen
téle bocsanatot, majd amikor Peter megtette volna, nem kért
beldle. Egyébként az sem fér a fejembe, hogy Peternek miért
kéne bocsdnatot kérnie téle vagy barki mastol. Theat gy
elzarja, mintha a viktoridnus Anglidban élne és nem a
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huszonegyedik szazadi Amerikaban. Aztan rad parancsol, hogy
jelenj meg eldtte ma délutan, hogy megmagyarazd, te miért
nem tartod annyira szornyliségesnek az esetet, mint 0.
Szerintem Ot a legkevésbé sem érdekli, hogy tiszteljiik-e vagy
sem.

Archer a brandyt l6tydgtetve a pohardban arra gondolt, mi
lett volna, ha jobb sziileik lettek volna Jane-nel egyetlen
fiuknak. Kevésbé szigoruan bannak vele, és hagyjak, hogy
sajat véleménye legyen. Taldn, ha tudtdk volna el6re, hogy
mennyi veszteség éri majd Jamest a jovében — elsd szerelme,
Lily elvesztése, aztan néhany évvel késébb masodik feleségée,
Mariah-¢, majd Peter édesanyjaé, Catheriné —, akkor talan egy
kicsivel tobb szeretetet adnak neki, és egy kicsivel kevesebbet
varnak el téle. Hairom unokajukat mar sokkal jobban nevelték.
De Archer hitt abban, hogy a fia nem rossz ember. Nem
kételkedett benne, hogy szereti a fiait, €s megprobalja jovatenni
azt, hogy gyerekkorukban elhanyagolta 6ket. Csak még mindig
talsagosan hirtelen haragu volt, forrofeja.

— Mi tovabbra is udvariasan beszéliink rola, mert uriemberek
vagyunk, és mert ha mashogy tennénk, akkor nemcsak a
csaladunkrol allitandnk ki szegénységi bizonyitvanyt, hanem
rdadasul semmire sem mennénk.

— Lattad Theat? — kérdezte Peter, még mindig a kertet
bamulva a konyvtarszoba ablakabol.

— Csak egy pillanatra, megprobalt atadni egy lizenetet a
szamodra..., de kozbeléptek.

Peter a nagyapjara nézett.

— Egy lizenetet?

— Gondolom, csak azt szerette volna k6zdlni, hogy sajnalja.
Peter allkapcsa megfesziilt a benne tombold érzelmektol.

— Mit gondolsz, Davinia megengedi, hogy beszéljek
Theéval? James felhorkant.

— Felejtsd el! Azt hiszem, eléggé nyilvanvaléan tudtunkra
adta, hogy nem teheted be a ldbad a portéjara, és az unokajaval

52



Karen Toller Whittenburg Es6 utan

sem érintkezhetsz tobbé. Azt hiszem, ez a vén satrafa...
akarom mondani, Mrs. Carey azon a felhdborité véleményen
van, hogy nem vagy mélté az unokdjahoz.

Archer latta a kétségbeesést Peter szemében. Es azt kivanta,
hogy barcsak fia ne tért volna ki erre a kényes témara. Egy
pillanatig még Jamesnél is mérgesebb volt Davinidra, de a
harag rossz tanacsadd. Es nem segit Peterrel elhitetni, hogy
igenis méltd6 Thedhoz, méltd Jameshez. Es mindenkihez, aki a
multja alapjan itéli meg Ot, ahelyett, hogy a jelenét nézné.

— Beszélnem kell Theaval — nézett Peter Hsara —, tud ebben
segiteni? Hsa égett a vagytol, hogy segitsen, ez az arcéra volt
irva.

— Nem vagyok benne biztos, hogy eredménnyel jarok, de
megprobalhatom.

— Koszondom — valaszolta Peter, és ujra a kert felé¢ fordult,
hogy tovabb eméssze magat, ki tudja, milyen képzelt biinok
miatt. Peter mar megsebzett 1¢élekkel érkezett a csaladba, és
most is kész volt arra, hogy magat tartsa a fekete baranynak.

— Peter — szOlt a nagyapja —, azt hiszem, nem tehetiink
tobbet ennél. Davinia idejétmult erkdlcsi torvények szerint él.
Eldontotte magédban, hogy a legrosszab-bat tételezi fel arrol,
ami kozottetek tortént, barki barmit is mond neki. Pedig rajta
kiviil mindenki tudja, hogy te nem tettél semmi rosszat. A tobbi
mar a kettejiik dolga, Theaé és nagyanyjaé.

Semmi kiilonosebb érzelem nem latszott Peteren, csak
annyi, a hata mogott 6kolbe szorult a keze. Archer tudta, hogy
ez mit jelent. Peter még nem tette tl magat Davinia Careyn.

Talan, ha mashogy fogalmaz... De Archer megtanulta az
évek folyaman, hogy nem felelhet masok dontéseiért. Nem
donthet senki Peter helyett, és tanulnia is neki kell a dontései
kovetkezményeibdl.

Archer mar szdzszor megbanta, hogy megkérte Petert, vigye
el Theat az eskiivére. De az 6nvad értelmetlen volt, foleg egy
olyan helyzetben, ahol az egyik személy olyan nagy befolyast
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gyakorol a masikra, mint Davinia Theéra, és rajta keresztiil
Peterre.

Archer koszvénytdl és kortol biitykos ujjaival megfogta
poharat, és ugy dontétt, hogy mindent elmond, amit ma délutan
a Grace-hazban megtudott.

— Az a helyzet, hogy Thea minden vagyonaval Davinia
rendelkezik, egészen addig, amig a lany be nem tolti a
harmincadik életévét.

— Ez nevetséges — tamadott James jbol —, egy dorzsolt
igyvéd egykettére megoldja ezt a problémat.

— Meglehet-emelte sz4jadhoz poharat Archer-, de ahhoz az
kéne, hogy Thea megbizzon egy ilyen iigyvédet, amire pedig
nem sok esélyt latok, mert nem hiszem, hogy Thea
szembeszallna a nagyanyjaval.

— De Archer, ugy beszél Thearol, mintha kisgyerek lenne,
aki nem tud megallni a sajat laban. Ha nem tamadja is meg a
végrendeletet, akkor is rengeteg mas lehetdsége van — hajolt
eldre Hsa.

Archer bolintott.

— Talan, de ne hagyjuk figyelmen kiviil azt a tényt sem,
hogy Theanak Davinia jelenti a csaladot. Berenson koran
elhunyt. Elizabeth ugyszintén. Es a féltestvérével, aki két
évtizeddel volt idésebb Thednal, sem tartott fenn kapcsolatot.
Theanak csak az a pechje, hogy Davinia erds személyiség, aki
ratarti a szarmazisara ¢és a vagyonara. Mindig hatarozott
elképzelései voltak arr6l, hogyan kell viselkednie egy gazdag
holgynek. Majdnem beledriilt abba, hogy elvesztette a lanyat,
de ott maradt neki Thea masodik lehetdségként, hogy gyereket
neveljen. Bar a mi szemszogiinkbdl ugy latszhat, hogy csak
egyik sz€ls6ségbdl ment at a masikba, valdjaban biztos vagyok
benne, hogy csak azoktol a kicsapongasoktdl szerette volna
megovni az unokajat, amelyekbe a lanya belehalt.

— Nem mindenki gondolja gy, hogy a lanya, Elizabeth,
azok miatt halt meg — sétalt a kandallohoz James, majd a tiizet
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bamulva igy folytatta: — Sajnalom, apa. Csak diihos vagyok,
hogy Davinia a bolhabél elefantot csinal. Ugy viselkedik,
mintha Thea és Peter még gyerek lenne, és nem felnétt, akik
barmit miivelnek, vagy nem miivelnek a haloszobajukban, ami
csak tetszik nekik, nekiink semmi koziink hozza.

— Es mi lenne az 6rokséggel, ha valaki feleségiil venné? —
kérdezte Peter varatlanul.

— Feleségiil venné? — kérdezett vissza James. ~ Nem hiszem,
hogy ez wvaléban eléfordulhat. Gondolom, Davinia tett
1épéseket, hogy Theat megovja az oOrokségvadaszoktol. Es
egyébként is ki lenne az, aki elvenné Theat?

Peter visszafordult az ablaktol, felemelt fejjel, szemében
égett a tettvagy.

— En — mondta higgadtan —, azt hiszem ez az, amit tennem
kell.

Aztan kiment a konyvtarszobabol, ahol felforrni késziilt a
levegd. Az egyik 1épcsdn megallt, és valami olyat tett, amit mar
régen nem. Ugrott egy jO nagyot, és megérintette az dreg Joshia
Braddock fényképét. Az igazsdg az volt, hogy csak az
aranykeretet érintette meg, mert még €It benne a nagyanyja
intése, aki biintetést helyezett kilatasba nekik, ha megérintik a
képet. Mindig panaszkodott unokai jokedvére, mondvan, hogy
ez fogja egyszer sirba vinni, de végiil is a szive allt meg egy
hosszu €s boldog ¢élet végén.

Miutan Peter idekeriilt a Braddock-hazba, nagy kedvvel
figyelte két ugrandoz6 batyjat, de még el kellett telnie egy kis
idének, hogy Osszeszedve a batorsagat 6 is megprobalkozzon
vele. Gyerekkora nagy alma volt, hogy felugorva megérintse a
kép keretét, és amikor elég magas volt ahhoz, hogy ez
sikertiiljon, az volt élete egyik legboldogabb napja.

Kicsit olyan, mint ez a mai... Ugyanolyan biiszke volt
magara.

— Feleségiil veszem Thedt: ez a legjobb, amit tehetek —
mondta Ujra.
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Bér igaz, hogy eldbb mondta ki, mint hogy gondolkozott
volna rajta. De most mar kimondta.

Néhany percig azt képzelte, hogy az apja utdnajon, és
felelosségre vonja. Hallottd a beszélgetés morajat, apja
heveskedé hangjat, Archer megfontolt valaszait, és Hsa
nyugtatd hangszinét. Azon tiin6do6tt, mit mondhatnak, ha
egyaltalan komolyan vették a kijelentését, és nem hiszik azt,
hogy csak rossz viccet csinalt veliik.

De ez nem volt vicc. Egyaltalan nem. Egyszerlien nem
tudott mas utat-modot talalni, hogy Theat kiszabaditsa
nagyanyja karmai koziil, mint hogy valakihez hozza menjen,
aki elveszi.

Es amikor apja megkérdezte, hogy ki venné el, akkor lelki
szemei elott megjelent egy kese haji bajgunar, egy ingyenéld
hozomanyvadéasz, aki a héazassagon Kkiviil keresné a
boldogsagot. Valaki, aki még jobban elnyomna Theat, mint
zsar-nokoskodd nagyanyja.

Nem mintha 6 el akarta volna venni Theat. Még egy ideig
nem allt szandékdban meghizasodni, de valakinek meg kell
mentenie a lanyt.

Szegény ott varakozik bezarva egy padlasszobdba,
nagyanyja tilzott aggddasanak kalitkdjdban. Talan igaza van a
nagyapjanak, és Davinia csak jot akar Thednak a maga modjan.
Csak azt szeretné megeldzni, hogy Thea megismételje anyja
hibait. Talan csak védeni szeretné minden erejével.
Mindenesetre latta, hogy a lany a nagyanyja érzelmi halojadban
vergddik, aki elhitette vele, hogy nem tudna innét kitorni, sét,
ami még rosszabb, hogy nem is akar.

Peter tudta, hogy egy olyan érzékeny lélek, mint Thea,
konnyen jut arra az allaspontra, hogy nincs mas valasztisa.
Nem ugyanezt nézte végig az anyja esetében? Nem kellett
volna az anyjdnak is megszoknie egy rossz és megalazo
hazassagbol, még ha egyik gyerekét fel is kellett volna
aldoznia? De végiil a dontés el6l a haldlba menekiilt. Peter
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egész ¢életében neheztelt ra, hogy nem volt elég bator, hogy
megmentse magat €s a gyerekeit, 6t és a féltestvérét, Brianat.
Es az apjara is haragudott, hogy nem szabaditotta meg
mindharmukat.

A maradék néhany lépcséfokot tlinddve tette meg. Theéara
gondolt: ott van szegény bezarva egy padlasszobaba, tarsasagul
csak a macskai szolgalnak, néhdny novény, hogy szinesebbé
tegy¢k az ¢életét, ¢és egy korlatolt nagymama, aki 6rkodik
felette. Abban a sotét, hideg, szeretet nélkiili hazban kellett
felndnie. Csoda, hogy egyaltalan van szive.

Pedig van, riadasul nagy szive van. Ezt é mindig sejtette. Es
azt is, hogy valakinek meg kell majd szabaditania Theat.

Szombat este ota arra is raébredt, ki lesz az a valaki. Rajta
kiviil Thea nem szamithat senkire. Talan Thea megmentésével
nem enyhit a sajat rossz lelkiismeretén, de feleldsséget érzett
iranta, ¢és ugy vélte, hogy mindenféleképpen beszélniiik kell.
Aztan..., ha jobb o&tlet még mindig nem kindlkozik a
megmenekitése érdekében, akkor feleségiil veszi. Ha Oriilt
oOtlet, ha nem.

Azon toprengett, vajon milyen tandcsot adna most a
nagymamadja, Jane. Mindig azt mondogatta, hogy tegye azt,
amit a szive diktal. Persze lehet, hogy nem épp azt értette
alatta, amire most késziil. Még ha ez latszott az egyetlen helyes
1épésnek is. Az anyja mindig azt hajtogatta, hogy uriembernek
sziiletett, és, hogy az a feladat, hogy meg is maradjon annak.

— Te Braddock vagy.

Kilencéves kordig minden esti meséjét igy fejezte be az
anyja. Aztdn miutan anyja meghalt, akkor tudatosodott benne,
hogy a Braddoek sz6 nem pusztan a jo fil, vagy az Griember
rokon értelmii szava, hanem egy csalad neve, méghozza az 6
csaladjaé.

Az elsé dolga az volt, miutan a szobajaba lépett, hogy
elévegye anyja fényképét. Egy tengerparti felvétel volt, sok
évvel azeldtt késziilt, egy nydron. Az anyja egyik kezével a
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szalmakalapjat fogja, hajtincseivel jatszik a sz¢l, és mosolyog,
mintha minden a legnagyobb rendben lenne.

— Gyonyorii asszony volt az anyad — szolt James az ajtobol.
Peter bolintott, és visszarakta a képet a helyére.

— Az ¢életén gondolkoztam. Béarcsak mashogy alakult volna!

— Nekem is mindennap eszembe jut, és azt kivdnom, hogy...
szoval, hagyjuk — tdmaszkodott vallaval James az ajtofélfahoz.
— Mennyire mas lett volna minden, ha mar a legelején bevallja
nekem, hogy férjnél van, vagy ha tett volna emlitést Brianarol,
vagy ha legalabb elarulja, hogy gyermeket var, mielott
visszamegy ahhoz a férfihoz. De nem tette.

— Tudom, apa — valaszolta Peter, kigombolva az ingét —, de
azt hiszem, hogy nem anyar6l szerettél volna beszélgetni
velem.

— Tényleg nem — mosolygott James reménykedve. — Amit
lent mondtal, ugye csak azért csuszott ki a szddon, mert dithds
voltal?

— Igen, diihos voltam — mondta Peter, €s a szekrényhez 1épve
kivalasztott egy alkalomhoz illébb inget.

— Hal' istennek. Nagyon mérges voltam rdd, hogy azt
képzeled, hogy a hazassadg a megoldas.

— Beszélnem kell Thedval — mondta Peter mikozben
01tozkodott.

— Ne keresd a bajt! Davinia Carey nemkivanatos
személynek nyilvanitott a hazéban. Legaldbb varj vele egy
kicsit!

— Koszondm a jo tanacsot, apa, de mindenféleképpen
beszélnem kell vele, és ez nem varhat.

James kétségbeesve probalta fiat visszatartani.

— Peter, barmi tortént is abban a haldészobaban, hidd el, hogy
a hazassag nem a megfeleld 1épés!

— Biztosan igy van, ahogy te mondod — vette fel borkabatjat
Peter. A szombati es6 utdn csipds maradt a levegd. — Ne
varjatok vacsorara, eltarthat egy darabig.
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— Ne piszkald az ételt, Thea, hanem egyél! — tette le a
villgjat szigorian Davinia, €és nézett rosszallban Thea
tanyérjara. — Nem szeretném, ha belebetegednél ebbe az iigybe.

— Nem vagyok ¢éhes. — Thea érezte, hogy egy falat sem
menne le a torkan.

— Ne butaskodj! Ma beszéltem Archer Braddockkal, és 6
biztositott rdéla, hogy nem fog tobbé zavarni az unokaja.
Elfelejthetjiik ezt az egész kellemetlenséget, és visszatérhet az
¢letlink a megszokott kerékvagasba.

Mintha a rendes kerékvagéds annyira jo lenne, gondolta
Thea.

— Hidd el, nagymama, hogy nem tortént semmi kozottiink.
Nem volt meg réd az okod, hogy beszélj Mr. Braddockkal.

— Nem vagyok vak, Thea. Lattam, amit lattam. Komolyan
mondom, Thea, minél inkabb véded azt a fickot, annal inkabb
azt kell hinnem, hogy ugyanolyan megbizhatatlan vagy, mint
az anyad volt.

— De nagymama, tényleg semmi...

Davinia felemelte kezét, és két napja egyfolytaban haragos
tekintete, ha lehet még haragosabb lett.

— Nem nyitok vitat, Theodosia, azt hiszem eléggé
hatarozottan elmondtam a véleményemet a dologrol, zarjuk le
az tligyet! Mindig is elleneztem, hogy ezzel a férfival menj az
eskiivére. Es bar tudom, hogy sokban hélasak lehetiink Archer
Braddocknak, mégis éreztem, hogy nem  kellene
megengednem. Peter taldn a neve szerint Braddock, de az
egész botrany az anyjaval és a szOrnyll férjével szdmomra
mindig gyanus volt. Rossz vér csorog Peter ereiben. Ezt
jegyezd meg.

— De nagymama...! — Thea ugy érezte, tartozik annyival a
férfinak, hogy kiall-jon mellette, de, mint a mult &jjel is, szavait
a nagyanyja elengedte a fiile mellett.

— A jovOben sokkal inkdbb meg fogjuk véalogatni, hogy kivel
mehetsz el.

59



Karen Toller Whittenburg Es6 utan

Ezt gy mondta, mintha férfiak kigy6z6 sora varna az
ajtoban, akik randevura szeretnék hivni. Es mintha Theanak
nem lenne annyi esze, hogy koziiliik a neki megfeleldt valassza
ki.

— Es most egyél, Sadie a kedvenc ételedet készitette el,
legalabb ra legyél tekintettel!

Bér Thea remélte, hogy Sadie nem sértédik meg, ha ebben a
lelkiallapotaban érintetlentil kiildi vissza az ételt, még sem
vallalta annak a kockazatadt, hogy még valakit magara
haragitson. Megprobalt legalabb Uigy tenni, mintha enne.

— Tobbet kellene eljarnod itthonrol, Thea, és itt most nem a
maganyos, hajnali tengerparti rajzolgatasokra gondolok, hanem
a tarsasdgi rendezvényekre. Es mindenhol biiszkén kell
megjelenned, feltartott fejjel, mosolyogva, mintha semmi sem
tortént volna, hogy a pletykéknak elejét vegyiik!

— De hat nem is tortént semmi!

— Igen, nagyszerli, mindenkinek igy valaszolj, aki lesz
annyira szemtelen, €s az esetet firtatja. Bar remélem, hogy
senki nem merészeli, de jobb felkésziilni mindenre.

Thea feladta probalkozasat, hogy ugy tegyen, mint aki eszik.

— Eddig nem hitted, hogy pletykdk fognak keringeni errdl,
most meg...

— Azt hiszem, a te Braddockod kérkedni fog az iiggyel.
Minden férfi egyforma.

Thea biztosra vette, hogy Petertél senki nem tud meg
semmit.

— Peter hallgatni fog, mint a sir! — fakadt ki. — Igazan banto,
hogy ilyeneket tételezel fel rola. Peter uriember, és mindig
nagyon figyelmesen bant velem.

— Jobban teszed, ha tavol tartod magad az efféle férfiaktol!
De most besz¢ljlink valami kellemesebb dologrél, mondjuk egy
kis utazasrol! Mit sz6lnal, ha...

Csongetés szakitotta félbe Davinia mondanivalojat. Nem
vartak senkit, és hozzajuk varatlanul nem szokott senki sem
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bedllitani, igy a csongetés meglehetdsen késziiletleniil érte
Oket.

— Egy latogatd, asszonyom — jelentette be Monroe egy
kicsivel késObb, ¢és figyelmeztetben Theara pislogott. —
Theodosia kisasszonyhoz jott.

—Ki az, Monroe? — kérdezte Thea zaklatottan.

— Nyugodj meg, kislanyom! — torolte meg szalvétajaval
Davinia a szajat. —Theodosia kisasszony €pp vacsorazik, és ha
elfelejtette volna, azt is mondtam magéanak, hogy Thea
senkinek nincs itthon addig, amig mas utasitast nem adok.

— Mr. Braddock az — jelentette be Monroe jelentdségteljesen
Theara pillantva —, Peter Braddock.

Thea felpattant a sz€kébdl, és ugy nekilodult, mintha
puskabol 16tték volna ki.

Elhatarozta, hogy bocsanatot kér a férfitél mindenért, még
ha a nagyanyja ezért élete végéig szobafogsagra itéli, akkor is.

— Thea! — kiéltott utdna Davinia, de a lany akkor mar
elrohant a komornyik mellett, mintha a pokol kutyai lennének a
sarkaban, és mintha tudnd, hogy az egyik hamarosan utoléri.

— Peter! — tort ki beldle, mikdzben alig kapott levegdt a
rohanastol és az izgatottsagtol, hogy a férfi eljott hozza. Mint
egy hos lovag a mesében. Mint az egyetlen férfi, aki tisztdban
van vele, hogy milyen kétségbeesetten vagyakozik egy igaz
baréatra.

— Szervusz, Peter! — iidvozolte idegesen mosolyogva.

A férfi ugyanolyan zavart mosollyal valaszolt. De azok utén,
ami szombat este tortént, nagyon bator 1€pés tdle, hogy eljott.

— Hogy vagy? — kérdezte.

— Koszonom, jol, és te?

Peter bolintott, mire Thea belefogott a bocsanatkérésbe.

— Annyira sajnalom, Peter. Biztosan nagyon szornyen
érintett ez az egész, el sem hiszem, hogy megtortént, €s
megadnék barmit, hogy meg nem torténtté¢ tegyem, de eddig
tényleg soha nem j6tt fel a szobamba a nagyanyam. Nem
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tudom, milyen rossz tréfaja ez a sorsnak, hogy épp akkor
maszta meg a lépcsoket és. ..

— Theal!

Peter eldrelépett, és megérintette a lany kezét.

— Tudnom kell, hogy nincs-e bajod, Thea, komolyan tudnom
kell, mert...

— El a kezekkel az unokamtol fiatalember, és hagyja el a
hazamat, kiilonben hivom a renddrséget! Higgye el, hogy
megteszem! — rontott be Davinia a haliba fenyegetézve. — Nem
szeretném belevonni az iligybe a renddrséget a nagyapja iranti
tiszteletbdl, de ha kényszerit r4d, megteszem, higgye el! —
Monroe Davinia hata mogott csak Urndje intésére vart, hogy
felhivja a renddrséget. — Hivassam a renddrséget, vagy elmegy
magatol?

— Nézze, Mrs. Carey — mondta Peter hidegen —, azért j6ttem,
hogy az unokéjaval beszéljek, méghozza négyszemkozt.

— Nem hiszem, hogy moédja lenne rd — mondta Davinia
tantorithatatlanul —, Theat egyaltalian nem érdekli, amit
mondani 6hajt, sem most, sem maskor.

— Thea — kérdezte gyengéden Peter, tovabbra is farkasszemet
nézve a tajtékzo boszorkannyal —, igaz ez?

Theanak majd kilyukadt az oldala a kivancsisagtol, hogy
miért jott el a férfi ide, az oroszlan barlangjaba, dacolva
minden veszéllyel. De tudta, ha hangot adna a kivancsisaganak,
akkor azt a nagyanyja ellenszegiilésként értelmezné, ami
csorbat ejthet tekintélyén, rdaddsul Monroe és Peter el6tt.
Davinia biztos megint dulni-fulni fog a torténtek utan, de mar
ez sem szamitott, Thea a sajat fiilevei akarta hallani, hogy mi
Peter jovetelének oka.

— Mit akar még ettél a lanytol? — torte meg Davinia a
csendet. — Thednak nincs beszélnivaldja magaval tobbé.
Kérem, a jovében kiméljen meg benniinket az efféle
jelenetektdl!
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Peter allkapcsa megfesziilt. Thea tudta, hogy most mondania
kellene valamit.

De Peter megeldzte.

— Mrs. Carey, azt hiszem, Thednak van nyelve, nem kell
minden sz6t a szdjaba adnia, és ha szohoz hagyna jutni egyszer
az ¢€letben, akkor el is mondana a véleményét.

Thea csak kapkodta a fejét. Meglepte, hogy Peter ilyen
nyiltan szembeszallt Davinidval. El sem tudta képzelni, mi
vihette rd erre a férfit, és remegett az eldrelathatd
kovetkezményektol.

Davinia is elképedt. Vékony, nemes arca egy pillanatra
elsapadt. De 6 Theaval ellentétben biztos volt dnmagéiban. —
Kikérem magamnak ezt a hangot — fe-nyegetddzott a diihtdl el-
elakadé hangon —, de senki nem beszélhet igy velem! Monroe,
hivja maris a renddrséget, hogy betolakod6 van a hazunkban! —
Aztan egy megsemmisitd pillantassal sarkon fordult, hogy
szinpadiasan elhagyja a szobat. — Menjlink, Thea!

De Theanak foldbegyokerezett a laba. Még ha akart volna,
akkor sem tudott volna megmozdulni. Kiilonosen most nem,
amikor Peter szenvteleniil a nagyanyja utan szolt.

— Mrs. Carey!

Es Thea legnagyobb meglepetésére Davinia tényleg megallt.
Visszafordult, de elnézett Peter feje folott, mintha az ott sem
lenne, mintha rangjan alulinak tartand, hogy beszéljen vele.

— Azért jottem — folytatta a férfi —, hogy Theaval beszéljek.
Engem nem fog kidobni, mint egy senkihazit, aki még
meghallgatast sem érdemel. Azon az ¢éjszakdn hagytam, hogy
ugy banjon velem, mint egy kapcaronggyal, de tobbé nem
engedem.

— Fiatalember — sz6lt leereszkedden Davinia —, maga tényleg
egy senkihdzi, aki az én hdzamban nem mondhatja meg nekem,
hogy mit tegyek, és mit ne. Azonnal tdvozzon, vagy elvitetem
erdszakkal!

— Ha tavozom, akkor csakis Theaval az oldalamon.
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Thea ugy nézett Peterre, mint egy utolsé szalmaszalra,
amelyben még megkapaszkodhat.

— Ezt komolyan mondtad?

— A legkomolyabban — vélaszolt kedvesen Peter.

— Hogy van képe ideallitani, és ilyen kijelentéseket tenni?!
Mintha az unokdm az ¢én beleegyezésem nélkiil barkivel
elmehetne!

Peter Theara nézett batorité mosollyal.

— Szeretnél velem jonni?

A lany térde remegett a félelemtdl, az izgatottsagtol és... a
reménykedéstol.

— Nem latja, hogy halélra rémiti azt a gyereket?

— O nem gyerek mar, Mrs. Carey. Thea felnStt né, aki képes
donteni a sajat sorsarol

— Thea, menj a szobadba, most rogton!

De Thea mozdulni sem tudott. Nem tudta levenni a szemét
Peter férfias vonasairol, zold szemérol, csak bamulta
csodalattal vegyes odaadassal, hogy nem hatralt meg Davinia
elol.

— Thea — ismételte el még szelidebben Peter —, szeretnél
velem jonni? Thea megkockéztatott egy észrevétlen bolintést.
Igen, gondolta, és elhatarozta, hogy ki is mondja.

— Meg se forduljon a fejedben ilyesmi, Theodosia! —
ripakodott rd4 a nagyanyja. — Azonnal menj a szobadba! Ez a
fiatalar csak azért neheztel ram, mert én a szemébe mertem
mondani, hogy kicsoda is valojaban az Uriemberség alarca
mogott!

— Es, mit gondol, ki vagyok, Mrs.? — kérdezte Peter olyan
sértett biiszkeséggel a hangjaban, amely tiszteletet parancsolt
maga koriil —, ha nem a mindenki 4ltal becsiilt Archer
Braddock unokaja, és James Braddock fia?!

— Maga csak egy zabigyerek, aki méltatlan a névre, amelyet
visel.
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Thea kévé dermedve nézett nagyanyjara. Nem tudta rola
elhinni, hogy ilyen szornyliséges dolgokat mond. Szija
kiszaradt, gyomra Osszeszorult.

— Nagymama... — suttogta, olyan elhaléan, hogy senki sem
figyelt fel rd. De talan most azt sem hallottdk volna meg, ha
kiabal.

— Taldn méltatlan viseléje a névnek — valaszolta Peter
halalos nyugalommal —, de akkor is Braddock vagyok, aki el
akarja venni az unokajat feleségiil.

Davinianak egy pillanatra elakadt a 1élegzete.

Thea pedig egyaltalan nem kapott levegdt, és nem is hitte,
hogy valaha még leveg6hoz jut.

Mrs. Carey hamar felocstdott.

— Ha azt képzeli, hogy egy ilyen esztelen héazassidgba
beleegyezem, akkor nem is olyan okos, mint hiszi magarol.
Thea sokkal jobbat érdemel, mint maga.

— Ebben egyetértiink, de én akkor is feleségiil fogom venni.

— Csak a holttestemen keresztiil.

— Arra, remélem, nem keriil sor — valaszolta Peter diiht6] ég6
szemmel. — De barhogy is fenyegetdzik, a dontés akkor is
Theaé.

Thea olyan csondben volt, hogy azt hitte, mar el is
felejtkeztek rola. Bar az igazat megvallva ezt nem is banta
volna tulsdgosan. De Peter még egyszer felé fordult, és biztato
csillogassal a szemében megkérdezte:

— Thea, akarsz a feleségem lenni?

A viélasz Onkénteleniil kicsiszott a szdjan, és tisztan
hallhatéan azt valaszolta.

— Igen, igen.

6. FEJEZET

— Tudja, mit hallottam?!
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Hsa felkapta a fejét az asztala mogott, ahogy Ainsley majd
szétrobbanva az izgalomt6l berontott az irodéjaba.

— Azt, hogy Peter Braddock szombaton feleségiil veszi Thea
Berensont — valaszolt Hsa.

— Biztos vagyok benne, hogy maga mindent tud az tigyrdl —
huppant le Ainsley egy székre Hsaval szemben. Buzaviragkék
szeme égett a kivancsisagtol, és alig varta mar, hogy fondkndje
megosszon vele néhany pikans részletet. — Oriiltem volna, ha
engem is beavat, ¢s nem Mirandatol kell tudomast szereznem a
torténtekrdl. De mindegy! Miranda szerint Davinia rajtakapta
Oket Thea haldszobdjaban, ezért kell Peternek feleségiil vennie.
En hiaba mondtam Miranda-nak, hogy ez szerintem nem vall
sem Peterre, sem Theara, de ezt csiripelik a verebek. — Majd
bizalmasan elérehajolva megkérdezte: — Mi igaz ebbdl?

Hsat végteleniil elkeseritették a torténtek. Banta mar, hogy
valaha megfordult a fejében, hogy Peter ¢s Thea G6sszeilld par
lehetne, banta mar, hogy ezt az otletét megosztotta Archerrel,
és azt is sajnalta, hogy nem tudta megakadadlyozni a nagy
Osszecsapast Peter és Davinia kozott. — Ainsley, nem minden
randevl végzodik tgy, mint a mesében. Rosszul tettem, hogy
fenntartasaim ellenére megkiséreltem Osszeboronalni dket.

— De hat én is azt éreztem, hogy lehet ebbdl a kapcsolatbol
valami, emlékszik? — izgett-mozgott a székében felvillanyozva
Ainsley. — Angéla eskiivéjén, amikor megkérdeztem, hogy
megprobalkozhatom-e én is a kozvetitéssel, Thearol is
besz¢ltiink, €s azt gondoltam magamban, hogy csak néhany
0ltozkodési és sminkelési tanacsot kellene adni neki, és Peter
mindjart mas szemmel nézne ra. En is ugyanugy éreztem
kozottiik a vonzalmat, mint maga, és a megérzésiinknek
valamiképpen igaznak is kell lennie, kiilonben nem akarnanak
Osszehazasodni.

A lelkesedés fontos dolog, emlékeztette magat Hsa. Hiszen
épp ezért alkalmazta Ainsleyt. Friss vért akart parkeresd irodéja
vérkeringésébe csOpogtetni. Az irodara rafértek mar az 1j
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otletek, a friss meglatasok, és egy nagy adag batorsag. De ez a
kapcsolat Peter ¢s Thea kozott akkor sem fog miikddni. Ez
éppugy nem szerelmi hazassidg, mint ahogy érdekhazassag
sem. Sem Peter, sem Thea, sem a csaladjaik szdmara nem
elény0s. Csak arra volt jo az egész, hogy Peter megmutathatta
Davinianak, vele nem lehet kukoricazni.

Ezen a véleményen van Archer, James, Bryce és Adam is.
Egyikdjiik sem tartja jo otletnek ezt a hazassagot.

Persze Peter ebbdl az ellenérzésbél semmit nem fog
észrevenni. Elhatdrozott valamit, és 6k tiszteletben tartjdk a
dontését. Ha pedig tényleg a hazassagig jut a dolog, nem
tehetnek majd mast, mint hogy gratulalnak. Hsa a fiatal Ainsley
csillogd szemébe nézett és megprobalt 6 is mosolyt erdltetni az
ajkaira.

— Thea néalam lakik az eskiivéig. Nagy segitség lenne, ha
valamikor a délutan folyaman ravennéd, hogy menjen el veled
vasarolni, egyiitt konnyebb lenne kivalasztanotok a
menyasszonyi ruhat.

— Persze, én benne vagyok, szerintem meg tudom puhitani!
—ugrott fel Ainsley a székébdl.

— Remélem, rd tudod valahogyan beszélni a vésarlasra,
ugyanis...

De nem tudta befejezni a mondatot, mert a gyakornoka
mogott, az ajtoban varatlanul megjelent James.

— Szervusz, Hsa! Ugye nem zavarok?

— Dehogy zavarsz, gyere beljebb! — emelkedett fel Hsa a
sz€kébdl, de nem Iépett ki irdasztala biztonsdgosnak tiind
fedezéke mogilil. Megprobalt tovabbra is magabiztosnak
mutatkozni, pedig ugy érezte magat, mint egy iskolas lany, ha
felszolitja a tanar. — Ugye emlékszel Ainsley Danville-re, az uj
asszisztensemre?

— Természetesen — mosolygott James, ¢és mosolya
beragyogta az egész szobat vagy talan az egész vilagot. — Az
iskoldban j6 baratok voltunk az apjaval.
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— Ainsley — kérte Hsa —, magunkra hagynal egy pillanatra?

— Hogyne, Mrs. Fairchild, akkor, ahogy megbeszéltiik,
ugye?

— Igen, minden segitséget szivesen veszek — mondta Hsa, és
Ainsley mar el is rohant, miel6tt a fénoke meggondolja magat.
Nem mintha annak szadndékdban allt volna. Ugyanis nem
veszthetett mar semmit azzal, ha a tulsdgosan is buzgd Ainsleyt
Peter leendd feleségére szabaditja. Legalabb kimozditja Theat
abbdl a ,,minden mindegy” allapotbol, amelybe érkezése ota
siillyedt. — Kérsz valamit inni, netan egy kavét?

— Nem, koszonom. Letilhetek?

Hsa bolintott, mire James letelepedett arra a székre, amely
még ki sem hiilt Ainsley utdn. Az egyébként tagas szobat Hsa
most valahogy hirtelen sziikosnek kezdte érezni. Valami
megvaltozott az el6z6 pillanathoz képest. Talan csak
egyszerien a szive kezdett el hevesebben repesni.

Ami butasag, hiszen nem volt mar fruska, akit kdnnyen el
lehet széditeni. De az tagadhatatlan, hogy James mindig
megdobogtatta a szivét, és mindig igyekeznie kellett, hogy
észhez téritse magat. Kényelmesen elhelyezkedett fonoki
székében, O0sszekulcsolta kezét az asztalon, és Jamesre nézett,
mindekdzben azon tiinddott, milyen idOsnek kellene lennie
ahhoz, hogy végre ne hasson igy ra a Braddock-féle vonzerd. —
Gondolom, Theardl és Peterrol szeretnél velem beszélni.

— Orddgdd van, pontosan azért jottem — mosolygott a férfi —,
hogy megkérjelek, beszéld le Theat wvalahogy errdl az
eskiivinek nevezett szornytiségrol.

Hsa sohajtott.

— Nem tudndl konnyebbet kérni? Ez hatalmas feladat,
tekintve, hogy Thea teljesen begubodzott. A harom nap alatt,
amiota nalam lakik, sokat mondok, ha tiz sz6t kiejtett a szajan.

— Mit mondott?

— Sajnalom, és koszondm, vagy a kettdt egyiitt.

— Davinia nem adott hirt magarol?
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— Nem. Eltekintve attoél a levéltdl, amelyet az {ligyvédjiik
kiildétt, €és amelyben az allt, hogy azon nyomban megfosztja
Theat az 6rokségétdl, amint hozzdmegy Peterhez.

James a fejét razta, mintha még mindig meglepnék Davinia
efféle huzasai.

— Bolond vénasszony.

— Szegény Thea! — sopankodott Hsa.

— Egyaltalan nem szegény, ha Peter felesége lesz — rancolta
a homlokat James —, de akkor sem hiszem, hogy ezzel a
hazassaggal Thea minden gondja megoldodik. Kérlek, tegyél
meg mindent, hogy legalabb ezt a kislanyt észre téritsd, ha mar
Peter olyan keményfejii!

— Es ha kudarcot vall a kisérletem?

— Akkor feloltom a legjobb szmokingomat, és jo képet
vagva a dologhoz sok boldogsagot kivanok Peternek és ifju
argjanak. Azt hiszem, én vagyok a legkevésbé feljogositva arra,
hogy kioktassam. Hiszen enyhén szolva a parkapcsolat és a
hazassag terén nem mutattam valami j6 példat a fiaimnak.

— Megpréobalom, bar ne szamits sok sikerre!

— Egy meghitt vacsorara azért szamithatok, ugye? Hsanak
elallt a 1¢legzete.

— Ez valami zsarolas? Ha nem sikeriil Theat lebeszélni a
hazassagrol, akkor az a biintetésem, hogy veled kell
vacsoraznom?

James mosolygott Hsa csipkelddésén.

— Hat, ha egy vacsora velem biintetés a szdmodra, akkor
igen, de nem annak szantam.

— Csak nem randevura hivsz, James?

— Egy Kkicsit kikapcsolodhatnank, lazithatnank, nem
gondolod?

Hsa Osszeharapta a szajat, nehogy til gyorsan ravagja az
igent. Inkabb kérdezett valamit.

— Archer biztatott erre?
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— Apa!? Dehogy! — vélaszolta James meggy6zden. — Sajat
kutfémbdl meritettem az Gtletet. Egyébként, ha mar apanal
tartunk, volt id6, amikor azt hittem, hogy..., szdval, hogy ti
egy par vagytok.

Hsa nevetett.

— Te tudod a legjobban, hogy Archer szivében csak egyetlen
asszony szamadra volt hely, és az az édesanyad. El sem hiszem,
hogy ilyesmi megfordult a fejedben!

— A Braddockok néha kiszamithatatlan dolgokat tesznek, a
fiam erre a legjobb példa — mosolygott James. — De amig nem
kapok téled kosarat, addig vehetem a hallgatdsodat
beleegyezésnek, mar ami a vacsorameghivast illeti?

Hsa gy érezte, hogy eljott az id6, hogy megossza Jamesszel
az 6t marcangolo kétségeket.

— Hivatasos hdzassagkozvetitoként meg kell mondanom
neked, nem sok esélyt latok arra, hogy a kozottiink 1évo
kapcsolat tobb legyen baratsagnal.

— En azért megprobalkoznék vele!

Hsanak ismét elakadt a lélegzete, nem tudta hirtelen, mit
mondjon. Szerencsére James Ujbol megtorte a kinossd valo
csondet.

— Am amig ketténk lehet6ségeit mérlegeled, lassuk, mire
jutsz Theaval!

— Rendben - rebegte zavaraban Hsa. Mire a férfi
mosolyogva és biccentve otthagyta Hsat, aki a fonoki székében
azon tin6dott, hogy most végiil is mire mondott igent.

Thea utalt vasarolni.

Azt sem tudta, hogyan kell, mivel sem alkalma nem volt ra,
sem olyan embert nem ismert, akitdl elleshette volna a vasarlés
csinjat-binjat. Egyébként is az iskolaban egyenruhédkat hordott,
otthon pedig, mivel az volt nagyanyja jelszava, hogy amig talal
ruhat az oreg szekrényekben, addig nem kell Ujat vésarolni,
leginkabb anyjaéit viselte. Thea anyja nagy vasarlo lehetett,
mivel a szekrények dugig voltak draga, kitind anyagbol
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késziilt holmikkal. Az egyetlen hibajuk az volt, hogy a legtjabb
modell is legalabb negyedszazada kiment a divatbol. Ha
szokdévenként egyszer mégis vett egyet maganak, abban sem
volt koszonet, mert hidba volt holgyhoz ill6, nagyanyja
alaposan megkritizalta.

Ez is hozzatartozott ahhoz, miért nem szeretett Thea ruhat
vasarolni. De a f6 ok az volt, hogy sohasem talalt magéhoz
ill6t. Mert sajnos nem volt sem magas, elegans, ¢&s
méltosagteljes, ugyanakkor pici sem, csinos, bdjos. Annyira
semmilyen volt a megjelenése, hogy még a legjobb tervezd
altal készitett ruhdk is ugy alltak rajta, mint tehénen a gatya.
Ezért sokkal konnyebb volt anyja régi dolgait hordania, és ugy
tenni, mintha nem érdekelné a divat, az 61tozkodés.

Es most is ugyanaz volt a helyzet. Ainsley csalodott
tekintetébdl ki tudta olvasni, hogy az a menyasszonyi ruha,
sem jobb egy szemernyivel sem az eldbbieknél, amelyet most
probalt fel. De azért a tiikor felé fordult reménykedve, hogy
most valami mast pillant meg, és nem azt a jellegtelen valakit,
aki 6 maga volt.

— Hmm — hangzott Ainsley tapintatos véleménye.

— Talan valami kevésbé fodros jobban allna — vélekedett az
elado.

Thea azt szerette volna javasolni, hogy hagyjék a fenébe a
vasarlast, és menjenek fagyizni, de nem tette. Ehelyett csak
allt, mint Baldm szamara, amig Ainsley és az eladd tovabb
tanakodott. Tudta, hogy rajta egyetlen ruha sem fog jol allni, itt
nincs segitség. Taldn mdas lenne a helyzet, ha igazi
menyasszony lenne, de ez nem igy volt. Erezte, hogy az egész
csak szép alom, mert Peter gysem akarja 6t igazabol feleségiil
venni, €s tudta, hogy a férfi ugyis visszakozik szombatig.

Nem érdekelte, hogy addig mar csak két snap van. Sem az,
hogy felégetett maga mogott minden hidat, gy téve, mint aki
hisz abban, hogy Peter valoban feleségiil veszi. A nagyanyja
talan soha to0bbé nem akarja mar latni. Thea sokat gondolkozott
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mindezen, amidta Peter otthagyta 6t Hsa Fairchildndl,
biztositva arrdl, hogy minden a legnagyobb rendben lesz, amit
persze nem hitt el, de j6 volt hallania.

Peter egész héten Bostonban dolgozott, a Braddock
Epitkezési Vallalatnal, ahonnét meglepéen sokszor felhivta.
Ugy tiint, Peter biztos benne, Thea &riil, hogy valaki
kimenekitette abbol a nyomaszté hazbol. Es ebben volt is némi
igazsag. Csak a macskai ne hianyoztak volna annyira!

— Biztos vagyok benne, hogy elébb vagy utdbb taldlunk
valami megfeleldt a kisasszonynak — szolt az elado.

— Csak arra sajnos nincs idonk — wvalaszolt Ainsley
tiirelmetleniil. — Még ezt a masik ruhat probald fel, Thea,
rendben?

Theénak volt ideje hozzaszoknia, hogy mindig ugy kezelik,
mintha ott sem lenne. Ezért értékelte, hogy Ainsley igyekezett
bevonni Ot a tarsalgasba, pedig az eladd mar régdta ugy kezelte
6t, mintha a véleménye nem lenne mérvadd. Bar igazsig
szerint tényleg nem banta volna azt sem, ha menyasszonyi ruha
nélkiil tavoznak, csak Ainsley miatt kiiszkddte végig az
egészet.

— Meggy6zddésem, hogy ez jo lesz — jelentette ki Thea,
mivel elhatdrozta, hogy ha torik, ha szakad, nem hajland6 tobb
ruhat felprobalni.

— Rendben, akkor probalas nélkiil ezt valasztjuk, €s ha még
sem felelne meg, visszahozzuk. Vasalja ki, kérem! Braddock ur
soférje, Benson, érte jon majd ma délutan.

— Jol hallottam, Braddockot mondott? — olvadozott az elado.

— Igen, Braddock, mint Braddock Vallalatok, mint
Braddock-kastély... —  vdalaszolt Ainsley, egy kis
elégedettséggel a hangjaban —, betlizzem 6nnek?

— Nem, arra igazdn semmi sziikség. Ki ne ismerné ezt a
nevet? igérem, minden a legnagyobb rendben lesz —
fogadkozott az eladd, majd meglepden készségesen fordult
Theéhoz.
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— Parancsol még valami mast esetleg, Berenson kisasszony?
Egy fatylat talan? Vagy valami csdbitdé fehérnemiit a
naszéjszakara?

Thea majdnem elajult a sz6 hallatan. Naszéjszaka? Erre még
nem is gondolt. Mint ahogy arra sem, mihez kezd, miutan Peter
leftijja az eskiivot.

Hirtelen nem is értette, mit keres itt. Nem is szeret vasarolni.
Es kiilonben is minek vasarol menyasszonyi ruhat egy olyan
eskiivére, amely ugyis csak dlom marad.

— Hat itt bujkalsz!

Peter visszafordult irod4janak ablakabol, és az ajtoban
Adamot fedezte fel.

— Mit keresel Bostonban? — kérdezte 6rommel, mikozben
elkonyvelte magaban, milyen jot tett a batyjanak a hdzassag,
csak ugy sugarzik a boldogsagtol.

— Csak nem gondolod, hogy hagyjuk, hogy nélkiiliink
hazasodj meg? Hézassadg. Peter gyomra Osszerandult erre a
szora, de iligyelt, hogy a batyja ne vegye észre ezt, amig kezet
nyUjtott neki és megolelte.

— Oriildk, hogy itt vagy. Meddig maradtok?

— Majd elvalik — mosolygott sejtelmesen Adam. — Katié
babat var.

— Gratulalok! — veregette meg Peter Adam vallat. — Akkor ez
azt jelenti, hogy a hosszura nyult mézesheteknek vége?

— Katie-vel az egész élet olyan, mintha még mindig a
mézesheteknél tartanank. A gyerek csak hab a tortan.

Peter irigyelte a batyjat, hogy ilyen magabiztos a
szerelmében, mint ahogy vilagéletében irigyelte a batyja
magabiztossagat az élet minden tertiletén.

— De legalabb addig a Braddock-kastélyban maradtok, amig
nem sziiletik rneg a kis tronorokos?

— Katié még rengeteg helyre szeretne elutazni a sziilés el6tt,
ég az utazasi vagytol, de tavasszal visszajoviink, ugyanis Katié,
a hagyomanyokhoz hiien azt szeretné, hogy a Braddock-
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kastélyban ndjon fel a gyermekiink, Sea Change-ben. Nagyapa
is nagyon Orlilne neki.

Peter érezte, Adam jovetelének igazi célja az, hogy
lebeszélje 6t a hazassagrol. Eddig a csaldd minden tagja
megprobalkozott vele, most Adamon volt a sor.

— Milyen érdekes, hogy mind a harman egy évben ndsiiliink
meg, alig néhany honap eltéréssel! Pedig egy évvel ezel6tt még
megrogzott agglegények voltunk mindharman! — sohajtott fel
Peter.

— Tényleg érdekes, ¢€s a te esetedben, mar ne haragudj meg
érte, de érthetetlen is.

— Egyaltalan nem érthetetlen. Te el akartad venni Katie-t,
Bryce Larat, én pedig Theat. Mi van ebben érthetetlen?

— Ne bolondozz, Peter, te nem akarod elvenni Theat.

— Na, latod, ebben tévedsz, Adam.

— Nem vagy belé szerelmes, hiszen alig ismered.

— Ebben igazad van, de nem tudok, és nem is akarok
magyarazkodni sem neked, sem nagyapanak, sem apanak.

— JOl van, legyél Thea hds lovagja, de legalabb ne vedd el!
Ez nem oldja meg a gondjait, és rengeteg tovabbi nehézség
okozoja lehet, higgy nekem!

— En pedig azt hiszem, hogy ez az egyetlen orvossag a
bajara, és az egyetlen valasz az engem régdta marcangold
kételyekre. Szombaton feleségiil veszem, nem is érdemes erre
tobb szo0t vesztegetniink.

Adam kétkedve emelte Peterre tekintetét.

— Jol van, ha tényleg ezt akarod, akkor alddsom ra, és
gratulalok. De, kérlek, fontold meg még egyszer!

Peter arra gondolt, hogy most, miutan a csaladja utolsé
tagjaval is megkiiz-dott, nincs mas hatra, mint hogy az eskiivo
sikerliljon. Bizott benne, hogy Davinia nem rendez majd
jelenetet. Bar ez nem vallott volna trindre, de Peter ugy érezte,
hogy még ez is kitelik tdle.
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Thea még mindig a kopogtatasra varakozott, amikor odalent
megszolalt a zene.

— Ez a mi jeliink, indulnunk kell, Thea! — nyujtotta at
Ainsley az eskiivoi csokrot biztatban mosolyogva. — Biztos,
hogy nem akarod megnézni magad a tiikdrben? Olyan jol all
rajtad ez a menyasszonyi ruha!

Thea nemet intett a fejével. Nem akart szembesiilni azzal,
amit a tobbiek csak udvariassagb6l nem mondanak ki. Annyira
kedves vele mindenki: Ainsley, Hsa, a Braddock csalad,
Archer, James, Adam, Katié, Lara, Bryce és Peter. O a
leginkabb, de mérget vett volna ra, hogy még a zene el6tt
bekopogtat hozza, és kozli vele, hogy nagyon sajnélja, de nem
veheti feleségiil, €s hogy ezt biztosan Thea is megérti.

Es Thea tényleg megértette volna.

— Mehetlink, Thea? — Ainsley kinyitotta az ajtot, és
hatarozott 1éptekkel elindult lefelé a 1épcson.

Theanak nem volt mas valasztasa, kovette.

Minden 1épésnél megremegett a laba, ahogy Ovatosan szedte
a lépcséfokokat, mivel a tul hossza ruhdban fél6 volt, hogy orra
esik.

Thea ragaszkodott ahhoz, hogy magan tarthassa vastag
keretes szemiivegét, pedig Ainsley célzott rd, hogy most talan
nem kellene felvennie. De Thednak a szemiiveg biztonsagot
nyujtott.

Azt gondolta, hogy a 1épcsd aljan Peter fogja varni, hogy
elmondja neki, tévedés volt az egész. Ehelyett Archer vart ra,
hogy a konyvtarszobaba kisérje. Thea egyaltalan nem igy
képzelte el.

Biztos volt benne, hogy Peter megakadélyozza a menyegz6t.
Vagy ha nem 0, akkor a nagyanyja.

Archer lesegitette az utolsd 1épcséfokokrol. Majd ahogy
méltosagteljesen elindultak a kdnyvtarszoba felé, meglatta a ra
varakozo eskiivéi vendégseregletet.
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Petert is ott allt a lelkész el6tt, egyenesen €s sudaran, mint
egy szalfa. Idegesen mosolygott Theara. Annyira joképli volt,
hogy Thea levegdt sem kapott. Mindig tudta, hogy remekiil
0ltozkodik, de a  szmokingjdban  most  egészen
ellenallhatatlannak latta. Es ez volt a masik ok, amiért ez a
hazassag nem johet 1étre. Peter Braddockhoz egy gyonyori
szOke bombazo illik. Thea pedig nem volt sem gyonyorii, sem
szOke, sem bombaz6. Ebbdl tehat az kovetkezett, hogy Peter
Braddock nem veheti 6t el.

Aztan amint véget ért a zene, azt érezte, hogy Archer atadja
a kezét Peternek, aki a lelkész elé all vele, az pedig kinyitja a
konyvet, €és megkdszoriili a torkat.

— Tisztelt egybegytiltek.

A menyasszonyi csokor megremegett Thea kezében, €s egy
rozsaszin virdgszirom lehullott a perzsaszonyegre. Thea sokaig
bamulta, és arra gondolt, hogy ez a szirom nem volt ilyen
meleg, szivélyes szobaba valo, mint ahogy 6 sem.

Ha Peter nem akaddlyozta meg a hazassagukat, akkor a
kezébe kell vennie az irdnyitast, hogy megmentse a fiit egy
elhamarkodott dontéstol.

De hogyan tegye ezt meg anélkiil, hogy botranyt okozna?
Az nem illene hozza. Kezdjen el nevetni, és kérdezze meg a
vendégektdl, hogy 6k tényleg komolyan gondoltak-e, hogy itt
ma eskiivd lesz? Vagy rohanjon ki a szobabol, mint egy
megrémiilt kislany? Torjon ki zokogésban? Veszitse el az
eszméletét?

Még ez a legutdbbi latszott a leginkabb kivitelezhetonek.

— Theodosia FElsinora Grace Berenson — szolt a lelkész
kenetteljesen —, elfogadod-e torvényes férjediil az itt jelen 1évo
Peter Braddockot?

Nem volt tobb ideje. Felnézett Peterre, és 0sszegytijtott
annyi batorsagot, amennyit soha sem hitt, hogy van benne, €s
igy vélaszolt.

— Nem. Sajnalom, Peter, nem tehetem.
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Aztéan, bar kicsit késébb, mint tervezte, tényleg elajult.

7. FEJEZET

— Thea, ébresztd, kérlek szépen, nyisd ki a szemed! — Peter
szelid szavai ébresztették a jolesd Ontudatlansagbol.

Pislogva nyitotta ki a szemét. Peter mellette iilt, kezét a lany
feje alé téve, z61ld szemében még ott {ilt az ijedtség.

— M1 tortént? — kérdezte Thea elhalé hangon.

— El4jultdl, miutdn értésére adtad mindenkinek, hogy nem
jOhetsz hozzam.

— Tényleg — hunyta le a lany a szemét egy pillanatra, most
mar mindenre tisztan emlé¢kezve. — Hol vagyok?

— Felhoztalak a halészobamba.

Most vette csak észre, hogy a férfi agyan fekszik. Erezte,
ahogy a férfi teste az Ovéhez simul, amint f6lé hajolva
gyengéden tartja kezében a fejét.

— A vendégek elmentek mar?

— Hogy elmentek-e? Ne viccelj! Odalent varnak arra, hogy
jobban legyél, és folytathassuk a szertartast.

Thea az ajkaba harapott, és ideges mozdulattal az orrahoz
kapott, hogy fentebb tolja a szemiivegét. Riadtan vette észre,
hogy az egyetlen fedezéke, a szemiivege, amely mogé olyan jo
volt elbujni, nincs rajta. — Hol a szemiivegem?

— Az ¢jjeliszekrényen — felelte a férfi —, odakészitettem
neked, utolagos en-gedelmeddel.

A lany hirtelen azt sem tudta, hogy megkdszonje-e, avagy
visszakérje.

— Jobban vagy mar, ne hivjak orvost?

— Ne! — razta a fejét Thea, és kozben érezte a férfi simogato
ujjait a hajan. Egyszerre kivanta, hogy vegye el onnan a kezét,
¢és azt, hogy barcsak drokre otthagyna. — Mar jol vagyok, csak
egy kicsit ideges.
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— Ez egyaltalan nem csoda, tekintve a koriilményeket. Hidd
el, én is az vagyok! — mosolygott ra Peter olyan melegen, mint
a napsiutés.

Minden bizonnyal Peter a leghelyesebb volegény a vilagon,
de akkor sem engedheti meg neki, hogy elvegye.

— Nem hazasodhatunk 6ssze, Peter.

— Nézd, Thea — bugta a férfi megnyugtatd hangon, amint
kivette kezét a lany feje aldl —, tudom, hogy nem éppen igy
képzelted el az eskiivédet, de én valdban feleségiil akarlak
venni. Ki kell hogy mentsen valaki a nagyanyad elnyomadsa
alol, mielétt végleg megfulladsz. En tudok neked segiteni
ebben. Es szeretnék is, 6szintén mondom. Ugy érzem, helyesen
cselekszem, és hidd el, egész életemben erre a lehetdségre
vartam. Es semmit sem akarok jobban, mint rajtad segiteni.

Nem éppen ezek a szavak voltak azok, amelyeket egy
menyasszony szivesen hall az eskiivéje eldtt, de egy olyan
lanynak, mit Thea, aki nem is remélte, hogy valaki feleségiil
akarja majd venni, azt meg foképp nem, hogy egy ilyen jovaga-
su férfi, ezek felértek a legszebb szerelmes szavakkal és
hiiségeskiikkel. Theat levette a labarol a férfi nemes gesztusa,
az Oszinteség, ahogy mindezeket elmondta, és a hite abban,
hogy jot tesz. De leginkdbb az tetszett neki, hogy a férfi
méltonak tartja 6t ra, hogy aldozatot hozzon érte.

— Kérlek, Peter, ne akard ezt! Nem lenne valodi hdzassag.

— Az lesz, aminek te akarod. Ez esély arra, hogy mostant6l
minden a te akaratodon muljon, és nem masén. Senki sem
mondja meg tobbé neked, hogyan viselkedj, mit tegyél, mit
erezz. Nem kell hozzdm kotndd az ¢leted. Nem kell, hogy a
kedvemben jarj. Nem kell félned tobbé senkitdl. Azt az életet
valasztod, amelyiket te akarod. Szeretném ezt megadni neked.
Tudom, hogy egy kicsit nehéz megérteni, de ez nekem is
fontos. Ugyanis egyszer régen volt valaki, akit nagyon
szerettem. Hasonlo helyzetben volt, mint te. Neki még nem allt
hatalmamban segiteni, de most mar van erdm hozza. igy
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szeretném jovatenni az akkori mulasztdsomat. Engedd meg,
hogy segitsek neked!

Theatol eddig még senki sem kérdezte meg, mit szeretne.
Szeretne-e egy masik életet, mint ez a jelenlegi. Annyira, de
annyira csabitd volt a férfi ajanlata, hogy hajlott ra, hogy
elfogadja, még ha tovabbra sem értette tisztan, miért akarja a
férfi a nyakaba venni az 6 gondjait, miért akarja feleségiil
venni.

Feleségiil venni.

M¢ég a szavak is zenéltek..., akar egy szarnyal6 aria hangjai,
amelyek egyszerre fajdalmasak és Orommel telik. Annyira
konnyli lett volna igent mondani, és hagyni, hogy a férfi
segitsen neki ahelyett, hogy a sajat hajanal fogva huzna ki
magat a csavabol.

— FErtsd meg, Peter, nem tehetem...- Am szavait valami
puffanas szakitotta félbe, mintha valami az dgyra ugrott volna.

— Ettdl tartottam! Csak az eskiivd utan szerettem volna
odaadni, meglepetésként, de Ally, szokédsa szerint, mashogy
dontott — szolt Peter, majd felnyaldbolta a macskat, és Thea
keblére tette. A macska elkezdte Theat nyalogatni, és ugy
dorombolt, mint egy kis kalyha.

— Ally! Megmentetted nekem Allyt! — nézett a lany halas
szemmel Peterre.

— lIgazsadg szerint az Osszes macskat megmentettem, de
mieldtt hosszadalmas halalkodéasba fognal, hadd flizzem hozza,
hogy nem egyediil tettem, belsd segitségem is volt.

— Monroe ¢és Sadie kicsempészte neked dket!

— Valahogy ugy. A tobbi cica még meg van illetédve az Uj
helytdl, és nem hiszem, hogy még egy ideig eldmerészkedne.

— K08szonom, Peter — mondta Thea, a konnyeit nyelve.

— Oriildk, hogy segithettem — valaszolta Peter, és Thea latta
rajta, hogy Oszintén mondja. Thea ugy érezte, ezért a tettéért
orokkeé szeretni fogja.
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— Peter... — kezdte volna, de dulakodéas hangjai iitotték meg
a fiilét az ajto eldtt.

— Ne kisérgessen engem, mit képzel! Ha bejelent, ha nem,
¢én akkor is latni fogom az unokamat.

Az ajté kinyilt és Abbot, a komornyik jelent meg elég
zaklatott allapotban. — Sajnalom, Mr. Braddock, de Mrs. Carey
latni akarja az...

— Thea! — nyomult be a komornyik mellett Davinia. — Mi
tortént veled? Theat hirtelen buntudat Ontdtte el, és Peter
segitségével megprobalt feliilni az agyban.

— Oriildk, hogy el tudott jonni Mrs. Carey. Thea elszédiilt
egy kicsit, de mar jol van.

— Férjhez mentél mar, vagy megjott a jobbik eszed? —
kérdezte €élesen Davinia.

— Nem — préselte ki magabdl a szot Thea.

— Még nem — helyesbitett Peter, amint 6va atdlelte Theat. —
Epp lefelé késziiltink, hogy folytassuk a cereméniat, amikor
kopogtattak.

Davinia nem sz6lt semmit, hanem 0Osszehuzott szemmel
Allyt nézte, amint leugrik az 4gyrol, és Peter labihoz
dorgolodzik kéjesen.

— Hogy keriil ide ez az allat? Vildgosan megmondtam
Monroe-nak, hogy az 0sszes macskat hajitsa ki. Ne is lassam
Oket tobbé!

— De nekiink Monroe-val jobb &tletiink tdmadt — szoritotta
meg Peter batori-toan Thea kezét, aki nem akart hinni a
fillének: nem hitte volna, hogy a nagyanyja ilyen szivtelen, és
kidobta volna a kedvenc macskait.

— Thea ¢és én oriiliink neki, hogy jelenlétével megtiszteli az
eskiivonket. Abbot megmutatja az utat a konyvtarszobaba, ahol
perceken beliil megeskiisziink.

Davinia meg sem hallotta Petert.

— Thea, ha hazaj6ssz most velem, hozhatod azokat a dogoket
is. Gyere, Monroe lent var a kocsival!
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Thea a nagyanyjara nézett. Hogyan is mehetne vissza?
Hogyan is maradhatna itt? Egyik lehetdség sem kecsegtette
tulsagosan.

— Mit szeretnél Thea? — kérdezte Peter megértdén.

Amint Peter fel¢ fordult egy pillanatra véletleniil meglatta
magat a tiikorben. De el sem akarta hinni, hogy akit 1at, az 6.
Becsukta a szemét, majd ujra kinyitotta, de a kép nem
valtozott. Egy vonz6 holgyet latott, akin ugy allt a
menyasszonyi ruha, mintha raontotték volna. Kidomboritotta
testének csabitd korvonalait, amelyeket mindig fiusnak hitt.

— Gyere, Thea, rdd varok, hagyjuk itt ezt az egészet! —
siettette Davinia.

— Nem — mondta hatarozottan a lany, aki ezzel a valaszaval
amellett a tiikorben latott n6 mellett dontott, aki ha nem is volt
szépségkiralyn6, de mindenesetre magabiztosnak tlint,
olyannak, aki képes sajat maga irdnyitani a sorsat.

Ekkor hatarozta el, hogy hozzdmegy Peterhez, mert rajott, a
férfinak sziiksége van arra, hogy megmenthesse 6t.

— Hozzamegyek Peterhez — mondta olyan magabiztosan,
hogy Peter csak amult —, reméljiik, itt maradsz a szertartas
alatt, de ha nem, azt is taléljiik. Ugye, Peter?

— Persze — szoritotta meg a férfi a kezét. — Abbot, kérem,
sz6ljon a nagyapamnak, hogy perceken beliil lent lesziink, és
folytathatjuk az eskiivot.

— Igen, uram! — engedelmeskedett Abbot, majd udvariasan
Davinidhoz fordult:

— Kérem, kovessen, Mrs. Carey!

— Peter, te nem vagy méltd az unokam kezére, nalad sokkal
jobbat érdemel — mondta még bucstizdsképpen Davinia.

— Thea megérdemli, hogy valaszthasson, ¢€s engem
valasztott.

Davinia valaszul mindkettejiiknek hatat forditott, és fjtatva
kirobogott.
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Thea térde remegni kezdett az izgalomtol, aztin
megprobalta dsszeszedni magat, és csodak csoddja, a remegés
abbamaradt. Biiszkén felemelte a fejét. Tartott t6le, hogy Peter
megkérdezi, milyen rejtett eréforrdsbol meritette mindezt a
batorsagot, de erre még 6 maga sem tudta a valaszt. Peter
azonban csak arra hivta fel a figyelmét, hogy ne feledkezzen
meg a szemiivegérol.

— K08szonom, Peter, de nincs ra sziikségem tobbé.

— Es most csokoljatok meg egymast! — fejezte be a
szertartast a pap.

Erre a pillanatra az elmult Oriilt hét sordn Peter tobbet
gondolt, mint az Gsszes tobbire. Mi lesz, ha meg kell csokolnia
Theat? Hogyan csokolja meg? Adjon egy sziizies puszit a
széjara, vagy ami még baratibb lenne, az arcara? Melyiken nem
sértédne meg? Végiil is amellett dontott, hogy a legjobb lesz,
ha egyszerlien megoleli. De most, hogy eljott anagy pillanat,
érezte, hogy ezek koziil egyik sem illene ide igazdn. Meg kell
csokolnia ujdonsiilt ardjat. Méghozza igazan.

fgy hat Thea vallara tette kezét, maga felé forditotta, majd
lehajolt és megcesdkolta Thea barsonyos ajkat, amely
legnagyobb meglepetésére lagyan ¢és mohon viszonozta a
csokjat. Peter mar sok lannyal csokolozott €letében, de még
egyikdjiikk sem csokolt annyira odaaddan, akkora hittel, mint
Thea, még egyik sem adta bele ennyire az egész testétlelkét. A
lany odaadodan csiiggdtt a fin ajkan. Thea csdkja olyan 0j, még
ismeretlen érzéseket ébresztett Peter testében és lelkében,
amelyekre nem is szamitott. Szerette volna minél tovabb
csokolni a lanyt, de a vendégek ¢és raadasul Thea nagyanyja
nézte Oket, és errdl sem 0, sem Thea sem tudott elfeledkezni.

A férfi felegyenesedett, kezét tovabbra is Thea vallan
hagyva, és atszellemiilten a ldnyra mosolygott, amire Thea egy
remegd sohajjal felelt.
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— Isten hozta Mrs. Braddock! — mondta Peter tréfasan, de
mar meg is banta, miutan észrevette, hogy Thea elsédpad e
szavak hallatan.

— Ne aggodj, Thea! Minden rendben — nyugtatta meg, ¢€s,
hogy teljes legyen a hatds masodszor is gyengéden
megcsokolta.

Semmi kedviik nem volt abbahagyni, de az a kis rosszcsont
Calvin tiirelmetleniil rajuk kialtott.

— Hagyjatok mar abba a csokoldzast, Peter bacsi, és egyiik
meg inkabb a tortat!

Ezen aztan mindenki nevetett... kivéve Daviniat. Es az
unokajat.

— Nagyon boldogga tettél, Hsa! — mosolygott Archer, amint
Hsa leiilt a mellette 1év6 karosszékbe.

— Azt is tudom, hogy miért — hajolt Archerhez a nd. —
Lattad, hogy Davinia is kinézte maganak ezt a széket, és
oriilsz, hogy én foglaltam el elébb.

— Tobbek kozt ezért is. Meg kell hagyni, Davinia nem
valami 1ditd tarsasdg. Egyébként jobban viselkedett ma
délutan, mint arra barki is szamitott.

— Hogyan mondhatsz ilyet, Archer? Senkihez nem volt egy
JO szava, €és Thea helyzetét sem konnyitette meg a jelenlétével.
Nem is értem, miért jott el, azt meg féleg nem, miért marad
ilyen sokaig.

Ahogy Archer elnézte a felhiizott orral, maganyosan
ildogélé Daviniat, valamiféle szdnalom ébredt benne. Talan fél
hazamenni a kongdan lires hazba.

— Mindezt csak magéanak koszonheti — fakadt ki Hsa —, de
inkdbb beszéljiink valami szivderitdbb dologrél! Mondjuk
arrdl, hogy a Braddock-hazat hamarosan meglatogatja a golya.

— Igen, ezt is neked kdszonhetem — szolt, mikdzben
onfeledten tarsalgd unokait figyelte, fiatal és vonzo
feleségiikkel az oldalukon. Peter, ha nem is tlint szerelmesnek,
mindenesetre boldognak latszott. El sem lehetett mozditani
83



Karen Toller Whittenburg Es6 utan

Thea mell6l, egészen belejott az 0j, védelmezd szerepkorbe.
Archer csak azon csodalkozott, hogy az unokaja nem veszi
észre, amit a vak is lat: Thea fiilig szerelmes belé. De majd
rdeszmél, ha itt lesz az ideje. Archer a lelke mélyén érezte,
hogy unokéja jol dontétt.

— Tudod, kedves Hsa, ha valaki egy évvel ezel6tt azt mondja
nekem, hogy a harom unokam koziil legalabb egy is megndsiil
egy éven beliil, kinevetem. Erre te harom emlékezetes eskiivot
varazsoltal nekem.

— Csak ketté emlékezeteset, erre a harmadikra nem vagyok
biiszke.

— Pedig az lehetnél. Jot tett mindkét fiatallal. Petert még
sohasem lattam ilyen biiszkének, ¢és Theat sem ilyen
bizakodonak €s ilyen szépnek. Szinte kivirult.

— Ne sajatitsd ki magadnak ezt a szép holgyet, apa — Iépett
melléjiikk James —, hadd beszélgessek egy kicsit én is vele!

— Arr6l nem én tehetek, ha nem tudod felhivni magadra egy
holgy figyelmét, és igy inkabb engem valaszt. Eppen Hsa
hazassagszerzoi sikereirdl beszélgettiink. Szerintem nem artana
igénybe venned a szolgaltatasait, hatha talal neked is valakit.

— Még megfontolom, apa. Tudom, hogy itt a teremben is
lathatunk legaldbb két boldog part, akit neki sikertilt
Osszehoznia.

— Harom boldog part — javitotta ki Hsa, valami
Osszetéveszthetetlen csillogassal a tekintetében, izgatott pirral
az arcan, ¢és kacérsaggal a szemében, amibdl Archer arra
kovetkeztethetett, hogy még barmi lehet James és Hsa kozott.
Lam, 6 sem rossz héazassagkozvetitd. Elégedetten szdjdhoz
emelte a poharat, és kiildott egy sohajt az ég felé.

— A harom unokank mar megtalalta a parjat, és ugy latom,
hogy a fiunk is kdzel van hozz4, Janey.

— Remélem, tetszeni fog az 01j szobad — nyitotta ki Peter az
ajtot, majd felkapcsolta az agy folotti ldmpakat. A helyiség
megtelt aranyszinli fénnyel, amely még otthonosabba tette a
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szobat, mint a nappali fény. — Megkértem a hazvezetondnket,
hogy csinositsa ki neked, de a tapétit és a berendezési
targyakat én valasztottam — feszengett Peter. — Nem pont olyan,
mint Grace-hazbeli padladsszobad, de remélem, hogy
otthonosan fogod magad itt érezni.

— K0szonom — suttogta Thea alig hallhatoan.

A helyzet még a vartnal is kinosabb volt. El sem tudta
képzelni, mit mondjon sajat feleségének a naszéjszakajukon.
Eddig minden olyan romantikus volt, mint egy
lovagregényben, a héazassdg olyan kézenfekvd gyogyirként
kinalkozott Thea minden gondjarabajara, de most egytittélésiik
elsé percei maris tjabb gondokat vetettek fel.

— Gondoltam, hogy szereted a maganyt, ezért valasztottam
ki neked ezt a szobat, amelyik a legtavolabb esik a csalad tobbi
tagjanak szobdjatol. — Legszivesebben elharapta volna a
nyelvét, amint ezt kimondta. Mert ez Ggy hangzott, mintha
Theat nem tartana a csaladjuk tagjanak, illetve mintha minden
vagya az lenne, hogy Theat olyan messze tudja a
halészobajatol, amennyire csak lehetséges. Peter érezte, hogy
Osszevissza beszél. Ideges volt, mivel most tudatosodott benne,
hogy 6 és Thea matol kezdve férj és feleség.

— Azt hiszem, jobb lenne, ha eltekintenénk a naszuttol. A
csaladban Ugy is mindenki tisztdban van a héazassagunk
elézményeivel — folytatta a siiletlenségek Osszehordasat —,
tudod, most a munkdmat sem hagyhatom ott, be kell mennem
minden nap Bostonba, de esténként hazajovok.

— Ertem, Peter — nézett ra Thea meleg, barna szemével. Peter
ettdl, ha lehet, még rosszabbul érezte magat.

— Tudod, ennek az 0 munkénak én vagyok a vezetd
épitésze. Ha egy kicsivel késdbb eskiidtiink volna meg, akkor
nyugodtan elmehettiink volna nasztra.

— FErtem — ismételte Thea csendesen, idegességében a
tincseit babralva. -Nem is szamitottam naszuatra, mert tudom,
hogy ez a hazassdg... nem igazi. — Thea didhéjban
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Osszefoglalta mindazt, ami a hazassagukat valdban jellemezte.
— Nem kell magyarazkodnod, a szoba nagyon baratsagos,
biztosan jol megleszek itt a macskdimmal.

Peternek kiszaradt a szdja a lelkiismeret-furdalastol,
egyrészt azért, mert Thea ugy érezheti, hogy az egész
hazassagbol csak egy magéanyos szoba jut neki, madasrészt
amiatt, hogy egészen eddig a pillanatig, bizony, valdjaban Peter
sem gondolta masképpen.

— Meg kellett volna jobban beszélniink, én nem akartam
neked...

— O, Peter, tetszik a tapéta, a berendezés, ha megkérdeztél
volna, sem valasztok mast.

— Most nem a szoba berendezésérol beszélek, bar arrdl is
meg kellett volna kérdeznem, hanem a hazassagrol, arrdl, hogy
utdna vajon akarsz-e itt élni... egyediil.

Thea felemelte a fejét és Peterre tekintett.

— Nem kell hogy sajnélatot erezz miattam, Peter. Es ne igérj
olyasmit, amit nem fogsz teljesiteni ugysem!

Ezen Peternek mosolyognia kellett. Vajon mit kérhetne a
lany, amit nem tudna megadni?

— Ha szeretnéd, itt maradok veled, csak egy szavadba kertil.
Kartyazhatunk, megmutathatod, hogyan kell rajzolni, vagy
labdazhatunk Allyvel. Nincs semmi okod rd, hogy egyediil
maradj ma ¢éjszaka, ha nem akarsz.

A lany izgatottan markdlaszta a paplant, majd nyelt egy
nagyot.

— Nem akarok egyediil maradni, de...

— Nagyszerti — vagott kozbe batoritdlag Peter, jelezve, hogy
barmiben szdmithat rd —, maradok, és majd...

— De... — vette 4 Thea Ujra a szot, szemében félénk
tiizekkel, amelyektdl Peter szive is hevesebben kezdett dobogni
—, ha maradsz, én nem kartyazni szeretnék, vagy a macskaval
jatszani, hanem... — Itt Thea sziinetet tartott, és megint nyelt
egy nagyot mieldtt folytatta. — ...igazi nasz¢jszakat szeretnék.
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Peternek lehervadt a mosoly az arcaro6l. Az els6 gondolata az
volt, hogy kereket old, de aztdn ra¢bredt, hogy hat l6val sem
lehetne innen elvontatni. Igazi naszéjszaka... Biztosan nem azt
érti alatta, amire 6 gondol. De mi mast érthetne? Amilyen
artatlan, biztosan nem tudja, valojdban mit is kér -
gondolkozott Peter.

— Thea, te nem akarhatod azt, amire én gondolok — jelentette
ki Peter, ligyelve arra, hogy hangja ne legyen kioktatd, vagy
banto.

Thea, mint egy leszidott gyerek, lehajtotta a fejét. De
kitartott tovabbra is kérése mellett.

— Pedig én azt akarom, Peter.

— Nem szeretném, ha azt hinnéd, elvarom tdéled, hogy
felajanld magad.

— Nem hiszem azt, Peter, tudom, hogy a szex meg sem
fordult még a fejedben, vagyis — helyesbitett Thea szellemesen
— velem kapcsolatban nem.

Ha Peternek eddig tényleg nem fordult volna meg a fejében,
most annal inkibb. Es a teste égett a vagytol, hogy
bebizonyitsa. De nem tehette. Thea nem tudhatja, mit kér tdle.

— Thea, a szex az bonyolult dolog, és neked Orizned kéne
magad...

— Oriznem magam? Ne nevetess! Kinek? A nagy 6nek? Egy
masik naszéjszakara? Mintha olyan sok esélyem lenne erre. Es
kiilonben is — fordult vissza elszantan —, tudom, mit kérek. Ti
azt hiszitek rélam, hogy még sziiz vagyok, de én mar... nem
vagyok az.

Peter tgy érezte, mintha gyomorszajon vagtdk volna.
Kiilonbozd érzések kavarogtak benne: a hitetlenkedés, a
csalddottsag, €és érdekes modon a megnyugvas érzése.

— Tudom, csodalkozol rajta, hogy volt olyan férfi, aki rdm
fanyalodott, de tudod, a kollégiumban szereztem néhany
tapasztalatot.
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— Boldogan hallom — mondta Peter. Mi az 6rdogot tudott
volna erre valaszolni?

— Az ilyesmiket nem irja meg haza az ember. Valojaban elég
szornyen sikeriilt. Vagyis a fii kedves volt. Legalabbis
kezdetben, de aztan késObb... miutdn megtortént a dolog, ra
kellett ébrednem, hogy az egész csak egy hiilye diaktréfa volt.

Peternek 6kolbe szorult a keze. Hallott mar ilyesmirdl az
egyetemen. A fiuk elcsabitjak a legkevésbé vonzo lanyt, akit
taldlnak, majd aztdn megosztjdk tapasztalataikat a tobbi
érzeketlen, faragatlan tokfilkoval. Sajnos akadtak még a foldon
a nevel6apjahoz hasonld kegyetlen alakok, akik koziil az egyik
épp Thea érzékeny szivét torte Ossze. Petert tehetetlen diih
ontotte el.

— Ha akarod, megkeresem neked, és péppé verem.

— Tudom, Peter, hogy megtennéd, de nekem kellett volna
jelentenem annak idején. Nem tettem, mert szégyelltem magam
a torténtek miatt. Tudhattam volna, hogy egy olyan helyes,
kedves fit nem akarhat engem igazabol.

— Thea, hogyan hivhatod azt az alakot kedves fiinak?! Az
egy gazfické volt!

— Mindegy — sOhajtotta a lany —, felejtsiik el az egészet! Mar
banom, hogy naszéjszakat kértem tdled, és ilyen kellemetlen
helyzetbe hoztalak. — Thea leroskadt az agyra. — Menj el,
kérlek, Ally jo tarsasag lesz nekem!

De Peter nem hagyhatta ugy ott a lanyt, hogy azt hiszi, nem
kivanhatja meg 6t egyetlen férfi sem. Mert ez nem volt igaz.
Erre 6 az é16 példa. O kivanta a lanyt. Ezt a délutani csok 6ta
tudta. Igaz, hogy Thea nem volt az esete, és nem szerelmes
belé, de vonzédik hozza. Es semmire sem vagyott jobban, mint
hogy megmutassa a lanynak, milyen egy igazi szeretkezés.

De mieldtt még ezt az egészet végiggondolta volna, mar a
lany el6tt termett, hogy folytassak a délutan megizlelt
csokolozast.
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— Peter, kérlek, ne tedd ezt, ha csak sajnalatbodl teszed! —
sohajtotta Thea.

— Biztosithatlak, hogy a szanalom meg sem fordult a
fejemben veled kapcsolatban. — Peter most mar nem igyekezett
elrejteni az agaskodd vagyat, amelyet hamarosan a lany is
megérez, amint egymashoz simulnak. — Csak ellendllhatatlan
vagyat érzek, hogy szeretkezzek a feleségemmel.

A lany kétkedve fiirkészte Peter arcat.

Peter tudta, egyetlen mddja van, hogy bebizonyitsa, nem
hazudik. igy magahoz szoritotta a lanyt, és forron megcesokolta.

8. FEJEZET

Thea egyaltalan nem szamitott rd, hogy Peter &tkarolja.
Hogy megcsokolja. Hogy nem utasitja vissza. Nem is remélte,
hogy forrd olelés lesz a férfi valasza. Ki hitte volna, hogy
beleegyezik a naszéjszakaba? Az egészet csak azért mondta,
hogy Peter ne kezelje tigy, mint egy gyereket, akivel ott kell
lenni, amig el nem alszik. Meg azért, hogy bebizonyitsa
maganak, Peter csak még egy joképl fii az életében, aki
egyaltalan nem vagyik ra.

Es most a férfi ajka az 6 ajkat becézi, mintha cafolni akarna
Thea kételkedését. A karja igy szoritotta, mintha soha nem
akarna elengedni. Es kozben olyan finoman cirogatja, mint egy
feltett kincset.

Theét elvarazsolta a férfi kedvessége €s a sajat testében
felebredd vagytol. Mar nem is tudta, mire szamitott, de most
kimondhatatlnul boldog volt, hogy igy alakult. Ha most Peter
raébredne hirtelen, hogy mit tesz, és foleg, hogy kivel, és
ellokné magatol, 6 mar akkor is héalas lenne a sorsnak azért a
percért, amikor olyan tiizesen megcsokolta. Nem torodott
semmi massal, csak azzal, hogy a férfi valoban akarja.

Peter kivanja 6t.
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Minden érzékét betdltotte, ahogy Peter ajka az dvére tapadt,
¢s belefeledkezett a csokba, amely édes volt, mint a méz. Soha
nem képzelte, hogy egyszerre ennyi minden lehet egy csokban,
és hogy ilyen megnevezhetetlen vagyakat ébreszt fel benne.
Elhatarozta, hogy igyekszik kiélvezni a perc minden 6romét. A
férfi szorosan odlelte, a szive Osszevissza vert, €s a tenyere alatt
ott érezte Peter szivének vad liiktetését.

Mindent at akart €Ini, hogy jol az eml¢keibe vésse. Szeretett
volna e pillanatok minden egyes részletére emlékezni, amikor
maganyos lesz megint, és csak az emlékeinek ¢l. Félénken a
férfi nyaka koré fonta a karjat, majd finoman szétnyitotta az
ajkat, és varta, hogy mi kovetkezik. Peter erre még ¢hesebben
Olelte, és a nyelvét mélyen a lany szdjdba csusztatta, és ami
eddig finom becézgetés volt, most atfordult vad érzékiségbe.

Thea el sem tudta képzelni, hogy ilyen vagyak ébredhetnek
a testében. Még soha nem érintették meg igy, nem is gondolta,
hogy a vagy ennyire édesen f4j0 tud lenni. Mindig ugy
gondolta, hogy a szeretkezés olyan, mint a mélységbe vetni
magunkat, ugras, aztan gyors zuhanas a beteljesiilés felé. Az 6
legels6 ugrasa az érzékiségbe gyors volt, és beteljesiiletlen, és
csalodast érzett miatta. De ez most Peterrel egészen mas volt.
Peter tigy olelte, ahogy Thea megalmodta, és mindent megtett,
hogy felejthetetlen emléket szerezzen neki.

Thea is visszacsokolt, és mivel arra szamitott, hogy ez az
utols6 esélye, igyekezett teljes mértékben kihasznalni,
megismerni a férfi minden egyes porcikajat.

Peter engedett a szoritdsdn, és a szaja helyett most Thea
arcat boritotta el csokokkal, aztan a fiilcimpait és a nyakat.
Minden egyes érintés 0j volt, és ismeretlen tiizeket ébresztett a
lanyban. Szerette volna, ha a férfi soha nem hagyja abba a
becézgetést, a szeretkezést.

Peter végigcsokolta a lany vallat, majd vadul a hajéba tart.
Thea feladta, hogy mindenre figyeljen, és engedte, hogy a
benne lobogd tliz elszabaduljon. Még soha nem érzett
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egyszerre ennyi jot. Nappalok és éjszakdk, tliz és esd, mind-
mind valahogy benne volt a férfi csokjaban. Magéaban kérte az
isteneket, hogy barcsak még nagyon sokdig tartana ez az érzés.

Thea ujjai a férfi izmos vallardl Peter arcara vandoroltak.

— O, Peter! — nyogte, csak, hogy a nyelvén érezze a férfi
nevét, és hogy orokre a szivébe vésse.

— Dréga Thea! — viszonozta Peter, de kozben kérdon nézett a
lanyra. — Biztosan akarod, hogy folytassuk?

— Igen, tiszta szivembdl. Kérlek, mutasd meg nekem, hogy
mi a szerelem!

Azutan Peter megfogta Thea kezét, és szenvedélyesen
megcsokolta a csuklojat, s kozben kényszeritette Theat, hogy a
szemébe nézzen. Mintha Thednak esze &agaban lett volna
mashova nézni, és nem érte volna be azzal, ha egész életében
Peter szemébe nézhet. — A szemed olyan fekete, mint az ében,
vagy mint az ¢&jszaka. — Peter nem 4allta meg, hogy ne tegye
szova ezt a felfedezését. — Eddig azért nem vettem észre, mert
elrejtetted Sket a szemiiveged mogé. Es a testedet is elrejtetted.

A lany bolintott, mert mindkettd igaz volt.

— Miért rejtegetted oket eddig, mondd?

De Thea nem tudott valaszolni, meg sem tudott szolalni,
nem tudta elmondani, hogy azért, mert attol tartott, hogy nem
sok néznival6 van rajtuk.

— Ne rejtézz el elélem, Thea! Ne félj! Hadd faljalak fel a
szememmel is ma é&jjel!

A lany elhatirozta, hogy megteszi, bar még mindig tartott
tdle, hogy Peter csalddni fog.

De valahonnét olyan batorsagot meritett mar tobb
alkalommal is a mai nap soran, hogy ugy érezte, ez sem lesz
szamara akadaly.

— Mindent megteszek, amit csak, kérsz, Peter... Szeretnélek
boldoggéd tenni. A férfi megsimogatta Thea arcat, és a fejét
razta.
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— Nem, Thea, ma ¢jjel én teszlek boldogga téged. — Lehajolt,
hogy Ujra 0Osz-szeforrjon az ajkuk. Thea is igyekezett
viszonozni a csokot, kinyitotta a szdjat, hogy a férfi még
mélyebben csokolja. Thea nyelvével végigsimogatta a férfi
szajat, majd szomjasan szivni kezdte Peter ajkat. A férfi halkan
felnyogott. Theanak forrt a vére, érezte, hogy mennyire é¢hezik
a férfira, és ha most nem kapja meg, belehal.

A férfi keze végigcsuszott a lany nyakan, le a mell€ig, aztan
benyult a ruhdja ald, és simogatni kezdte. Thea beleborzongott,
ahogy megfesziilt a mellbimbdja. Arra vagyott, hogy a férfi
keze tépje le rola a menyasszonyi ruhat, hogy azzal egyiitt
lehulljanak rola a gatlasai is. Le akart meztelenedni a férfi elott
testileg-lelkileg. Erezni akarta a férfi testét, és vagyott ra, hogy
magaba fogadja.

De ahogy er6sodott benne a vagy, érzékelte, hogy a férfi
kihtzza a kezét a ruhdja alol, és felé fordul.

— Nem szeretném széttépni a ruhddat? — Ezt Thea egyaltalan
nem banta volna, de mieldtt megszolalt volna, a férfi elkezdte
kigombolni a mennyasszonyi ruhat. Majd a hiivos selyem
lecsuszott a testérdl, végig a vallan, a mellén, a csipdjén, le a
labahoz, fehér halomba gytilve, mint a holdfény. A férfi sz4ja és
nyelve bekalandozta Thea nyakat, tarkdjat, fiilét és vallat, hogy
a lany majd elolvadt a gyonyoriiségtol.

— Egy pillanat — suttogta a férfi Thea fiilébe. Es maris
elindult. Thea megijedt, hogy a férfi itt akarja hagyni. De csak
az ajtot zarta kulcsra, s kozben Thedra mosolygott. Thea ismét
meggy6zOdhetett rola, hogy Peter milyen vonzo férfi, és egy
kicsit ismét félni kezdett, hogy 6 nem méltd6 hozza. Peter
elkezdett kibujni a ruhdibol, levette a zakojat, a nadragjat, a
cipdjét, a zoknijat, majd ingét izmos mellkasan félig
kigombolva Thea elé allt.

Thea nyelt egyet, most tudatosodott benne, hogy itt all
szemben a férfival melltartoban és egy kis csipkebugyiban. Az
elsé gondolata az volt, hogy halas lehet Ainsleynek, aki
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rabesz¢lte, hogy ilyen izgatd fehérnemiit vegyen fel a nasz-
¢jszakara. A masodik gondolata az volt, hogy taldn mégsem
baj, hogy nem kapcsoltak le a villanyt, mert a férfi szemében
valami csodalatfélét fedezett fel, ahogy ranézett a lanyra.

— Segitenél levenni az inget? — kérdezte Peter mosolyogva,
amitdl a lany vérnyomdasa még feljebb szokott.

Nem tudott megszolalni. Kapkodva 1élegzett, amint benyult
a férfi inge ala, és megérezte tenyerével a férfi forrd borét, és
az ing hiivos, selymes szovetét. Innen mar nem volt visszaut.
Osztondsen lehuzta Peterrdl az inget, és szinte felfalta
tekintetével Peter férfias idomait, mikdzben keze tovabb-
barangolt izmos, szO0rds mellkasan.

— O! — szakadt ki beldle a sohaj.

Peter félrehuzta a melltartdt, és megcirogatta a lany keblét,
ujabb vagyakat ébresztve Thedban.

— Gyonyortl a tested, Thea! — A lanyt biiszkeség toltotte el a
férfi elismerd szavai hallatan.

— Légy az enyém! — stigta Peter.

Theat boldogga tette a tudat, hogy a férfi ennyire kivanja.

— En is csak erre vagyom — mondta Thea, és végigesokolta a
férfi mellkasat, mellbimboit, nyakat, vallat és az arcat.
Kényeztette az ajkaval és az ujjaival.

A fiu levette a melltartot a lanyrol, és rdmosolygott.

— QGyonyorll a melled, Thea. — A lany szivét megint
megmelengette a dicséret, és bar maga sem tudta, honnan
meritette a batorsagot, kibujt a bugyijabol. Arra gondolt, hogy
milyen gyonyoriiség lenne, ha férfit is 6 szabadithatnd meg az
alsgjatol, de ettdl az inaba szallt a batorsaga, és Peternek ezt
maganak kellett megtennie.

Peter magahoz huzta és csokolta, ahol érte. Majd a karjaba
vette, és az agyra fektette. Thea tudta, hogy a férfi ugy fog
szeretkezni vele, ahogy eddig még egy ndvel sem tette. Tudta,
hogy Peter a nészéjszakat a lehetd legszenvedélyesebbe
varazsolja, €és ¢ is igyekszik mindezt meghdlalni azzal, hogy a
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férfinak adja a szivét, az életét, a, szerelmét, mindenét, ami
ehhez a boldogsaghoz képest szerény ellenszolgaltatasnak tiint.

Peter éberen fekiidt az édesdeden alvé Thea mellett.

Sokéig meghitten beszélgettek. Vagyis inkdbb Thea
csacsogott: eldszor harapofogoval kellett kihuzni beldle a
szavakat, mert szokatlan volt szamdra a helyzet, hogy valakit
érdekel, amit mond. Aztdn megeredt a nyelve, és csapongva
besz¢élt az allatkairdl, a fara maszasrol, a naprél, amikor
rajzolni kezdett, minden aprosagrol, ami eddig az életét
jelentette, mindaddig, amig dlomba nem meriilt, olyan hirtelen,
mint egy kisgyerek a hosszu nap végén.

Peter virrasztott, nézte ezt a kis kocos, kiilonos lényt, akit
megmentett és feleségiil vett. Nem egészen tudta magéanak
megmagyarazni, miért érzett akkora elégedettséget, hiszen
rengeteg gond tornyosodott eldttiik. Davinidt még nem gydzte
le. J6 néhany kisérletet fog még tenni, hogy visszaszerezze az
unokajat. De Peter eltokélte, hogy megvédi a feleségét. Amig 6
¢l, addig Thednak nem kell visszamennie abba a szeretet
nélkiili hazba. Thea sokkal jobb életet érdemelt, 6nalld életet,
amelyet az ¢ segitségével el is tud érni.

Nem is szamitott rd, hogy a ndszéjszakajuk ilyen remekiil
sikeriil. Szeretkeztek. ToObbszor is, amig el nem teltek a
gyonyoriiségtdl. Thea az érzékek iskoldjaban nagyon lelkes
tanitvanynak bizonyult.

Peter tudta, hogy ennek a hdzassdgnak hamarosan véget kell
vetnie, de remélte, hogy rovid frigyliknek meglesz az
eredménye. Bizott benne, Theidnak elég magabiztossagot ad
ahhoz, hogy ki merjen lépni az életbe, és 6nalld dontéseket
hozzon. O mindent meg fog tenni annak érdekében, hogy Thea
a sajat labara alljon. Azzal kezdi, hogy mindenkinek
megmutatja, milyen vonzd nd valdjdban. Tudta, védencének
csak arra van sziksége, hogy valaki meghallgassa,
magabiztossagot dntson belé, vigydzzon ra.
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Az évente megrendezett sziireti bal, amely a legrangosabb
tarsasagi esemény, épp jO alkalom lesz erre. Thea ott fog
eldszor teljes pompéjaban megjelenni. Egy divatos ruha, egy jo
frizura, egy kis festék csodat tesz majd, és Thea lesz ott a
legszebb.

Peter asitott, €s olyan békesség szallta meg, mint mar régen
nem. Legutobb akkor érzett hasonlot, amikor az anyja halédla
utdn megtudta, hogy James Braddock az igazi apja, és a
Braddock-kastély lesz az otthona. Akkoriban biintudatot érzett
amiatt, hogy amig ¢ a Braddock-kastélyba keriilt, addig
féltestvére, Briana azzal a szornyli emberrel maradt, akit ¢ is
kilenc évig az apjanak hitt. Probalt Briana-nak segiteni, de
Briana méshogy dontott, és ezen mar nem lehet valtoztatni.

Arra gondolt, hogy at kellene mennie a sajat haloszobdjaba.
Ma ¢&jjel mar ugysem lesz tobb szeretkezés. Mindkettejiikre
rafér a pihenés. De sajnalta itthagyni a feleségét a hdznak
ebben az eldugott zugaban. Es abban is biztos volt, hogy ha
Thea reggel felébred, és nem taldlja maga mellett az dgyban,
mindenféle hamis kovetkeztetéseket fog levonni. Es a szive is
azt stigta, hogy maradjon a lannyal. Egyébkeént is naszéjszakat
kért téle, és az éjszaka hajnalig tart.

Ugy dontott hat, hogy marad.

A lany az ¢jszaka folyamdn hdromszor ébresztette fel.
Egyszer véletleniil, kétszer szandékosan... Mindent egybevetve
egy nagyon kellemes éjszakdjuk volt, eltekintve attol, hogy
nem sokat tudtak aludni.

Thea csendben felvette a padlordl Peter ledobott ingét, majd
belebujt. Tetszett neki, hogy ilyen nagy, majdnem a térdéig ért,
és szerette az illatat is. Az egész vilagot szerette azon a
reggelen, €és nem cserélt volna senkivel. Talan csak azzal a
gyonyori szOke holggyel, aki majdan Peter igazi felesége lesz.
De ezen a reggelen nem foglalkozott ilyen kellemetlen
gondolatokkal. A teste olyan édesen sajgott a mult éjszaka
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emlékétdl, és a nap épp csak felkelt, az ablakparkédnyon alvd
Allyre vetve els6 sugarat.

Thea a fiirdészobaba tancolt, hogy megmosakodjon, de még
véletleniil sem nézett volna a tiikorbe, nehogy elrontsa a
kedvét. Ahogy visszatancolt, mar Peter is fent volt, az 4gybodl
mosolygott ra, és alomittas hangon megjegyezte.

— Milyen csinos vagy!

Thea arra gondolt, hogy még biztosan nem lat egészen jol az
alvas utan. Vagy pedig minden ndének ezt mondja mdsnap
reggel. De aztan tigy dontott, hogy elfogadja a bokot.

— A te ingedben vagyok.

— Ha leveszed, cserébe kapsz egy csokot? — ajanlotta Peter.

Ez volt a legkecsegtetobb ajanlat, amelyet Thea valaha is
hallott.

— Nem vehetem le, mert nincs alatta semmi.

— Hol itt a gond? Gyere, bujj ide mellém az agyba!

Theanak nem kellett kétszer mondani, 6rommel fészkelodott
be a meztelen férfi mellé.

— Es most?

— Még mindig nem vetted le az inget — szolt Peter, és
megcsokolta a lanyt.

— Van egy otletem, Thea! — kialtott Peter — Mit szo6lnal
hozza, ha elmennénk vasarolni?

— Nem szeretek vasarolni.

— Tényleg?

— Ruhékat meg aztan kiilonosen nem.

— Pedig valami ruhat venniink kell, ha a jovoben nem akarsz
meztelentil jarni.

— Nem maradhatnék Orokre itt, ebben a haloszobaban? —
sohajtott Thea.

— Attdl tartok, nem — simitotta ki Peter Thea szemébdl a
hajtincseket. — Bizz bennem! Ez a fajta vasarlas tetszeni fog
neked.
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Thea ebben nem bizott annyira, de ha Peterrel akart
maradni, nem volt mas valasztasa, mint hogy elkisérje.

— Mikor indulunk?

— Most rogton!

— De hat reggel fél hétkor még nincs nyitva semmi!

— Ne aggddj, majd kinyittatok egy boltot.

— Aha, akkor rajtunk kiviil nem is lesznek vésarlok?

— De nem am, csak te meg én.

Nem is hangzott olyan rosszul, eltekintve attol, hogy Peter
mennyire csaldodott lesz, amikor meglatja, milyen rosszul
allnak neki a ruhdk.

— Viselhetem addig az ingedet? — kérdezte Thea
reménykedve.

— Nem, mert akkor mindig csak azon jarna az eszem, hogy
alatta nincs semmi.

Theat boldoggéd tette Peter valasza, és fejét a férfi
mellkasahoz dorgdlve pajkosdn megkérdezte.

— Es hol itt a baj?

— A baj ott kezddédik, amikor nem tudok magamnak
parancsolni, €és letépem rolad az inget az eladodkisasszonyok
eldott.

— Akkor még egy ok, hogy magamon hagyjam.

— Te tudod, de akkor ne csodalkozz, ha pletykalni fognak
rolad.

Thea ugy érezte, hogy ez mar megtortént akkor, amikor
Peter, egész New England legkaposabb legényembere feleségiil
vette. Biztosan kering rola néhdny rosszindulata pletyka. De
errdl inkabb nem szo6lt.

Nevetve hagyta, hogy kicibadlja az agybol, és hogy
észrevétlentil kisurranjanak kettesben a Braddock-kastélybol.

97



Karen Toller Whittenburg Es6 utan
9. FEJEZET

— Ez a szin nagyon jdl all 6nnek, Mrs. Braddock!

— Ezt a ruhat mintha 6nre 6ntotték volnal!

— Onnek olyan szerencsés alkata van, hogy minden ruha jél
all!

Thednak még soha sem akart ennyi ember egyszerre
segiteni. Strdgtek-forog-tak koriilotte az eladok. Még soha,
sehol nem kapott ennyi figyelmet. Es még soha nem volt rajta
ennyl gyonyori ruha. Igazsag szerint nem is gondolta, hogy
ennyi szép ruha van a vildgon, azt meg féleg nem, hogy
egyetlen {iizletben. Alig tudta megnézni rendesen magat az
egyikben a tikor el6tt, mar hoztdk is a kovetkezd
ruhakdlteményt.

— Probalja fel ezt a puldvert ezzel a szoknyaval, Mrs.
Braddock!

— Nézziik, hogy megy ez a cipd a ruhdjahoz!

— Ez a taska épp j6 lesz, Mrs. Braddock!

— GyOnyori laba van, Mrs. Braddock!

Ez utobbi megjegyzést persze mar nem egy merész elado
kockéztatta meg, hanem Peter, akit lathatéan boldoggd tett,
hogy ennyien forgolodnak Thea koriil, és hogy ilyen csinos
felesége van. Thea nem tudta, milyen szinek illenek hozz4, sem
azt, milyen szabasu ruhdk, igy Peterre bizta a dontést, aki egy
bolintdssal, vagy egy fej csovalassal adta a felesége tudtara
tetsz€sét vagy nemtetszését. Miutdn véget ért a vasarlas ¢és
kisétaltak a boltbol, Theanak tobb ruhdja volt, mint eddig egész
¢életében.

— Ezt minden nap megtehetnéd egy honapon keresztiil —
biztatta Peter, amint a kocsi felé sétaltak —, csak hogy rakapj az
izére.

— Minden nap?! — szornyiilkodott Thea, aki a kézeljovOben
nem szandékozott tobb boltba betenni a labat.

98



Karen Toller Whittenburg Es6 utan

— Ugyan mar, Thea, nem ettek meg az eladok, nem volt ez
olyan szdrnyl, és remekiil festesz.

Az ifji ara kényelmetleniil érezte magat a frissen vésarolt
miniszoknyaban, {ligyetlennek a szokatlanul magas sarka
cipdben. A fiilbevaloé szarta a fiilét, a divatos kalap pedig
szoritotta. De elhatarozta, hogy Peter kedvéért kibirja ezt a
néhany apr6 kényelmetlenséget. Amig mosolyog ra, és a kezét
fogja, majd bolond lesz panaszkodni.

Theat elblivolte Peter bostoni irodaja. Latszott rajta, ahogy
végightzta ujjait a csatahajonyi ir6asztalon, ahogy korbenézett,
ahogy meglepetten felfedezte az antik butorokat. Latszott rajta,
hogy valami divatosabb berendezésre szamitott, sok fémmel és
tiveggel, s nem ilyen elegansra és hangulatosra.

Theat lenyligdzte az Atlanta Kozpont épiiletének terve, és az
ezt méltatd Gjsageikk. Peter elégedett volt azzal, amit elért, és
azzal is, hogy az épitészetet valasztotta élethivatasaul. Ugy
érezte, biiszke lenne ra az anyja is, akinek minden dlma az volt,
hogy a fia szebb és jobb ¢letet éljen, mint amit 6 meg tud neki
adni.

N¢éha elgondolkozott azon, hogyan alakult volna az élete, ha
nem deriil ki, hogy val6jadban Braddock. Vagy ha az anyjanak
lett volna elég batorsaga, hogy otthagyja a férjét. Akkor talan
még ma is élne. Es 8, Peter egyiitt néhetett volna fel a
névérével a Braddock-kastélyban, nem igy kiilon-kiilon,
egymastol lelkileg eltdvolodva, ahogy valdjaban tortént.

— Egy miivész veszett el benned, Peter! — dmuldozott Thea,
még mindig a négy bekeretezett kis rajzot bamulva. — Ezek
csodasak!

A vasarnapiasan kihalt iroddban Peteren borzongas futott at,
amikor Thea észrevette azt a négy bekeretezett kis rajzot,
amelyre a legbiiszkébb volt.

— Ez az édesanyad?

Peter bolintott, majd Thea mell¢é allt, hogy egylitt nézzék a
képet.
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— Catherine Latikernek hivtak. Sohasem lett Braddock, mert
mar férjnél volt, amikor apdmat megismerte.

— Elblivold asszony lehetett — szolt Thea, majd a
kovetkezOre mutatott, amely egy mosolygd, pulykatojasképti
kislanyt abrazolt.

— Es 6 kicsoda?

— A novérem, akarom mondani, a féltestvérem, Briana. Most
mar joval iddsebb, persze, tigy harminc koriil lehet, de én
mindig erre az arcdra emlékszem vissza.

— O, egy névér! — sohajtott vagyakozva Thea. —
Vilagéletemben testvérre vagytam! Gyakran talalkoztok?

— Szinte soha, midta anydm meghalt, és én a Braddock-
kastélyba keriiltem, 6 meg a neveléapdmmal maradt. Peter a
harmadik képre nézett. — Ez a neveléapam, azért tettem ki az 6
képét is, hogy emlékeztessen arra, milyen gyakran éliink
hazugsagban. Anyamnak ott kellett volna hagynia 6t, mieldtt
késd lett volna. Megtehette volna, de mashogyan dontott.

— Es ez az utols6 rajz természetesen a nagyanyam, Jane.
Ezeket akkor rajzoltam, amikor els6éves voltam a Harvardon.
Nem remekmiivek, de nekem sokat jelentenek.

— Ez a miivészet, Peter, amikor az érzelmeidet rajzzal
fejezed ki — tekintett r4 Thea mosolyogva. — Es ezek a rajzok
nagyon jol visszaadjak azt, amit akkor éreztél.

Peter haldsan mosolygott ra vissza, mert értette, hogy a lany
mit akar mondani. Mosolygott r4, mert nagyon kellemes volt
Theaval egyiitt lenni. Es azért is mosolygott, mert nagyon
csinos volt az 0j ruhdjaban. Bar a kalapjat mar akkor lekapta a
fejérol, amikor beléptek az irodaba, s a haja ugyanolyan kocos
volt, mint altalaban. Az 0j saljat az egyik sz€k tdmlajara dobta,
ahonnan észrevétleniil lecsuszott a padlora. Az arany fiilbevalot
kivette a fiilébol, és tenyerében csorgette szorakozottan. Peter
ugy gondolta, hogy az 0j ruhakban Thea sokkal szebb, még ha
nem is viseli Oket egyeldre a kell6 természetességgel. De jo
uton haladtak. Most mar csak egy kis batoritasra van sziiksége.
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— Tetszenek az 0j ruhaid — kezdte a biztatast Peter.

— Nem gondolod, hogy egy kicsit tal... vorés? — kérdezte
Thea bizonytalanul.

— Dehogy, tokéletes, hidd el! — loditotta Peter, mert szerinte
is egy kicsit erds volt, de a lanynak szint kellett valahogy vinni
az €letébe, €s azt a legegyszerlibb volt a ruhazkodassal kezdeni.
— Most mar lattad az irodamat is, mit szeretnél még csinélni?

A lany ugy mosolygott rd, mint a reggeli napsiités.

— Nincs itt Bostonban lak4sod?

— De van, csak néhany perc séta innét.

— Akkor menjiink fel hozzad! Nekem ez a tervem...

Peter el sem tudta képzelni, hogy a félénk és szlizies
Theodosia Berenson egyetlen éjszaka alatt hogyan tudott
atvaltozni a csabito Thea Braddockka, de nem is kivant ra
magyarazatot adni.

— Ha ott akarod tolteni a délutant, akkor vedd fel a kalapod,
a salad meg a fiilbevaldd, és mar mehetiink is.

Thea egy kicsit huzta a szajat, de megtette, amire a férfi
kérte.

Hsa negyvennyolc 6ranyi idegeskedés utan, 6t perc késéssel
futott be az étterembe.

— James Braddockkal van taldlkozOm — hadarta el az
uidvozlésére sietd pincérnek.

A felszolgalo bolintott, majd elézékenyen James asztaldhoz
vezette, ahonnét nagyszerli kilatas nyilt a folyora. James olyan
csabitd mosollyal koszontotte 6t, hogy érvényét vesztette
mindaz, amivel eddig nyugtatta magat: ez csak egy szokdsos
ebéd egy régi barattal.

James Braddock hatdrozottan udvarolt neki. Ezt gyakorlott
hazassagkozvetitoként egybdl megérezte.

— Késtem — mondta, amint leiiltek, mintha ez
megmagyarazna, miért kapkodja olyan izgatottan a leveg6t.
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— Nem szamit, rad egy életen at varnék, talan mast sem
tettem eddigi ¢életem soran.

— Akkor mar biztosan farkaséhes lehetsz — fogta kezébe Hsa
az ¢étlapot, tigyelve rd, hogy ne latszédjon, mennyire remeg a
keze. Jamest6l mindig elgyengiilt, még akkor is, amikor
mindketten hézasok voltak. Artatlan {igy volt az egész.
Magéban elkezdte felsorolni az okokat, hogy eddig miért
ovakodott Jamestol.

Egy: James veszélyes szivrablo.

Kettd: mar meg sem tudta szamolni, hdnyszor hazasodott €s
valt el.

Harom: csak néhany honapja szakitott jegyesével, aki a sajat
lanya lehetett volna.

Négy: van harom fia, hdrom kiilonb6z0 feleségtol.

Ot: ilyen eléélettel még akkor sem vallalkozna szamara
parkereséssel, ha hozza fordulna.

Mas szoval, James Braddock hidba volt a legvonzobb férfi,
akit ismer, mégis, ha egy né a tanacsat kérné,
Osszeismerkedjen-e vele, inkdbb sietve lebeszélné errdl.

O mindezek ellenére elfogadta a férfi meghivasat. Az egész
napot Ugy izgulta végig, mint egy bakfis, aki az els6
randevijara készil. A dolgat Ainsley sem konnyitette meg,
amikor megtudta, hova késziil a fondkndje.

— Mr. Braddockkal talalkozik? Jobb, ha vigyaz magara, Mrs.
Fairchild. Nem vagyok benne biztos, hogy tudja majd kezelni.
M¢ég az a szerencse, hogy annal idésebb, mint hogy csak a
szexre kelljen neki.

Hsa erre kikelt magabol.

— En egyaltalan nem vagyok tul 6reg a szexhez, sét...

— O — csodalkozott Ainsley —, akkor még jobban ajanlom,
hogy vigyazzon Mr. Braddockkal. — Ezektdl a szavaktol Hsa
aztan végképp elvesztette higgadtsagat.

— Sikertilt valasztanod? — szakitotta félbe tépelddését James.

— Nem, még nem. — Hsa hangja remegett az izgalomto6l.
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— Csak nyugodtan, még van idénk. Miénk az éjszaka.

Hsa egy kicsit Osszeszedte magat. Ha mar egyszer
eldontotte, hogy Jamesszel akar vacsordzni, most nem fog
visszakozni. Igaz, hogy még nem tul 6reg a szexhez, de azért
szerencsésen tul volt mar azon a koron, amikor még minden
talalka a szex kortil forogott.

- Igyunk egy kis bort vacsora eldtt, és kozben mondd el,
hogy mi a helyzet a kastélyban? —javasolta.

— Ha az ifj0 parra gondolsz, roluk nem tudok semmit.
Hérom napja nem lattam Oket.

— Tényleg? — Ez nem vart fordulat volt. — Azt hittem, Peter
nem tervez nasz-utat.

— Nem is tervezett, vagy legalabbis nem tett réla emlitést.
M¢ég vasarnap hajnalban tiintek el Theaval. Bostonba mentek,
ezt is csak onnét tudom, mert Lara beszélt vele telefonon. Lara
szerint Peter leginkabb a munkajarol szdmolt be, de azt is
emlitette, hogy véasarolgatnak Theaval.

— Remélem, jol érzik, magukat.

— Szerintem erre nem sok esély van — nyitotta ki a borlapot
James. Hsa elgondolkozott ezen, amig megrendelte a bort,
majd igy valaszolt.

— Nincs reménytelen kapcsolat.

— Remélem, hogy igazad van, Hsa — csillant fel James
szeme, majd koccintdsra emelte a poharat. — Arra, hogy nincs
reménytelen kapcsolat! Es arra, hogy ez nem az utolsé kozos
esténk!

— Arra, hogy még sok kozds esténk lesz! — ismételte Hsa,
majd egymasra mosolyogva koccintottak.

Thea életének ez volt a legboldogabb iddszaka. Azok a
kozos reggelek és éjszakak egy felejthetetlen héten 4t! Minden
reggel Thea készitette el Peternek a reggelit, amit Peter minden
aldott reggel ugyanolyan meglepett 6rommel nyugtazott.
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Theajol elboldogult a tlizhely koriil, hiszen tobb id6t toltott
Sadie mellett a konyhdban, mint hasonlo6 koru tarsaival jatszva.

— Igazén nem kellene faradoznod, van szakacsunk az
irodaban, akinek az az egyetlen feladata, hogy siisson-f6zzon.

De Thea ¢élvezte ezt az 1) feleségszerepet. Szerette
elkésziteni Peter reggelijét, amig az zuhanyozott. Szerette
nézni, ahogy a férje elegansan feloltdzve elfogyasztja. Szerette
hallani a férfi bucstszavait, hogy majd este taldlkoznak.
Szeretett egyediil maradni Peter targyai kozott. Takaritgatott, és
az egylitt eltoltott boldog percekre emlékezett.

A hét folyaman kétszer ebédelt Peterrel, az irodajahoz kozel,
és érdekldve hallgatta, amint a férfi a munkajarol mesélt. Es
persze vasarolt is. Inkabb Peter kedvéért, mint a magéért.
Igyekezett minél vilagosabb és szinesebb holmikat vélasztani,
amelyekrdl ugy vélte, hogy tetszenek majd a férjének. De
leginkdbb Peter ruhdiba szeretett bujni, mert igy kdzelebb
érezhette magahoz akkor is, ha a férfi tavol jart.

Persze hidnyolta egy kicsit a macskait, de tudta, hogy a
Braddock-kastélyban jol bannak velik. Es hianyolta a
nagyanyjat is. Bar tudta, hogy Sadie és Monroe gondoskodnak
réla a maguk maddjan, de nagyanyja nem az a személy volt, akit
konnyli szeretni. Thea mégis szerette, barmit is tett ellene a
nagyanyja. Sokszor mar elkezdte tarcsazni a Grace-haz szdmat,
hogy elmondja Monroe-nak, Sadie-nek ¢és a nagyanyjanak,
milyen jol érzi magat, és hogy megkérdezze, 6k hogy vannak.
De aztan inkébb letette, mert azt gondolta, hogy Peter nem
venné jO néven, hogy fel akarja venni a kapcsolatot a régi
¢letével, és azt is tudta, hogy Peter mar talan felkért egy
tigyvédet is, aki visszaszerzi szamdara a nagyanyjatol az
Orokségét.

De ez Theat nem nagyon foglalkoztatta, tudta, hogy azt a
boldogsagot, amelyet most érez Peterrel, nem lehet pénzért
megvenni. Erezte, hogy ennek a boldog idészaknak is véget
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kell érnie egyszer, barmennyi pénzt 6rokol is, mert aminek
kezdete van, annak vége is.

— Hallo, 6cskos!

Peter érezte, még mieldtt felvette a telefont, hogy a vonal
masik végén Bryce lesz. Tudta, hogy a Braddock-kastélyban
nem értik, miért tintek el sz6 nélkil.

— Szervusz — allt fel irdasztala melldl Peter, hogy egy kicsit
kinytjtoztassa elgémberedett tagjait.

— Hogy ityeg a fityeg?

— Egész nap dolgozom. Nincs egy szusszandsnyi idom sem.

— Es hol van Thea?

— Talan otthon, talan vasarolni. Elég sokat jar el.

— Szobval vésarolgat.

— Igen, még bele kell tanulnia. — Peter azt mar nem tartotta
fontosnak hozzatenni, hogy Thea nem tal nagy élvezettel teszi
mindezt.

— Jol érzi magat?

Peter szerette volna, ha a testvére ratér a 1ényegre ahelyett,
hogy itt keriilgeti, mint macska a forro kéasat. — Boldognak
tlinik, de ki ne lenne boldog, ha tavol keriil Davinia Careytdl.

— Tal&n inkdbb azért boldog, mert veled lehet, Peter.

Nagyjabol sejtette, mire célozhat Bryce, de ezt csak testvére
tulsagos aggodalmanak szamléjara irta.

— Ezt nem is csodalom, egy ilyen kedves fickdval, mint én,
aki az 6sszes Braddock unoka koziil a leghelyesebb.

Bryce hangja komoly maradt.

— Kedves fickd vagy, ezért is bizom benne, hogy 6vatosan
bansz Theaval. Nagy felel0sség valaki hdsének lenni.

— Abbahagynad ezt az aggodalmaskodast?! — fortyant fel
Peter. — Tudom, mit teszek.

— Rendben, akkor beszéljiink valami masrol! Hogy halad az
épitkezés?

— Remekiil, mindenre figyelek.
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— Nagyszerii, most mar mennem kell, hiv a kotelesség. A
vasarnap esti vacsordra hazajottok? Masnap Adam és Katié
elutazik, és csak a halaadas napjara jonnek haza.

— Ott leszilink a vasarnapi vacsoran — nyugtatta Peter Bryce-
t, de ahogy belegondolt, valami kényelmetlen el6érzet fogta el.

— Akkor ott talalkozunk — rakta le Bryce a kagylot,
otthagyva Petert keser(i szdjizzel a vonal masik végén.

Ez a rossz érzés makacsul kitartott benne egész héten, egész
Giton hazafelé, és a vacsora alatt is. Es még akkor sem hagyta
el, amikor a végén az egész csaldd atvonult a baratsagos
konyvtarszobdba a kandalld6 mellé: Archer, James, Hsa, a
harom unoka ¢és az unokak ardi. Thea irdnyaban a legkisebb
rosszindulatot sem lehetett felfedezni egyikdjiiknél sem.
Csaladtagként kezelték, olyan gyorsan befogadtdk, mint ot,
amikor kilencévesen idekertiilt. Kati¢ és Lara tigy beszélgetett
vele, mint ahogy egymassal is szoktak. Peter barkire is nézett,
senkinek a szemébdl sem tudta kiolvasni a legkisebb rosszallast
sem. Valami mégis bantotta, de nem tudta, mi az.

A j6 hangulata tarsalgasbol sem vette ki a részét. Végiil arra
fogta magédban a rosszkedvét, hogy egyszerlien fesziilt a
rengeteg munka miatt, amely Bostonban ra var.

De aztan elkapta Thea pillantdsat, amint Aartatlanul és
bizakodva ramosolygott. Es abban a pillanatban megértette, mi
okozza benne ezt a bizonytalan, furcsa érzést. Az a veszély,
amelyet 6 nem latott elére, és amelyre mar a testvérei is
megprobaltak figyelmeztetni 6t, bekdvetkezett. Thea szerelmes
belé.

10. FEJEZET

— Ha barmire sziikséged van, Thea, csak szolj Abbotnak! Itt
hagyom neked a nyitott tetejii BMW-t, hogy kocsikazz vele, ha
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szeretnél. Vagy Benson, a sof0r is elvisz barhova, ha egyediil
nem mernéd vezetni.

Elmehetek barhova, csak Bostonba ne menjek utinad —
gondolta Thea. Bar ezt Peter nem mondta ki, de Thea latta
rajta, hogy a szavai mogott ez huzodik meg, ahogy idegesen
alldogalt a haldszoba ajtajaban, €s barhova nézett, csak rd nem.
Erezni lehetett abbol is, hogy jelentéktelen dolgokrol beszélt,
és a fontos témakat kikeriilte. Es amig a Braddock-kastély
vendégeknek fenntartott szarnyaban elkészitett szobdjaba
vezette a lanyt, Thedban tudatosodott, hogy Peter nem tartja 6t
a csalad tagjanak, még akkor sem, ha a felesége. Thea mar
azeldtt tudta, hogy Peter elmegy, rdadasul nélkiile, miel6tt
kimondta volna.

Thea sejtette, hogy az dlombol hamarosan fel kell ébrednie.
Ezért is volt halas minden boldog pillanatért, amelyet Peterrel
tolthetett. Tudta, hogy mar igy is tobb boldogsagot kapott, mint
amennyire egész életében szamitott. Es lélekben igyekezett
felkésziilni a pillanatra, amikor az egésznek vége szakad, és
kiilénvalnak. Am ebben a pillanatban, amikor Peter ugy nézett
r4, mint akiben most tudatosodott, hogy hibat kovetett el, mégis
majdnem belehalt.

— Szombat estére, a sziireti balra visszajovok — mondta Peter
olyan természetesen, mintha nem lenne tapinthatd kozottik a
fesziiltség, és minden Ugy menne, mint azeldtt. — Vésarolj
valami szép ruhdt a balra! — mosolygott ra erdltetetten, csak
hangjanak szomortsaga arulkodott igazi érzelmeirdl. Peter
uriember volt, a hdzassdga felbontdsat is ehhez méltdan
igyekezett véghezvinni, bar latszott rajta, hogy nagyon szeretne
megszabadulni attol a kolonctol, amelyet Thedval a nyakaba
vett. — Gondolom Ainsley tud valami j6 fodraszt is, akihez
elmehetnél, kiprobalhatnal egy 1j frizurat, persze nem erdszak
a disznotor — fejezte be a mondanivalgjat, és tigy nézett Theara,
mintha az varna, hogy mondjon valamit.
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De mit mondhatott volna Thea, ha egyszer Peter igy dontott.
Elfojtott egy sohajt, és az ablakhoz ment, hogy megsimogassa
Ally selymes bundajat.

— Jobb lesz igy, Thea — probalta Peter menteni a helyzetet. —
Egész héten a munkdmra kell Gsszpontositanom. Még ma
¢jszaka indulok Bostonba, hogy holnap koran reggel el tudjam
kezdeni a munkat, ugye megérted?

Thea jobban megértette, mint Peter gondolta volna. A férje
soha nem akarta 6t igazdn. Az egész eldz6 héten csak azért
voltak egyiitt, hogy elhitesse Theaval, milyen vonzé nd
valgjaban, hogy tobbet érdemel a sorstol, és hogy mas is tud
lenni, mint penészvirag. Peter csak jot akart. Thea kérte, hogy
tanitsa meg neki, mi a szerelem. Peter arr6l mar nem tehetett,
hogy Thea beleszeretett a tanaraba.

A lany kicsikart magabol egy halvany mosolyt,

— Menj csak, megértem, jol elleszek itt. — Ez volt a j6 abban,
hogy Thea nem vért sokat az élettél. fgy nem is érte olyan
varatlanul, amikor valami rossz tortént. — Ally és a tobbi
macska majd megvigasztal.

De Peter nem ment el, tovabbra is az ajtoban toporgott
feszengve, mintha valami még nyomna a lelkét.

— Eléfordulhat, hogy az ligyvéd fel fog keresni téged a héten
az Orokséged ligyében, Chip Hansennek hivjak.

Thea bolintott, és tovabb simogatta a macskat.

— Chip talan kérdezéskddni fog a hdzassdgunkrdl is...

— Miféle kérdések lesznek? — nézett a szemébe kivancsian
Thea, de Peter nem éallta a tekintetét. — Azt hiszem, meg fogja
kérdezni, hogy a miénk, hogy is mondjam, igazi hdzassag-e.
Mert emlitettem neki, hogy ha az 6rokséged tligye sinen lesz,
akkor felbontjuk a hdzassdgunkat, €s azt hiszem érdeklddni fog
azutdn is, hogy megtortént-e a naszéjszaka.

— Szamit az valamit?

— Nem tudom, csak fel akartalak késziteni a kérdésre.
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— Ne aggddj, Peter, nem foglak zavarba hozni. — Thea
belegondolt, hogy a hazassagukat hamarosan eltorlik, mint egy
hibat, és senki sem fog ra emlékezni, kivéve 6t.

— Miért, ha megmondom az igazat, nem tudunk majd
elvalni? — vetddott fel Thedban a gondolat.

— Nem hiszem, de bonyolitand a dolgokat. Bar a
végeredményen nem valtoztatna.

Ez végleg lelombozta Theat. Teljesen mindegy, hogy ki mit
kérdez, és hogy ki mit valaszol, a végeredmény ugyis az lesz,
hogy visszavedlik Thea Berenson-na, penészvirdagga. Nem
lépheti at sajat arnyékat.

— Ne aggddj, Chipnek azt mondom majd, hogy nem
toltottiik egyiitt a naszéjszakat. Hinni fog nekem.

Peter még 4csorgott egy kicsit az ajtoban, mieldtt elindult.

— Akkor talalkozunk szombaton, a sziireti balon.

Theanak nem fiilott a foga ehhez a tarsasagi eseményhez, de
tudta, hogyha ennek hangot ad, a férfi megprobalja majd
rabesz¢éIni. Most megmutathatja az embereknek, milyen vonzo
is tud lenni az 0 ruhdaiban és az 0j frizurdjaval. Peter azt akarta,
hogy azok, akik eddig nem vették €szre, most le se tudjak majd
rola venni a szemiiket. De Thea meg volt gy6zddve arrdl, hogy
ha mezteleniil allitana be a balterembe, még akkor sem vennék
észre. O volt a felsé tizezer rut kiskacsaja, akibdl senki és
semmi sem tud szépséges hattylt varazsolni. De minderrdl egy
sz6t sem szolt Peternek.

— Rendben, a sziireti balon talalkozunk.

Peter kedvesen ramosolygott. és Thea azt kivanta, hogy
barcsak megcsokolnd bucsuzasul, mint a mult héten reggeli
utan, mintha csak dolgozni menne, és este Ujra taldlkoznanak.
De ezek a napok elmultak. Sotétség borult a héazra, és nem
latszott sehol a hajnal reménysugara.

— Mennem kell. — A lany érezte, hogy Peter még el sem
ment, de mar most hianyzik neki. — Isten veled, Thea!
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Miutan Peter mogott becsukodott az ajtd, Thea véletleniil
meghtzta simoga-tds kozben Ally szorét, és a macska
felhaborodottan nyavogva megkarmolta. Thea elkapta a kezét,
nézte a gyongyozo vércseppeket, aztan hirtelen elhatarozassal
hatat forditott az ablaknak, és a faliszekrényhez sietett, hogy
megnézze Ujonnan vasarolt ruhdit. Mind be voltak téve szépen,
rendesen a szekrénybe. Halasan gondolt arra, aki berakta Oket
helyette. Otthon, a Grace-h4dzban senki sem rakta el utdna a
ruhait. Végigsimogatta a finom anyagokat, szeme nem tudott
betelni a szineikkel. Azon gondolkozott, vajon a nagyanyja
miért nem engedte meg neki, hogy 0j ruhat vasaroljon. Olyan
rossz gyerek lett volna, aki csak levetett goncoket érdemel?
Csak egy kis arva volt, aki vakon engedelmeskedett, csak azért,
hogy a nagyanyja szeresse? Vagy csak egy szerencsétlen
kislany, akinek jova kell tennie mindazt a bajt, és mindazt a
fajdalmat, amelyet anyja Davinidnak okozott?

— Ez nem igazsag! — fakadt ki Thea.

Peternek igaza volt. O ennél tobbet érdemel. Mas is tud
lenni, mint szerencsétlen rut kiskacsa. Neki kell a kezébe
vennie a sorsat, és nem szabad hagynia, hogy masok iranyitsak.
Kihuzta a menyasszonyi ruhat a szekrénybdl, és hozzalatott,
hogy felvegye. Am mielétt teljesen feloltotte volna, rajott,
hogy nem a ruha szdmit. Az a nd, aki most rabamult a tiikorbol,
a menyasszonyi ruha nélkiil is mas volt.

Igaz, hogy nem volt l¢legzetelallitoan szép, és a haja gy
allt, mint egy szalmakazal, de az egész tartisaban, az egész
kisugarzasdban volt valami magabiztossdg, ami azt jelezte
Theénak, hogy tobbé mar nem az a kis sziirke egér, aki volt.

— Csak nem levagattad a hajad?! — Hsa Fairchild nem akart
hinni a szemének. A lany, aki eldtte allt, mar nem a régi Thea
Berenson volt. Ijj frizura, mézszoke fiirtok, finoman kisminkelt
arc, elegans ruha. Semmi kihivod, de a fejek mégis
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utanafordultak, amerre csak jart. Am a valtozas nem csak
kiilsédleges volt, sokkal mélyebbrdl fakadt.

— Jo6 napot, Mrs. Fairchild! — foglalt helyet Thea Hséaval
szemben egy sarokasztalnal. — Még sohasem jartam itt, a Forr6
paradicsomban. Nem tul zajos egy kissé?

— Zajosnak zajos, de a hangulat ¢és a konyha paratlan. — Hsa
nem hitt a szemének, hogy alig 6t napon beliil ilyen valtozason
ment 4t Thea.

— Nem szeretnélek zavarba hozni, Thea, de nagyszeriien
nézel ki.

— Az talan tulzas, hogy nagyszeriien, de ami igaz, az igaz, jol
érzem magam a béromben.

— Azt nem is csodalom. Jol gondolom, hogy Peternek nem
kis része van ebben az atvaltozasban?

—Igen, még ha nem is tud réla.

— Ne mondd azt, Thea, hogy Peter nem vette észre, milyen
csinos vagy!

— Peter Bostonban van.

Hsa azon toprengett, vajon mi torténhetett kozottik. Az
el6z6 héten még ugy voltak egymassal Bostonban, mint a borso
meg a héja. Most pedig kiilon vannak. James szerint Peter
megijedt, és elfutott attdl a feleldsségtdl, amely szerelemmel
jar. Archer ugy vélekedett, csak iddére van sziiksége, hogy
atgondolja a dolgokat. Ainsley eskiidott ra, hogy szerelem lesz
a vége. Hsa pedig azt gondolta, hogy mindhdrmuknak igaza
van.

— Es amig Peter tavol jart, te sem tétlenkedtél, hallom, hogy
Ainsleyvel buzgon jartad a ruhaboltokat.

— Igen, nélkille nem boldogultam volna, O segitett
kivalasztani a ruhakat. Es ugy érzem, hogy benne az elsd igazi
baratnémre leltem.

— Ezt boldogan hallom. Ainsley is sok jot mondott rélad.
Thea boldogan mosolygott.
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— Nagyon szeretem 6t, bar egy kicsit sokat beszél. Eszre
vette mar?

— Volt mar szerencsém egyparszor — jegyezte meg Hsa
ironikusan. — De az is biztos, hogy egészen felpezsditette a kis
iroddmat, midta nadlam dolgozik.

— Isteniti magat, Mrs. Fairchild!

— Kérlek, hivj inkdbb Hsanak!

— Igen, Ainsley is mondta, hogy szerinte nem sokaig lesz
mar Mrs. Fairchild, mert hamarosan lecseréli a nevét
Braddockra.

— Ainsley tényleg tul sokat fecseg, és olyan dolgokba iiti az
orrat, amelyek nem r4 tartoznak.

Thea elpirult.

— Bocséanat, tudom, hogy nem lett volna szabad errdl
beszélnem, de annyira Oriiltem a hirnek, mert én is nagyon
kedvelem Mr. Braddockot. Marmint James Braddockot, olyan
kedves volt velem mindig. Bar mindannyian kedvesek voltak
velem. Csak a soforrel nem taldlkoztam sokat, mert
mindenhova magam mentem.

— Peter biztosan biiszke lesz rad — mondta Hsa 6rommel.

— Epp rola szerettem volna beszélni, Mrs. Fairchild, akarom
mondani, Hsa. — Thea arcar6l egy pillanatra eltint a
magabiztossag, ¢és megint a régi félénk kislany lett. — Tudom,
hogy ©On hazassagkozvetitd, €s hogy On hazasitotta meg
Adamot és Bryce-ot is. Es arra gondoltam, hogy esetleg mar
Peternek is kinézett valakit, csak kdzbejott az az este, amikor
Peter elvitt engem Angéla eskiivfjére. Csak azt szeretném,
hogy tudja, mennyire sajndlom, ha én akadilyoztam meg
abban, hogy Peternek igazan hozzaill6 part talaljon.

Hsa egy kicsit hallgatott.

— Nekem kell elnézést kérnem, mert be kell vallanom, hogy
az a végzetes randevu Peterrel az én 6tletem volt.

— Csak nem azt akarja mondani, hogy engem szant Peter
parjaul? — kérdezte Thea hitetlenkedve.
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— Igy van, Thea, te vagy az a lany, akit Peternek kinéztem —
valaszolt Hsa kedvesen.

— De miért épp engem? — kérdezte Thea, miutdn nagyot
kortyolt a poharabdl.

— Megérzés, Thea, megérzés. Van valami kozottetek, valami
lathatatlan szal, amely Osszekot kettotoket. Ezért is szerettem
volna, ha egymasra talaltok. Ezt éreztem akkor is, amikor
Angéla eskiivéjén tancoltatok egymassal, és most is. Ez a
szakmam, van szemem hozza.

Theédbol egy hatalmas sohaj szakadt fel, amint visszarakta a
vizespoharat az asztalra.

— Még mindig nem tudom felfogni, mit lathatott kozottiink,
de azért kdszondm. Ez sokat jelentett nekem. — A lany az ajkat
harapdalta, mintha a megfeleld szavakat keresné. — Hamarosan
elvalunk, tegnap beszéltem az iigyvéddel.

Hsa szive 0Osszeszorult, de igyekezett palastolni a
dobbenetét.

— Jol hallottam, valasrél beszélsz?

— Igy lesz a legjobb, tekintve, hogy Peter csak azért vett
feleségiil, hogy megszabaditson a nagyanyam
zsarnokoskodasatol. Es kérem, ne értsen félre! En tisztaban
vagyok vele, hogy ez a hdzassag volt a legjobb dolog az
¢letemben, és 6rokké halas leszek Peternek, hogy meghozta ezt
az aldozatot értem, de sajnos ez nem valodi szerelmi hdzassag.
Es minél elébb eltiinok az életébdl, annal hamarabb talélhatja
meg az igazit az On segitségével.

— Es mi lesz veled, Thea? Te is fogsz taldlni magadnak
valakit? Thea rdmosolygott Hsara.

— Erre a kérdésre talan valaszolnom sem kell, olyan
nyilvanvalo. De mar igy is tobb boldogsdgban volt részem
hazassagunk néhany napja alatt, mint amit valaha reméltem. Ne
aggodjon, én majdcsak megleszek valahogy.

Hsa felnézett Thedéra.

— Biiszke vagyok rad Thea Braddock, nagyon biiszke.
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— Thea Berenson, maradjunk inkébb ennél a névnél! Mar
ugysem sokaig viselem Peter nevét. De azért koszonom, egy
kicsit én is biliszke vagyok magamra.

»Nincs vége, amig nem szolnak az eskiivéi harangok”
szokta mondogatni Ainsley. Hsa tudta, hogy ebben az esetben
az eskiivii harangok csak egy szerelem kezdetét jelentették.

— Mentek holnap este a sziireti balba? — kérdezte artatlanul,
mintha Ainsleytdl nem tudta volna a valaszt.

— Nem egyiitt megyiink. — Thea félretolta a poharat, mert a
pincér meghozta az eldételt. — Peter ott lesz, de... — A hangja
kétségekrdl arulkodott. — ...én nem szeretnék menni. Az egész
hetet végigrettegtem, hogy a nagyanyam is ott lehet. Es
rdadasul ez az elsd este, amikor a rat kiskacsa helyett az uj
Thea Berenson jelenik majd meg. Nem is tudom, melyiktol
félek jobban, de eldontdttem magamban, hogy nem fogok
tobbé bujocskazni, és batran kiallok az emberek elé. A holnap
este jo alkalom lesz erre.

— Ez a beszéd, Thea! — nézett Hsa elismerden a lanyra. —
Most pedig lass neki az eldételnek, mieldtt én falom fel az
egészet!

Az egész iroda nevetéstdl €s jokivansagoktdl visszhangzott.

— Gratulalok, Peter!

— A Pierce-dij mélté elismerése a munkadnak.

— Igazdn megérdemelted, az Atlanta Kozpont a
legkiemelkeddbb munka a cég torténetében.

A jokivansdgok egymast érték, amidta a cég megkapta
telefonon a hirt, hogy Peter nyerte a rangos Pierce-dijat.
Pezsglstivegek keriiltek eld, és egyre emelkedettebb lett a
hangulat. Peter a kitoré jokedv és a reménytelen szomortsag
allapota kozott ingadozott. Bar mindebbdl semmi sem latszott
rajta, fogadta az elismerd hatba veregetéseket, a kézfogéasokat,
a telefonon érkezd gratulacidkat, és minden tréfan udvariasan
nevetett.

114



Karen Toller Whittenburg Es6 utan

De nem tudott igazdn oOriilni a dijnak, mert valami még
hianyzott neki. A csaladdjabol, és a baratai koziil mar mindenki
gratulalt, csak Thea nem jelentkezett.

Egész héten kisértette Thea szomort arca, amikor vasarnap
este faképnél hagyta. Lelkiismeret-furdalasa volt, hogy
fajdalmat okozott Theanak. Nem 1is beszéltek azdta meég
telefonon sem, mert Peter nem akarta tovabb bonyolitani a
helyzetet. Azt gondolta magéaban, hogy 6 nem batoritotta Theat,
hogy szeressen belé, 6 mindvégig tiszta lapokkal jatszott, és
elmondta a lanynak, csak azért veszi feleségiil, hogy segitsen
rajta. Nem is remélte, hogy Thea ennyi bizalmat, hitet és
reményt vet a kapcsolatukba. Utolag persze mar konnyli volt
okosnak lenni. Most mar nem is értette, miért nem latta elore
mindezeket a lehetdségeket. Thea olyan tapasztalatlan volt
még, hogy félreérthette az udvariassagat, amelyet a legtobb nd
természetesnek vett volna.

Aztan egyszer csak tekintete a nevel@apjardl készitett rajzara
esett, és belényilallt a felismerés, hogy mindeddig hazudott
maganak.

Hiszen szeretkezett a lannyal, megosztotta vele az agyat
¢éjszakanként, reggel pedig a lany altal készitett reggelit ette.
Szerette minden ok nélkiill megcsokolni. Megfogni a kezét,
vagy atkarolni, ha fazik. Sokszor felhivta az irodabol, csak
mert kivancsi volt, mi van vele. Alig varta mar, hogy vége
legyen a napnak, hogy Ujra otthon legyen, és Thea szemébe
nézhessen. Mi mas ez, ha nem szerelem?

Nem értette, hogyan nem vette eddig észre, hogy valdjaban
szerelmes Theéba.

Ujabb hatba veregetések, dicséretek, és koccintisok
kovetkeztek, de Peternek ez semmit sem jelentett, mert nem
volt mellette Thea, akivel mindezt megoszthatja.

Hogyan is lophatta be magat a szivébe ilyen észrevétleniil ez
a lany? Hogyan is szerethetett bele valakibe, akirdl azt hitte,
hogy nem az esete. Hiszem Thea nem az a gyonyorii szke nd,
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akit feleségiil képzelt maganak. Es mégis, most tudatosodott
benne, hogy Thea az, akire a lelke mélyén egész életében
vagyott.

Felemelte a telefonkagylot, hogy felhivja Theat, de aztdn
visszatette, mert eszébe jutott, hogy Thea tobbet érdemel, mint
hogy telefonon valljon neki szerelmet. Thea viragesot, meghitt,
szerelmes szavakat és gytirtit érdemel.

Peter volt a legboldogabb ember a f61don, mert biztos volt
benne, hogy Thea viszontszereti, ¢s nem kivan magédnak mas
férjet.

11. FEJEZET

Thea az utobbi napokban rengeteg id6t toltott a tiikkor elott.
Nem tudott betelni a valtozassal, amely a kiilsejében
végbement: bamulta az 0j frizurdjat, a ruhdit, az (j sminkjét,
amely szépen kihangsulyozta fekete szemét, €és borének
egészséges csillogést adott. Régebben is megprobalkozott mar
a sminkeléssel egyszer-kétszer, a legnagyobb titokban, a
szobaja mélyén, de mivel senki nem mutatta meg neki, hogyan
kell kifestenie magat, az eredmény tobb volt, mint lehangolo.
Sadie néhdnyszor megprobalt sminkelési tandcsokat adni neki,
de amikor a nagyanyjanak ez a tudomasara jutott, az majdnem
Sadie allasaba keriilt. Ezek utan érthetd, hogy Thea senkitdl
sem mert tobbé kérdezni, hogyan legyen ndiesebb, csinosabb.

Nem csoda hat, ha Ainsley otletét, aki szerint egy jo smink,
egy joO frizura, €s néhany csinos ruha csodakat miivelhet,
kétkedve fogadta. De minden egyes nappal nétt az 6nbizalma.
Mar kezdte megtanulni, hogy mi illik hozz4, és mi nem. Evekig
a tancparkett szélérdl szemlélddve megallapithatta, hogy a
vonzo ndkkel egyiitt jar a magabiztossag, de csak most jott ra,
hogy annak, hogy egy né vonzo legyen, alapfeltétele ez.

116



Karen Toller Whittenburg Es6 utan

Es ezt a hatarozottsagot lathatta most, ha a tiikorbe nézett.
Az a magabiztos nd, aki visszanézett ra a tiikorbdl, nem volt
gyonyorlii. Az 6 szépsége miatt nem fog habora kirobbanni,
mint Heléndé miatt. De Thea nem is vagyott arra, hogy
tokéletes legyen. Csak azt szerette volna, ha a sziireti balon egy
pillanatra megfordulnak utana az emberek. Es azt gondolta,
hogy erre minden esélye megvan.

A selyemruhat, amelyet viselt, Ainsieyvel egyiitt
valasztottdk. Utodlag mar megbanta, hogy nem vette meg a
ruhdhoz ill6 ¢kszereket, amire Ainsley ra akarta beszélni, de
mivel Peter pénzét kellett addig koltenie, amig az ligyvédje
nem szerzi vissza nagyanyjatol az 6 6rokségét, igy nem akarta
szorni a pénzt. Mar igy is nyakig iilt az addssagban.

Thea szemoldokeét felhtizva figyelmeztette magat, hogy ez
lesz az elsd este, amikor bator, 6ntudatos, vonzé néként jelenik
meg a vilag elott. Lesz még elég alkalma arra, hogy gyémant
¢kszerekben pompazzon. Ma este pontosan igy volt jo,
ahogyan volt, és remélte, hogy Peter is biiszke lesz rd, ha
meglatja. A saljat felkapva elindult lefel¢ a 1épcson.

A hallban, a 1épcsé aljanal Archer Braddock vart ra, épp,
mint az eskiivéje napjan. Egy nagy levegét véve megfogadta
magaban, hogy ma este nem ajul el, barmi tortén;jek is.

— Jo estét! — mosolygott Thea, amint leért a 1épcsdn. —
Megvarakoztattam?

— Ahogy az én draga Janeym mondogatta, egy holgynek
joga megvarakoztatnia a férfit, a férfinak pedig megtiszteltetés
egy holgyre varnia. — Archer a kezét nyujtotta, majd alaposan
megcsodalta. — Nagyon csinos vagy, komolyan mondom,
hasonlitasz Jane-re.

— K6szonom, Mr. Braddock ur, de azért ne tilozzon, kérem!
Janey gyonyorili asszony volt.

— Igy igaz, gyonyorii volt, ezért is emlékeztetsz ra.

— K06sz6noém a bokot. Mehetiink?
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— Még egy pillanat. — Archer egy ékszeres dobozkat nyujtott
4t a lanynak. —Oriilnék neki, ha ezeket viselnéd ma este.

A dobozban egy par gyémant fiilbevalé volt, olyan
csodasak, hogy Thea meg sem merte érinteni oket.

— Jane fiilbevaldi voltak, tudom, 6 is azt szeretné, hogy
neked ajandékozzam.

— Nekem? De hat... — Thea el sem tudta hinni, hogy ilyen
szép ajandékot kaphat.

— A csaladunk tagja vagy, tekintsd ezt nészajandékként
télem ¢és Jane-t6l! Thea nem érezte magat igazi Braddocknak,
¢és igy nem érezte, hogy joga volna erre a gyonyorli ajandékra,
de annyira csabit6 volt, hogy nem tudott ellenallni.

— K6szondm szépen, Mr. Braddock, de nem hiszem, hogy
Peter...

— Viseld biiszkén és boldogan! — szakitotta félbe Archer —,
hiszen Peter felesége vagy.

Végiil is valoban az volt, igaz, hogy csak néhany ¢&jszakéara.
Thea keresett egy tiikkrot, és a fiilébe tette Jane Braddock
¢kszerét.

— Most mar ideje indulnunk, nem szeretném, ha elkésnénk a
balrol! — inditvanyozta Archer.

Peter késésben volt, mivel harom €kszerboltot is végigjart,
mire megtaldlta a legszebb gylriit. Azt tervezte, hogy a
Braddock-kastélyban taldlkozik Theadval még a bal eldtt, de
mire megérkezett, Thea maér elindult. Igy lezuhanyozott, és
szmokingot 6ltott. Kdzben azon gondolkozott, mit fog szdlni
Thea, ha bevallja neki, hogy szereti, és meglatja a gytriit.

Izgalommal a gyomraban 1épett be a feldiszitett balterembe.
Elészor azokon a helyeken kereste a lanyt, ahol az ilyen
tarsadalmi  eseményeken tartozkodni szokott: valahol a
sarokban, valahol tavol a tarsasagtol.

Az igazat megvallva el is sétalt eldtte, €s csak Thea
hangjanak hallatara dobbent rd, hogy az a nd, aki egy vidam
tarsasag kozéppontjaban allt, a felesége volt.
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— Peter, nem szép dolog késni! — Peternek foldbegydkerezett
a laba.

— Thea! — A lany valahogyan madas volt, megvaltozott.
Tokéletes frizuraja aranyszokén csillogott, nem voltak sehol
azok a jol ismert rakoncatlankodé tincsek. A ruhdja elbiivold,
arca finoman kifestve, ¢€s Janey nagymama gyémant
fiillbevalojat viselte. A tekintetében ott volt a viszontlatas
orome, de mar hianyzott beldle az a kislanyos félénkség,
amelyhez hozzaszokott, ha a lany rdmosolygott. De a valtozas
nem csak kiils6dleges volt. Valami beliil is megvaltozott
Theaban. Biiszkén emelte fel a fejét, és batran Peter szemébe
nézett, mintha varna téle valamit. Mintha raébredt volna, hogy
valgjaban mit is érdemel, és mintha azt gondolna, hogy azt
Petertdl soha nem kaphatja meg.

Peternek Osszerandult a gyomra ijedtében. Hirtelen minden
kiment a fejébdl, amit mondani szeretett volna, és
legszivesebben forron megcesdkolta volna a lanyt, fittyet
hanyva a j6 modorra.

— Beszélnem kell veled, négyszemkozt! — Es mar meg is
ragadta a lany karjat.

— Bocséssanak meg, kérem! — mosolygott vissza Thea a
faképnél hagyott tarsasadgra. Majd elindultak kifelé.

Utkozben bokokkal halmoztak el Thedt.

— Nagyszertien festesz!

— Milyen gyonyorl a ruhad!

— Meg kell adnod a fodraszod szadmat, aki ezt a
hajkolteményt készitette! — Mindenki ugy lidvozolte Theat,
mint régi baratjat, bar ezeldtt egyikdjiik sem akart tudomast
venni réla. De az emberek palforduldsa Theét lathatdoan nem
zavarta. Boldogan fogadta a dicséreteket, amig ki nem értek az
épiilet elé, ahol megcsapta dket a hiis 6cedni levegd, és a
lampaktol tavol olyan helyet kerestek, ahovd nem ér el az
emberek flirkészd tekintete.
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Amikor végre megalltak, és a lany felé fordult, Peter szivét
majd szétvetette a szerelem.

— Mit szeretnél mondani, Peter? — pihegte Thea. — Ugy
latom rajtad, hogy nem tetszem neked.

— Lélegzetelallitoan szép vagy. Mintha kicseréltek volna. —
Peter szerette volna most rogtén megcsokolni, de elobb még
ugy érezte, tartozik a lanynak egy vallomassal: — Thea, én... én
szerelmes vagyok beléd.

Thea arca elkomorult.

— Ne jatssz velem Peter, ezel6tt sem kértem a sajnalatodbol,
és most sem kérek ebbdl a hirtelen tamadt szerelmedbol, csak,
mert egy kicsit is elfogadhatdéan festek. Csak azt szerettem
volna, hogy biiszke legyél rdam ma este. Tudom, hogy nem
szeretsz, €s soha sem hittem, hogy szeretni fogsz. — Thea
szemében konnyek csillogtak. — Nem fogom hagyni, hogy ugy
kezelj, mintha a jatékszered lennék.

— En nem akartam neked fajdalmat okozni, és nem akartalak
ugy kezelni, mint egy jatékszert.

— Tényleg nem, Peter? Nem te akartal feleségiil venni, csak
hogy eljatszhasd az oldalamon a megment6t? Nem akartam
err6l beszélni veled. Nézd, én értékelem, amit tettél értem, de
tobbé nem kell feleldsséget érezned irdantam. Szoéltam Chipnek,
hogy minél eldbb készitse el a valashoz sziikséges papirokat,
néhany nap mulva mindketten alairhatjuk, és ezzel lezarhatjuk
az ugyet.

— De Thea — fakadt ki Peter kétségbeesetten —, nekem eszem
agéban sincs elvalni!

— Mindkettonknek igy lesz jobb. Most mar nincs sziikségem
tamaszra. Megallok a sajat ldbamon. Ugy, ahogy mindig
szeretted volna. K§szonom, amit értem tettél.

Es ezzel faképnél hagyta a kétségek kozt vergddo férfit.

— Ja, és Peter — fordult még Thea egy pillanatra reményt
ontve a férfiba, hogy talan meggondolta magat, és elfogadja a
szerelmét —, gratulalok a Pierce-dijhoz, megérdemelted.
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Ezekkel a szavakkal eltiint a fényes balteremben, otthagyva
a férfit maganyosan a hiivos tengeri szélben.

— Thea! — A lanynak a hata mogiil vératlanul a nagyanyja
hangja iitétte meg a fiilét. — Beszélnem kell veled. — Thea
Osszerezzent, de azzal batoritotta magat, hogy a nagyanyja
ennyi ember elétt csak nem fog botranyt rendezni. Osszeszedte
hat minden batorsagat, és felkésziilt, hogy szembenézzen
Daviniaval, és mindazzal, ami az életét jelentette addig, amig
Peter el nem jott érte, hogy megmentse.

— Allok rendelkezésedre, nagymama.

Davinia vizslaté tekintete tetotdl talpig végigmérte.

— Ugy nézel ki, mint anyad, Elizabeth.

— K0szonom.

— Ezt nem dicséretnek szantam.

— Tudom. Sajnidlom, ha kellemetlenséget okozok neked
azzal, hogy igy latsz, de nem szandékozom visszavedleni rut
kiskacsava.

Davinia szipogott egyet.

— Jobban tennéd, ha hazajonnél, Theodosia.

Ez ugy hangzott, mint egy parancs, de Thednak mar nem
lehetett gy parancsolgatni, mint régen.

— Sajnos erre nem kertiilhet sor.

— Pedig, ha tetszik, ha nem a Grace-héz az otthonod.

Theénak mar nem volt otthona tobbé. Sem a Grace-hazhoz
nem tartozott mar, sem a Braddock-kastélyhoz. De remélte,
hogy hamarosan sajat otthona lehet, viddm szinekkel kifestve,
¢és rengeteg viraggal, ahol 6 és a macskai jol érezhetik magukat.

— Majd megléatogatlak, sok mindent meg kellene beszélniink.

— Gondolom, a pénzre f4j a fogad. Az anyad is mindig csak
pénzt kért télem, de ne is 4lmodj rdla, hogy egyetlen fillért is
kapsz!

Thea 0sszekulcsolta a kezét, hogy ne latszodjon, hogy
remegnek. Batorsag! — biztatta magat.

— En csak azt kérem t6led, ami az enyém.
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— Gondolom, a kedves férjed bujtogatott fel ellenem.
Figyelmeztettelek elére, hogy nem fog boldogga tenni, csak az
elokel6 szarmazasod miatt vett el, hogy ezzel is azt mutathassa,
kozénk tartozik. Te sem gondolod komolyan, hogy szerelembdl
vett feleségiil, vagy hogy valaha beléd fog szeretni.

— Ebben nagyon téved, Mrs. Carey! — szakitotta félbe
Daviniat Peter. Thea ugy megijedt, hogy elallt a l¢legzete,
kiszaradt a szdja, és Ugy érezte, hogy meg kell kapaszkodnia
valamiben, kiilonben el&jul.

— Thea és én szeretjik egymast. Es egyéltalan nem szamit,
hogy kik voltak a sziiléink, vagy hogy 6n vagy az emberek mit
gondolnak rolunk vagy a hazassagunkrol. Szeretem az unokdjat
a szivem minden dobbanasaval. Szeretem a mosolyat, amikor
hajnalban felébred, szeretem, ahogy a narancslét issza,
szeretem, ahogy belednti a szivét a rajzaiba, szeretem, ahogy a
macskait becézgeti, szeretem, amikor Onfeledten tancol,
szeretem, amikor az ¢én ingeimet viseli. Biiszke vagyok
magamra, hogy vele lehetek, és biiszke vagyok arra a ndre, aki
lett beldle. Szeretni fogom egészen az életem végéig, ha 6 is
akarja, és az minden célom, hogy boldogga tegyem az életét.

Thea arra gondolt, hogy Peternek nem sokat kell bajlodnia
azzal, hogy megédesitse a hatralévd ¢€letét, mivel ugy érezte,
most rogton belehal a boldogsagba. De valahonnét még erdt
meritett, &s igy suttogott:

— Szeretlek, Peter.

Aztan a maganak tett igérete ellenére a kovetkezd
pillanatban el4jult.

UTOHANG

Archer elégedetten végighordozta tekintetét az asztal mellett
ilé kis csaladjan. A halaadds napjara mindenki Osszegyiilt a
Braddock-kastély roskadasig megrakott asztala koré. A jobbjan
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Katié¢ és Adam foglalt helyet, 6ket Hsa és James kovette, veliik
szemben Bryce és Lara, a baljan pedig Peter ¢s Thea iilt. Az
asztal masik végében a kis Cal tronolt, parnakkal a feneke alatt,
hogy felérje az asztalt, fiilig ér6 sz4jjal, és biliszkén, hogy 6 is a
felnottekkel egyiitt ehet.

Mindenki a terveirdl beszélt: Adam és Katié szeretett volna
még kardcsony eldtt visszatérni a Braddock-kastélyba, hogy
berendezhessék a gyerekszobat; Bryce, Lara ¢és Cal
Disneylandbe késziilt; Peter és Thea Boston kornyékén
szeretett volna héazat épiteni maguknak, rengeteg ablakkal,
nagy viragoskerttel és kiilon szobaval a macskdk szdmara;
James és Hsa pedig azt tervezte, hogy 0sszehazasodnak.

Archer titokban abban reménykedett, hogy erre még az idén
sor kerill, s ezzel teszik fel a koronat erre a kivételesen sikeres
évre, amelyben alig tizenkét honapon beliil négy Braddock fiu
talalta meg ¢€lete parjat.

Igazan minden okuk megvolt a halaadésra.

— Egy rovid poharkoszonté — allt fel James, majd példajat
kovetve mindharom fia. — Igyunk a Braddock-kastély
holgyeire! Katie-re, Lardra, Theara és Hsara. — Lanyok,
barcsak el6bb beadtatok volna a derekatokat!

Mindenki nevetett. Kati¢ is felemelte a poharat.

— Mi el6ébb is beadtuk volna, ha jobban kinyitjatok a
szemeteket!

— Vagy ha tobb komolysdg szorult volna belétek! —
egészitette ki Lara.

— Vagy ha eldbb r4jottok, hogy milyen kincset taldltatok! —
toldotta meg a fiilig szerelmes Thea.

— Mert mi csak azt kivantuk volna, ha sajat magatok
ébredtek ra, hogy menynyire szerettek benniinket! — foglalta
0ssze Hsa.

Calvin sem akart kimaradni a mokabol, igy hat Donald
kacsas bogréjét felemelve kis kdszontdt mondott, amelynek az
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volt a veleje, hogy egyenek mar végre, mert kilyukad a
gyomra.

Ezen mindenki kacagott. Archer boldogan iicsorgdtt a
meghitt, csaladias légkorben. Boldogsag toltotte el, amiért igy
Osszetart a csalad. Ennél mar nem is lehetett biiszkébb rajuk, és
halasan gondolt szeretett Janeyére, akivel vallvetve nevelték fel
Oket, és persze, Hsara, aki segitett ezeknek a kopéknak, hogy
megtalaljak életiik parjat.

Elnézte, ahogy Calvin sziilei neveigetik a kicsit, ahogy
Adam szerelmes szavakat suttog Kati¢ fiilébe, ahogy James
mosolyogva koccint Hséaval, és ahogy Peter megcsokolja Theat,
szeretett feleségét.

Archer hatraddlt a székében, és szeme beparasodott a
meghatottsagtol.

— O Janey, nézd meg szerelmiink gyiimdlcseit, nézd a
csaladot, amely majd tovabb viszi a neviinket! — suttogta az ég
felé. Es mielétt neki kezdett volna a hdlaadasnapi imanak,
megborzongott: érezte, hogy angyal repiilt at a szoban.

Valéban minden okuk megvolt a halaadésra.
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